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Jogszabalyok

2006. évi CV.
torvény
a gazdasagi reklamtevékenységraol szolo
1997. évi LVIIL. torvény modositasarol®

1. § A gazdasagi reklamtevékenységrol szold 1997. évi
LVIIL térvény (a tovabbiakban: Grtv.) 1. §-a helyébe a ko-
vetkezo rendelkezés 1ép:

»1. § E torvény hatalya a természetes €s jogi személy-
nek, valamint jogi személyiség nélkiili gazdasagi trsasag-
nak — ideértve a kiilfoldi székhelyli vallalkozas magyar-
orszagi fidktelepét is — (a tovabbiakban egyiitt: vallalko-
z4s) reklamozoként, reklamszolgaltatoként vagy reklam
kozzétevoként végzett gazdasagi reklamtevékenységére,
valamint a szponzoralasra terjed ki.”

2. § A Grtv. 2. §-a a kovetkez6 x) ponttal egésziil ki:

(E torvény alkalmazdasaban:)

,»X) Szponzoralas: minden olyan hozzéjarulas valamely
rendezvényhez, tevékenységhez, tovabba —rendezvénnyel
vagy tevékenységgel Osszefiiggésben — valamely személy
szamara, amelynek célja, illetve kdzvetlen vagy kozvetett
hatasa valamely aru vasarlasanak vagy igénybevételének
Osztonzése.”

3. § A Grtv. 13. §-a a kdvetkez6 (5) bekezdéssel egé-
szl ki:

»(5) Nem nyujthat6 szponzoralas dohanyarura vonatko-
zoan olyan rendezvényhez, illetve tevékenységhez, amely
az Eurépai Gazdasagi Térség tobb allamat érinti vagy
azokban zajlik, vagy mas modon hatarokon atnyul6 hatés-
sal rendelkezik.”

4. § A Grtv. 14. §-a a kovetkez6 (4) bekezdéssel ege-
szl ki:

»(4) A 13. § (5) bekezdésében foglalt rendelkezések
megsértéséért a szponzoralast nyujto €s a szponzoralast el-
fogado vallalkozés egyarant felel6s.”

5. § A Grtv. 16. §-a a kovetkez6 (7) bekezdéssel egé-
szl ki:

»(7) A tiltott szponzoralas miatti reklamfeliigyeleti elja-
rast tigyfélként kezdeményezni jogosultak az egészségvé-
delemmel Osszefiiggd feladatokat ellatd kozigazgatasi
szervek és a nemdohdnyzok védelmét ellatd tarsadalmi
szervezetek is.”

* A torvényt az Orszaggyiilés a 2006. november 27-i iilésnapjan fo-
gadta el.

6. § (1) Ez a torvény a kihirdetését kovetd 30. napon 1ép
hatalyba, rendelkezéseit a hatalybalépését kdvetden nyvj-
tott szponzoralasra kell alkalmazni.

(2) A torvény hatalybalépésével egyidejilleg hatalyat
veszti

a) a gazdasagi reklamtevékenységrol szolo 1997. évi
LVIII. térvény moédositasarol szolo 2001. évi 1. torvény
15. §-anak (4) és (5) bekezdése, valamint 16. §-anak
(3) bekezdése, tovabba

b) a gazdasagi reklamtevékenységrol szolo 1997. évi
LVIIL torvény modositasardl szold 2005. évi LXXVII.
torvény 8. §-a.

(3) A torvény hatalybalépésével egyidejiileg

a) a Grtv. 14. §-anak (1) bekezdésében a ,,(3) bekezdé-
sében” szovegrész helyébe a ,,(3)—(4) bekezdésben” sz6-
veg,

b) a Grtv. 15. §-a (1) bekezdésében a ,,(2) bekezdés-
ben” szovegrész helyébe a ,,(3) bekezdésben” szoveg, az
,»a gazdasagi reklamtevékenységre vonatkozo rendelkezé-
sek” szovegrész helyébe az ,,a gazdasagi reklamtevékeny-
ségre, tovabba a tiltott szponzoralasra vonatkoz6 rendel-
kezések” szoveg, az ,.e rendelkezések megsértése miatti
eljarasokat” szovegrész helyébe az ,.e rendelkezések meg-
sértése miatti eljarasokat (a tovabbiakban egyiitt: reklam-
feliigyeleti eljaras)” szoveg,

¢) a Grty. 16. §-a (2) bekezdésének els6 mondataban a
»gazdasagi reklamtevékenységre” szovegrész helyébe a
»gazdasagi reklamtevékenységre vagy a tiltott szponzora-
lasra” szoveg,

d) a Grtv. 16. §-a (4) bekezdésének els6 mondataban a
»reklam kozzétételét” szovegrész helyébe a ,reklam koz-
zE&tételét, illetve a tiltott szponzoraldst megvalositd ren-
dezvény vagy tevékenység befejeztét” szoveg,

e) a Grtv. 17. §-anak (2) bekezdésében a ,,15. § (2) be-
kezdése” szovegrész helyébe a ,,15. § (3) bekezdése” szo-
veg,

/) a Grtv. 18. §-anak (1) bekezdésében a ,,reklam jog-
sért6 voltat” szovegrész helyébe a ,,reklam jogsértd voltat
vagy a tiltott szponzoralast (a tovabbiakban egyiitt: jogsér-
tés)” szoveg 1ép.

7. § Ez a torvény a tagallamok dohénytermékek rekla-
mozaséra és szponzoralasara vonatkozo térvényi, rendele-
ti és kozigazgatasi rendelkezéseinek kozelitésérdl szolo,
2003. majus 26-1 2003/33/EK europai parlamenti és tana-
csi iranyelv 2. cikke ¢) pontjanak, 5. cikke (1) bekezdésé-
nek és 7. cikkének valo megfelelést szolgalja.

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggytilés elnoke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok
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A Kormany
223/2006. (XI. 20.) Korm.
rendelete
a nemesfémtargyak ellenorzésérol és jelolésérol szolo,
Bécsben, 1972. november 15. napjan alairt
Egyezmény kihirdetésérol

(Az Egyezmény a Magyar Koztarsasdag vonatkozdasaban
2006. marcius 1-jén lépett hatalyba.)

1.§

A Kormany a nemesfémtargyak ellenérzésérol és jelolé-
sérél szold, Bécsben, 1972. november 15. napjan alairt
Egyezményt e rendelettel kihirdeti.

2.8

Az Egyezmény hiteles angol nyelvii szovege és annak
hivatalos magyar nyelvii forditasa a kdvetkezo:

,»Convention on the control and marking of articles
of precious metals

Signed in Vienna on 15 November 1972
Entered into force on 27 June 1975

(Original text)
Preamble

The Republic of Austria, the Republic of Finland, the
Kingdom of Norway, the Portuguese Republic, the
Kingdom of Sweden, the Swiss Confederation and the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,

desiring to facilitate international trade in articles of
precious metals while at the same time maintaining
consumer protection justified by the particular nature of
these articles,
have agreed as follows:

1 Scope and Operation
Article 1

1. Legal provisions of a Contracting State which
require articles of precious metals to be assayed by an
authorized body and to be marked with official stamps
so as to indicate that they have been satisfactorily
assayed, or require such articles to be marked so as to
indicate the sponsor, the nature of the metal or the
standard of fineness, shall be deemed to be satisfied in
respect of articles of precious metals imported from the

territory of another Contracting State if such articles
have been controlled and marked in accordance with the
provisions of this Convention.

2. For articles controlled and marked in accordance
with the provisions of this Convention an importing
Contracting State shall not require further assaying or
marking of a kind referred to in paragraph 1, except for the
purpose of check tests as provided in Article 6.

3. Nothing in this Convention shall require a
Contracting State to allow the importation or sale of
articles of precious metals which do not fulfil its national
minimum standards of fineness. Furthermore, nothing in
this Convention shall require a Contracting State which
accepts 800 as a standard of fineness for silver to allow the
importation or sale of articles marked with the 830
standard of fineness.

Article 2

For the purposes of this Convention ,articles of
precious metals” means articles of silver, gold, platinum or
alloys thereof, as defined in Annex I.

Article 3

1. In order to benefit from the provisions of Article 1,
articles of precious metals must be:

a) submitted to an authorized assay office appointed in
accordance with Article 5;

b) controlled by the authorized assay office in
accordance with the rules and procedures laid down in
Annexes I and II;

c) marked with the marks as prescribed in Annex II,
including the Common Control Mark as described in
paragraph 8 thereof.

2. The benefits of Article 1 shall not be applicable to
articles of precious metals which, after being marked as
prescribed in Annex Il have had any of these marks altered
or obliterated.

Article 4

The Contracting States shall not be obliged to apply the
provisions of paragraphs 1 and 2 of Article 1 to articles of
precious metals which since being submitted to an
authorized assay office, and controlled and marked as
prescribed in Article 3 have been altered by addition or in
any other manner.
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1I Control and Sanctions
Article 5

1. Each Contracting State shall appoint one or more
assay offices which shall be the only bodies authorized in
its territory to carry out the control of articles of precious
metals provided for in this Convention and to apply its
own appointed assay office mark and the Common Control
Mark.

2. Each Contracting State shall notify the depositary of
the appointment of such authorized assay offices and of
their assay office marks and any withdrawal of this
authorization from any assay office previously appointed.
The depositary shall immediately notify all other
Contracting States accordingly.

Article 6

The provisions of this Convention shall not prevent a
Contracting State from carrying out check tests on articles
of precious metals bearing the marks provided for in this
Convention. Such tests shall not be carried out in such a
way as to hamper unduly the importation or sale of articles
of precious metals marked in conformity with the
provisions of this Convention.

Article 7

The Contracting States hereby empower the depositary
to register with the World Intellectual Property
Organization (WIPO), in accordance with the Convention
of Paris for the Protection of Industrial Property, the
Common control Mark as a national hallmark of each
Contracting State. The depositary shall also do so in the
case of a Contracting State in relation to which this
Convention enters into force at a later date or in the case of
an acceding State.

Article 8

1. Each Contracting State shall have and maintain
legislation prohibiting subject to penalties, any forgery or
misuse of the Common Control Mark provided for by this
Convention or of the marks of the authorized assay offices
which have been notified in accordance with paragraph 2
of Article 5, and any unauthorized alteration to the article
or alteration or obliteration of the fineness mark or
responsibility mark after the Common Control Mark has
been applied.

2. Each Contracting State undertakes to institute
proceedings under such legislation when sufficient
evidence of forgery or misuse of the Common Control
Mark or marks of the authorized assay offices, or
unauthorized alteration to the article or alteration or
obliteration of the fineness mark or responsibility mark
after the Common Control Mark has been applied is
discovered or brought to its attention by another
Contracting State or, where more appropriate, to take other
suitable action.

Article 9

1. If an importing Contracting State or one of its assay
offices has reason to believe that an assay office of an
exporting Contracting State has affixed the Common
Control Mark without having complied with the relevant
provisions of this Convention, the assay office by which
the articles are purported to have been marked shall be
immediately consulted, and the latter assay office shall
promptly lend all reasonable assistance for the
investigation of the case. If no satisfactory settlement is
reached, either of the parties may refer the case to the
Standing Committee by notifying its Chairman. In such a
case the chairman shall convene a meeting of the Standing
Committee not later than one month from the receipt of
such notification.

2. If any matter has been referred to the Standing
Committee under paragraph 1, the Standing Committee
may, after having given an opportunity for the parties
concerned to be heard, make recommendations as to the
appropriate action to be taken.

3. If within a reasonable time a recommendation
referred to in paragraph 2 has not been complied with, or
the Standing Committee has failed to make any
recommendation, the importing Contracting State may
then introduce such additional surveillance of articles of
precious metals marked by that particular assay office and
entering its territory, as it considers necessary, including
the right temporarily to refuse to accept such articles. Such
measures shall immediately be notified to all Contracting
States and shall be reviewed from time to time by the
Standing Committee.

4. Where there is evidence of repeated and grave mi-
sapplication of the Common Control Mark the importing
Contracting State may temporarily refuse to accept articles
bearing the assay office mark of the assay office concerned
whether or not controlled and marked in accordance with
this Convention. In such a case the importing Contracting
State shall immediately notify all other Contracting States
and the Standing Committee shall meet within one month
to consider the matter.



16. szam

GAZDASAGI KOZLONY

1149

111 Standing Committee and Amendments

Article 10

1. A Standing Committee is hereby established on
which each Contracting State shall be represented. Each
Contracting State shall have one vote.

2. The tasks of the Standing Committee shall be:
to consider and review the operation of this Convention;

to promote technical and administrative co-operation
between the Contracting States in matters dealt with by
this Convention;

to consider measures for securing uniform
interpretation and application of the provisions of this
Convention;

to encourage the adequate protection of the marks
against forgery and misuse;

to make recommendations in the case of any matter
referred to it under the provisions of paragraph 2 of
Article 9, or for the settlement of any dispute arising out of
the operation of this Convention which is presented to the
Standing Committee;

to examine whether the arrangements of a State
interested in acceding to this Convention comply with the
conditions of the Convention and its Annexes and to make
areport in that respect for consideration by the Contracting
States.

3. The Standing Committee shall adopt rules of
procedure for its meeting including rules for the convening
of such meetings. This Committee shall meet at least once
a year. The first meeting shall be convened by the
depositary not later than six months after the coming into
force of this Convention.

4. The Standing Committee may make
recommendations on any question relating to the
implementation of this Convention or make proposals for
the amendment of this Convention or its Annexes. Such
recommendations or proposals shall be transmitted to the
depositary who shall notify all Contracting States.

Article 11

1. In the case of a proposal received from the Standing
Committee for amendment of the Annexes to the
Convention the depositary shall notify all Contracting
States and invite their Governments to give their consent
to the proposed amendment within four months. Such
consent may be conditional in order to meet internal
constitutional requirements.

2. Unless a negative reply has been received from the
Government of a Contracting State within the period ment-
ioned in paragraph 1, the amendment to the Annexes shall
come into force six months after the expiration of this peri-
od unless a later date for its entry into force has been provi-
ded for in the amendment, and provided that the conditions
in any consent referred to in paragraph 1 have been fulfil-
led. The depositary shall notify the entry into force and the
relevant date to all Contracting States.

3. In the case of a proposal received from the Standing
Committee for the amendment of the Articles to the
Convention, or in the case of a proposal for amendment of
the Convention or its Annexes received from a Contracting
State, the depositary shall submit such proposals for
acceptance to all Contracting States.

4. If within three months from the date of the
submission of a proposal for amendment under
paragraph 3 a Contracting State requests that negotiations
be opened on the proposal, the depositary shall arrange for
such negotiations to be held.

5. Provided it is accepted by all Contracting States, an
amendment to this Convention or its Annexes proposed
under paragraph 3 shall enter into force one month after
deposit of the last instrument of acceptance unless another
date is provided for in the amendment. Instruments of
acceptance shall be deposited with the depositary who
shall notify all Contracting States.

1V Final Provisions

Article 12

1. Any State being a Member of the United Nations or
of any of the specialised agencies or of the International
Atomic Energy Agency or a Party to the Statute of the
International Court of Justice and having arrangements for
the assay and marking of articles of precious metals
necessary to comply with the requirements of the
Convention and its Annexes may, upon invitation of the
Contracting States to be transmitted by the depositary,
accede to this Convention.

2. The Governments of the Contracting States shall base
their decision whether to invite a State to accede primarily
on the report referred to in paragraph 2 of Article 10.

3. The invited State may accede to this Convention by
depositing an instrument of accession with the depositary
which shall notify all other Contracting States. The acces-
sion shall become effective three months after deposit of
that instrument.
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Article 13

The Kingdom of Denmark and the Republic of Iceland,
which participated in the drafting of this Convention, may
accede to it by depositing an instrument of accession with
the depositary. The accession shall become effective two
months after the date of deposit of that instrument, but not
before the expiry of the period of four months mentioned
in paragraph 2 of Article 16.

Article 14

1. The Government of any signatory or acceding State
may, when depositing its instrument of ratification or
accession, or at any time thereafter, declare in writing to
the depositary that this Convention shall apply to all or part
of the territories, designated in the declaration, for the
external relations of which it is responsible. The
depositary shall communicate any such declaration to the
Governments of all other Contracting States.

2. If'the declaration was made at the time of the deposit
of the instrument of ratification or accession this
Convention shall enter into force in relation to those
territories on the same date as the Convention enters into
force in relation to the State having made the declaration.
In all other cases the Convention shall enter into force in
relation to those territories three months after the
declaration has been received by the depositary.

3. The application of this Convention to all or part of
such territories may be terminated by the Government of
the State having made the declaration referred to in
paragraph 1 provided that it gives three months’ notice in
writing to the depositary which shall notify all other
Contracting States.

Article 15

Any Contracting State may withdraw from this
Convention provided that it gives twelve months’ notice in
writing to the depositary who shall notify all Contracting
States, or on such other terms as may be agreed upon by the
Contracting States. Each Contracting State undertakes
that, in the event of its withdrawal from the Convention, it
will cease after withdrawal to use or apply the Common
Control Mark for any purpose.

Article 16

1. This Convention shall be ratified by the signatory
States. The instruments of ratification shall be deposited
with the depositary which shall notify all other signatory
States.

2. This Convention shall enter into force four months
after deposit of the fourth instrument of ratification. In re-
lation to any other signatory State depositing subsequently
its instrument of ratification this Convention shall enter
into force two months after the date of deposit but not be-
fore the expiry of the above-mentioned period of four
months.

In witness thereof the undersigned, duly authorized
thereto, have signed the present Convention.

Done in Vienna this 15th day of November 1972, in a
single copy in the English and French languages, both
texts being equally authentic, which shall be deposited
with the Government of Sweden, by which certified copies
shall be transmitted to all other signatory and acceding
States.

(Here follow the signatures of the representatives of
Austria, Finland, Norway, Portugal, Sweden, Switzerland
and the United Kingdom.)

Annexes I and 11
to the Convention on the control
and marking of articles of precious metals

Amended by the Contracting States to the Convention'
on the basis of a proposal agreed to by the Standing
Committee at its forty-fifth meeting in Helsinki
on 25 and 26 May 1998

Entered into force on 10 March 2000
(English version)
ANNEX1
Definitions and Technical Requirements

1. Definitions

For the purpose of this Convention the following
definitions apply:

1.1. Precious metals

Precious metals are platinum, gold, [palladium]* and
silver.

Platinum is the most precious metal followed by gold,
[palladium]* and silver.

! Austria, Czech Republic, Denmark, Finland, Ireland, Netherlands, Nor-
way, Portugal, Sweden, Switzerland, United Kingdom.

* Shall apply only after the entry into force of the amendment to Article 2
of the Convention.
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1.2. Precious metal alloy
A precious metal alloy is a solid solution containing at
least one precious metal.

1.3. Precious metal article

A precious metal article is any item of jewellery,
goldsmith’s, silversmith’s or watchmaker’s ware or any
other object made entirely or in part from precious metals
or their alloys.

1.4. Fineness

The fineness is the content of the named precious metals
measured in terms of parts per thousand by weight of alloy.

1.5. Standard of fineness

The standard of fineness is the minimum content of the
named precious metals measured in terms of parts per
thousand by weight of alloy.

1.6. Precious metal coating/plating

A precious metal coating or plating is a layer of precious
metal or of precious metal alloy applied to all, or part of a
precious metal article e.g. by chemical, electrochemical,
mechanical or physical process.

1.7. Base metals

Base metals are all metals except platinum, gold,
[palladium]* and silver.

2. Technical requirements

2.1. The Convention does not apply to:

a) Articles made of alloys of a fineness less than 850 for
platinum, 375 for gold, [500 for palladium]* and 800 for
silver;

b) Any article which is intended to be used for medical,
dental, veterinary, scientific or technical purpose;

c¢) Legal tender;

d) Parts or incomplete semi-manufactures (e.g. metal
parts or surface layer);

¢) Raw materials such as bars, plates, wire and tubes;

f) Base metal articles coated with precious metal;

g) Any other object decided by the Standing Committee.

The articles referred to in a) to g) above cannot therefore
be marked with the Common Control Mark.

2.2. Standards of fineness applied under the

Convention**
for platinum: 999, 950, 900, 850
for gold: 999, 916, 750, 585, 375
[for palladium: 999, 950, 500]*
for silver: 999, 925, 830, 800

* Shall apply only after the entry into force of the amendment to Article 2
of the Convention.

** See Article 1, Paragraph 2 of the Convention.

2.2.1. Other standards of fineness may be recognised
by the Standing Committee, depending on international
developments.

2.3. Tolerance

2.3.1. No negative tolerance is permitted in relation to
the standard of fineness indicated on the article.

2.3.2. Separate rules for special manufacturing
techniques are established by the Standing Committee.

2.4. Use of solder

2.4.1. Solder may be used only for joining purposes. In
principle, the standard of fineness of the solder shall be the
same as the standard of fineness of the article.

2.4.2. Practical exceptions from this principle and other
methods of joining are defined by the Standing
Committee.

2.5. Use of base metal parts

2.5.1. Base metal parts in precious metal articles shall
be prohibited except as follows:

a) Movements of propelling pencils, clocks and
watches, the internal mechanism of lighters and similar
mechanisms where precious metals are unsuitable for
technical reasons;

b) Blades of knives and such parts of bottle openers and
corkscrews and similar articles for which precious metals
are unsuitable for technical reasons;

¢) springs;

d) wire for joints of silver hinges;

e) pins for silver brooches.

Other exceptions can be decided on by the Standing
Committee.

2.5.2. Rules for joining base metal parts permitted
under paragraph 2.5.1. to precious metal parts are
established by the Standing Committee.

2.5.3. Base metal parts where practicable shall be
stamped or engraved ,METAL” or with a specific
designation of the metal; where this is impracticable these
shall be readily distinguishable by colour from the
precious metal. These requirements shall not apply to
clock or watch movements. Base metal shall not be used
for the purpose of strengthening, weighting or filling.

2.6. Use of non-metallic substances

The use of non-metallic parts shall be permitted
provided these are clearly distinguishable from the
precious metal, they are not plated or coloured to resemble
precious metals and their extent is visible. The Standing
Committee can decide on further details.

2.7. Coating of precious metal articles

Precious metal coating must be of at least the same
fineness as the article or of a more precious metal.

2.7.1. The Standing Committee decides on permitted
coatings.
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ANNEX 11
Control by the authorised assay office(s)

1. General

The authorised assay office(s) (thereafter referred to as
»the assay office”) shall examine whether articles of
precious metals which are presented to it in order to be
marked with the Common Control Mark fulfil the
conditions of Annex I to the Convention.

1.1. If an article is found by the assay office to be
complete as to all its metallic parts and if it complies with
the provisions of Annex I to this Convention, the assay
office shall, on request, mark the article with its assay
office mark and the Common Control Mark. In cases
where the Common Control Mark is applied the assay
office shall, before the article leaves its custody, ensure
that the article is fully marked in accordance with the
provisions of paragraphs below.

2. Methods of analysis

The assay office shall use any of the approved methods
of analysis in assaying articles of precious metals as listed
under Appendix I. The Standing Committee can amend
this list according to future developments. Other test

methods may be used to evaluate the homogeneity of the
batch.

3. Sampling

The number of items taken from a batch and the number
of samples taken from these items for testing and analysis
shall be sufficient to establish the homogeneity of the
batch and ensure that all parts of all articles controlled in
the batch are up to the required standard of fineness.
Sampling guidelines are established by the Standing
Committee.

4. Marking

The following minimum marks shall be applied on
articles which satisfy the criteria in Annex I:

a) a registered responsibility mark as described in
paragraph 4.2.;

b) the mark of the assay office;

c¢) the Common Control Mark as described in paragraph
4.3.;and

d) the corresponding fineness mark in arabic numerals;

Marks b) and c) shall be punched on the article by the
assay office,

Marks a) and d) can be applied by punching, casting or
engraving on the article.

Whenever possible, all marks shall be placed in
immediate proximity to each other.

Other marks which are not to be confused with the
marks mentioned above are allowed as additional marks.

4.1. The Standing Committee can decide on other
methods of marking articles.

4.2. The responsibility mark referred to in paragraph 4
a), shall be registered in an official register of the Contrac-
ting State and/or one of its assay offices, in whose territory
the article in question is controlled.

4.3. The Common Control Mark shall consist of the
representation of a balance together with the number in
Arabic numerals showing the standard of fineness of the
article in parts per thousand in relief on a lined background
surrounded by a shield indicating the nature of the
precious metal as follows:

- for platinum articles: S
- for gold articles: \‘/\)
jram Ty

[for palladium articles:] :

— for silver articles: [:\—]

4.3.1. All different standards of fineness listed by the
Standing Committee can be represented.

4.3.2. The approved sizes of the Common Control
Mark are listed in Appendix 2. This list can be amended by
the Standing Committee.

4.4. Articles consisting of more than one alloy of the
same precious metal

Where an article consists of different alloys of the same
precious metal, the fineness mark and the Common
Control Mark applied shall be that of the lowest fineness
present in the article. Exceptions can be decided on by the
Standing Committee.

4.5. Articles consisting of parts

If an article consists of parts which are hinged or readily
separable, the above marks shall be applied to the main
part. Where practicable the Common Control Mark shall
be applied also to the lesser parts.

4.6. Articles consisting of different precious metal alloys

4.6.1. If an article consists of different precious metal
alloys, and if the colour and extent of each alloy are clearly
visible, the marks referred to in paragraph 4 a), b), ¢) and d)
shall be applied on one precious metal alloy and the
appropriate Common Control Mark on the other(s).

4.6.2. If an article consists of different precious metal
alloys and if the colour and extent of each alloy is not
visible, the marks referred to in paragraph 4 a), b), ¢) and d)
shall be applied on the least precious metal. The Common
Control Mark relating to the more precious metals may not
be applied.

* Shall apply only after the entry into force of the amendment to Article 2
of the Convention.
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4.6.3. Exceptions from the rules above justified by
technical reasons are decided on by the Standing
Committee.

Appendix 1
Methods of analysis and other test methods

The testing of articles of precious metals submitted for
marking with the Common Control Mark consists of the
two following steps:

1. the evaluation of the homogeneity of the batch, and
2. the determination of the fineness of the alloy.

1. The homogeneity of the batch may be evaluated by
one of the following test methods:

a) touchstone testing;

b) testing by X-ray spectroscopy; and

c¢) analysis of scraps assembled from several pieces
taken out of the batch.

2. The fineness of the precious metals content is
determined by one of the following approved methods of
analysis:

Platinum:  Gravimetric method after precipitation of
diammonium-hexachloroplatinate
(Document EN 31210/ISO 11210: 1995)
Gravimetric method by reduction with
mercurous chloride (Document EN
31489/1SO 11489: 1995)

Spectrometric ~ method/ICP  solution
(Document pr EN 31494/ISO/DIS 11494)
Atomic absorption (Document ISO/WD
11492)

Cupellation method (Document
31426/1SO 11426: 1997)
Spectrometric ~ method/ICP
(Document ISO/WD 11493)
Gravimetric determination with dimethyl
glyoxime (Document EN 31490/ISO
11490: 1995)

Spectrometric  method/ICP  solution
(Document EN 31495/ISO/DIS 11495)]*
Volumetric (potentiometric) method using
potassium  bromide (Document EN
31427/1SO 11427: 1993%%*)

Volumetric (potentiometric) method using
sodium chloride or potassium chloride
(Document ISO 13756: 1997)

Gold: EN

solution

[Palladium:

Silver:

* Shall apply only after the entry into force of the amendment to Article 2
of the Convention.

** As amended by technical corrigendum 1:1994: ,Clause 4.2:
Potassium bromide, solution, ¢(KBr) = 0,1 mol/1”.

Appendix 11
Sizes of the Common Control Marks

The sizes (height) of the Common Control Mark are:
for platinum: not smaller than 0.75 mm
for gold: — 1.5mm

— 1.0 mm

— 0.75 mm

— 0.5 mm

not smaller than 0.75 mm]*
— 4.0 mm

2.0 mm

1.5 mm

1.0 mm

0.75 mm”

[for palladium
for silver:

* Shall apply only after the entry into force of the amendment to Article 2
of the Convention.

»Egyezmény a nemesfémtargyak ellenérzésérol
és jelolésérol
(fémjelzési egyezmény)

Bevezetés

Az Osztrak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag, a Norvég
Kiralysag, a Portugdl Koztarsasag, a Svéd Kirdlysag, a
Svajci  Allamszovetség, valamint Nagy-Britannia és
Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaga,

azzal a szandékkal, hogy a nemesfémtargyak nemzetko-
zi kereskedelmét elésegitsék, és ugyanakkor a fenti tar-
gyak kiilonleges jellege altal indokolt fogyasztoi védelmet
fenntartsak,
az alabbiakban allapodtak meg:

1. Hataskori és alkalmazasi teriilet
1. cikk

1. A szerzddo allamok azon jogszabalyai, amelyek el6-
irjak, hogy a nemesfémtargyakat egy erre jogosult szerv
vizsgalja és jeldlje meg hivatalos jelével, amely igazolja,
hogy kielégitéen megvizsgaltak azokat, vagy amelyek eld-
irjak, hogy ezeket a targyakon tiintessék fel a megbizot, a
nemesfém fajtajat vagy a finomsagi fokot, akkor tekinten-
dok ugy, hogy betartottak azokat egy masik szerz6dé al-
lam teriiletérél importalt nemesfémtargyak tekintetében,
ha ezeket a targyakat a jelen egyezmény rendelkezéseivel
Osszhangban ellendrizték és jelolték meg.

2. A jelen egyezmény rendelkezéseivel Osszhangban
ellendrzott és fémjelzett targyak esetében az importald
szerz6do allam nem ir el6 az 1. bekezdésben emlitett jelle-
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gli tovabbi anyagvizsgalatot vagy jelolést, kivéve, ha ez a
6. cikkben eldirt ellendrzo vizsgalatok céljabol torténik.

3. A jelen egyezmény nem irja el egyik szerzodo al-
lam szamara sem, hogy olyan nemesfémtargyak importjat
vagy értékesitését engedélyezze, amelyek nem érik el a sa-
jat orszagukban érvényes minimalis finomsagi fokot.
Ezenkivill a jelen egyezmény nem irja el6 egyik olyan
szerz6do allam szamara sem, amely az eziistnél elfogadja a
800-as finomsagi fokot, hogy a 830 finomsagi fokkal meg-
jelolt targyak importjat vagy értékesitését engedélyezze.

2. cikk

A jelen egyezmény alkalmazasaban ,,nemesfémtar-
gyak” alatt az 1. mellékletben meghatarozott, eziistbol,
aranybol, platinabol vagy azok Otvozetébdl késziilt tar-
gyak értendok.

3. cikk

1. Az 1. cikkben eldirtak teljesiilése érdekében a ne-
mesfémtargyakat:

a) be kell nyujtani az 5. cikk alapjan kijeldlt, vizsgalat-
ra jogosult nemesfémvizsgald intézetnek;

b) az erre jogosult nemesfémvizsgald intézetnek az
1. és I1. mellékletben meghatarozott szabalyokkal és eljara-
sokkal 6sszhangban meg kell vizsgalnia;

¢) a II. mellékletben leirt jelekkel kell megjeldlni a
8. cikk Kozos Ellenérzd Jelre vonatkozo eldirdsainak
megfelelden.

2. Az 1. cikkben emlitett mentességek nem alkalmaz-
hatok az olyan nemesfémtargyakra, amelyeken a II. mel-
1¢kletben foglalt jelolést kovetden ezek a jeldlések barme-
lyike megsériilt vagy azonosithatatlanna valt.

4. cikk

A szerz6do6 allamok nem kotelesek az 1. cikk 1. és 2. be-
kezdésének rendelkezéseit a 3. cikkben ismertetett moédon
ellendrzott és megjeldlt azon nemesfémtargyakra alkal-
mazni, amelyeket — a vizsgalatra jogosult nemesfémvizs-
gald intézetnek torténd benyujtasuk ota — kiegészitéssel
lattak el vagy barmilyen egyéb modon megvaltoztattak.

1I. Ellendrzések és szankciok
5. cikk
1. Mindegyik szerz6do6 allam kijelol egy vagy tobb arra
jogosult nemesfémvizsgald intézetet, amely a sajat teriile-

tén kizarélagos felhatalmazassal rendelkezik arra, hogy a
nemesfémtargyaknak a jelen egyezményben eldirt vizsga-

latat elvégezze, valamint az altala kijelolt nemesfémvizs-
galo intézet jelolését és a Kozos Ellenérzo Jelet alkal-
mazza.

2. Mindegyik szerz6dé allam tajékoztatja a letétemé-
nyest az altala kijelolt, vizsgalatra jogosult nemesfémvizs-
gald intézetrdl és a nemesfémvizsgalo intézet altal alkal-
mazott jelekrdl, valamint arrél, ha egy kordbban kijeldlt
nemesfémvizsgalo intézet felhatalmazasat visszavonjak.
A letéteményes azonnal értesiti errdl az §sszes tobbi szer-
z6d6 allamot.

6. cikk

A jelen egyezmény rendelkezései nem akadalyozzak
meg a szerz6do allamot abban, hogy ellendrzd vizsgalato-
kat végezzen a jelen egyezményben eléirt jeleket viseld
nemesfémtargyakon. Az ilyen vizsgalatok célja, hogy
megakadalyozza a jelen egyezmény rendelkezéseinek
megfelelden jelolt nemesfémtargyak jogtalan importjat
vagy értékesitését.

7. cikk

A szerz6dd allamok felhatalmazzdk a letéteményest
arra, hogy a Kozos Ellendrzési Jelet a Szellemi Javak
Vildgszervezeténél (WIPO) az ipari vagyon védelmérdl
sz616 parizsi egyezménnyel 6sszhangban az egyes szerzo-
dé allamok nemzeti fémjeleként jegyezzek be. A letétemé-
nyes akkor is megteszi ezt, ha olyan szerz6d6 allamrél van
sz0, amelynek vonatkozasaban a jelen egyezmény egy ké-
sObbi idépontban 1ép hatalyba, illetve ha ez utan csatlako-
z6 allamrol van sz0.

8. cikk

1. Mindegyik szerz6dé allam olyan jogszabalyokkal
rendelkezik, és tovabbra is olyan jogszabalyokat alkalmaz,
amelyek biintetés terhe mellett megtiltjak a jelen egyez-
ményben eldirt Kozos Ellenérzé Jel vagy az 5. cikk 2. be-
kezdése szerint bejelentett vizsgélatra jogosult nemesfém-
vizsgélo intézetek jeleinek hamisitasat vagy szabalytalan
hasznélatat, valamint a nemesfémtargy engedély nélkiili
atalakitasat, illetve a finomsagi jelnek vagy a felel0sség-
jelnek a Ko6zos Ellen6rzo Jel alkalmazasanak bevezetése
utan torténd atalakitasat vagy kitorlését.

2. Amennyiben elegendd bizonyiték mertil fel a jelen
egyezményben eldirt Kozos Ellenérzo Jel vagy a vizsga-
latra jogosult nemesfémvizsgald intézetek jeleinek hami-
sitasara vagy szabdlytalan hasznélatira vagy a nemesfém-
targy engedély nélkiili atalakitasara, illetve a finomsagi
jelnek vagy a felel6sségjelnek a Kozos Ellendrzd Jel alkal-
mazasanak bevezetése utan torténd atalakitasara vagy ki-
torlésére, minden szerz6d6 allam véllalja, hogy ezen jog-
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szabalyok alapjan eljarast indit. Vonatkozik ez azon ese-
tekre is, ha ezen tényekre egy masik szerz6dé allam hivja
fel a figyelmet.

9. cikk

1. Ha az egyik importald szerz6dé allam vagy annak
egyik nemesfémvizsgald intézete jogosan itéli meg ugy,
hogy az exportald szerzdd6 allam nemesfémvizsgald inté-
zete a K6z0s Ellendrzd Jelet nem a jelen egyezményben
foglalt rendelkezéseknek megfelelen alkalmazta, azonnal
konzultadlni kell azzal a nemesfémvizsgald intézettel,
amelynek a nemesfémtargyakat meg kellett volna jeldlnie,
és az utdbbi intézet koteles késedelem nélkiil minden
ésszerli segitséget megadni az eset kivizsgalasahoz. Ha
nem sikeril az iigyet kielégitden rendezni, barmelyik fél
az Allando Bizottsag elé utalhatja azt az elnok tajékoztata-
sa mellett. Ilyen esetben az elndk az értesités kézhezvéte-
1ét61 szamitott legkésébb egy honapon beliil 6sszehivja az
Allando Bizottsag iilését.

2. Ha az 1. bekezdés alapjan barmely tigy az Alland6
Bizottsag elé keriil, az Allandé Bizottsag — miutan lehet6-
séget biztositott a felek szdmara, hogy meghallgassak
Oket — javaslatokat tesz a sziikséges megfeleld intézke-
désre.

3. Ha a 2. bekezdésben emlitett javaslat ésszerli idén
beliil nem teljesiil, vagy ha az Alland6 Bizottsag nem tett
javaslatot, az importald szerz6do allam altal sziikségesnek
itélt tovabbi feliigyeletet vezethet be az adott nemesfém-
vizsgalo intézet altal megjeldlt, a teriiletére érkezé nemes-
fémtargyakra, ideértve azt a jogot, hogy az ilyen targyak
atvételét ideiglenesen megtagadja. Az ilyen intézkedések-
r6l azonnal értesiteni kell az dsszes szerz6do allamot, és
ezeket az intézkedéseket az Allando Bizottsag koteles
rendszeresen ellendrizni.

4. Ha bizonyiték meriil fel arra, hogy a K6zos Ellen6r-
z6 Jelet ismételten €s silyosan jogellenesen alkalmazzak,
az importald szerz6dd allam ideiglenesen megtagadhatja
az érintett nemesfémvizsgalo intézet fémjelét viseld tar-
gyak elfogadasat fiiggetlentil attol, hogy a jelen egyez-
ménnyel dsszhangban ellendrizték vagy jelolték-e azokat.
Ilyen esetben az importaléd szerz6do allam azonnal taje-
koztatja az sszes tobbi szerz6dd allamot, az Allandé Bi-
zottsag pedig egy honapon beliil 6sszeiil a kérdés megtar-
gyalasa érdekében.

II1. Allandé Bizottsdg és médositisok
10. cikk
1. Az Allandé Bizottsag megalakul, amelyben minden

szerz6do allam képviselteti magat. A szerz6dé allamok
egy-egy szavazattal rendelkeznek.

2. Az Allandé Bizottsag feladatai a kovetkezok:

a jelen egyezmény miikddésének figyelemmel kisérése
és attekintése;

a szerz6do allamok kozotti szakmai és adminisztrativ
egylittmtikodés eldsegitése a jelen egyezmény ala tartozod
igyekben;

a jelen egyezmény egységes értelmezésének és alkal-
mazasanak biztositdsara vonatkozo intézkedések figye-
lemmel kisérése;

a jelzések megfeleld védelmének elésegitése a hamisi-
tas és szabalytalan hasznalat elkeriilése érdekében;

javaslatok benyujtasa a 9. cikk 2. bekezdésének rendel-
kezései alapjan eléutalt {igyek esetén, illetve az Allando
Bizottsagnak benyujtott, a jelen egyezmény gyakorlati al-
kalmazasabol szarmazd vitak rendezésére;

annak vizsgalata, hogy a jelen egyezményhez csatla-
kozni szandékozo orszag altal tett intézkedések megfelel-
nek-e az egyezményben foglalt feltételeknek, és errdl be-
szamolo jelentés készitése a szerz8do allamok altal torténd
mérlegelésre.

3. Az Allandé Bizottsag elfogadja az iilésein betartan-
do eljarasi szabalyokat, ideértve az iilések Osszehivasara
vonatkoz6 szabalyokat. A Bizottsag legalabb évente egy-
szer Osszelll. Az elsd iilést a letéteményes hivja ssze a je-
len egyezmény hatalybalépésétdl szamitott legkésdbb hat
hoénapon beliil.

4. Az Allandé Bizottsag a jelen egyezmény végrehajta-
sara vonatkoz6 barmely kérdésben tehet ajanlast, illetve
javasolhatja a jelen egyezmény vagy annak mellékletei
modositasat. Ezeket az ajanlasokat vagy javaslatokat a le-
téteményesnek kell benytjtani, amely t4jékoztatja vala-
mennyi szerz6dé allamot.

11. cikk

1. Az Alland6 Bizottsagtol az egyezmény mellékletei-
nek modositasara vonatkozdan kapott javaslat esetén a le-
téteményes tdjékoztatja valamennyi szerz8dé allamot, és
felszolitja azok kormanyait arra, hogy négy honapon beliil
fogadjék el a javasolt modositast. A modositas csak azzal a
feltétellel fogadhato el, hogy megfelel a belsé alkotma-
nyos kovetelményeknek.

2. Haaz egyik szerz6do allam kormanyatdl az 1. bekez-
désben emlitett hataridén beliil nem érkezik elutasité va-
lasz, a mellékletek mddositasa ezen hatarid6tél szamitott
hat honapon beliil hatalyba Iép, kivéve, ha a modositas an-
nak hatalybalépésére késobbi idépontot ir eld, és feltéve,
hogy az 1. bekezdésben emlitett elfogadasi feltételek telje-
stiltek. A letéteményes valamennyi szerz6d6 allamot tajé-
koztatja a hatalybalépésrol és annak aktualis idépontjarol.

3. Ha az Alland6 Bizottsdg javasolja az egyezmény
cikkeinek modositasat, illetve ha az egyik szerz6dé allam
javasolja az egyezmény vagy a mellékletek modositasat, a
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letéteményes ezeket a javaslatokat benyujtja valamennyi
szerz4do allamnak.

4. Ha a 3. bekezdés szerint a mddositasi javaslat be-
nyujtasdnak idépontjatol szamitott harom honapon beliil
az egyik szerz0do allam azt kéri, hogy targyalasokat kezd-
jenek a javaslatrol, a letéteményes intézkedik a targyala-
sok megtartasarol.

5. Ha ezt valamennyi szerz6dd allam elfogadja, az
egyezmény vagy a mellékletek 3. bekezdésben javasolt
modositasa az elfogadasrdl szolo utolsd6 okmany letétbe
helyezésétdl szamitott egy honapon beliil hatalyba 1ép, ki-
véve, ha a mddositas masik iddpontot ir eld. Az elfogadas-
ol sz6l6 okmanyokat a letéteményesnél kell letétbe he-
lyezni, amely tdjékoztatja az dsszes szerz6dd allamot.

1V. Zaro rendelkezések
12. cikk

1. A jelen egyezményhez az Egyesiilt Nemzetek, az
erre szakosodott hivatalok, illetve a Nemzetk6zi Atom-
energia Ugyndkség barmelyik tagallama vagy a Nemzet-
kozi Birdsag alapokmanyat alaird és a jelen egyezmény
kovetelményeinek teljesitéséhez sziikséges, a nemesfém-
targyak vizsgalatara és jelolésére vonatkozo intézkedése-
ket bevezetd barmelyik fél csatlakozhat.

2. A szerz6dd allamok kormanyai azon dontésiiket,
hogy egy allamot csatlakozasra invitaljanak, els6sorban a
10. cikk 2. bekezdésében hivatkozott jelentésre alapozzak.

3. A meghivott 4llam egy a Letéteményesnél letétbe
helyezett csatlakozd nyilatkozattal csatlakozhat jelen
egyezményhez. A Letéteményes err6l minden szerz6do al-
lamot értesit. A csatlakozas a letétbe helyezés utan 3 ho-
nappal 1ép hatalyba.

13. cikk

A Dan Kiralysag és az Izlandi Koztarsasag — amelyek
részt vettek a jelen egyezmény megfogalmazasaban — ugy
csatlakozhatnak, hogy csatlakozasi okmanyt helyeznek le-
tétbe a letéteményesnél. A csatlakozas az emlitett okmany
letétbe helyezésétdl szamitott két honapon beliil, de legha-
marabb a 16. cikk 2. bekezdésében emlitett négy honapos
hataridé lejartakor valik hatalyossa.

14. cikk

1. Az egyezményt alair6 vagy az egyezményhez csatla-
koz6 allam kormanya ratifikacios vagy csatlakozasi okma-
nya letétbe helyezésekor vagy ezt kovetden barmikor iras-
ban bejelentheti a letéteményesnek, hogy a jelen egyez-
mény a nyilatkozatban megjel6lt valamennyi teriiletre
vagy azok egy részére a felelssége ala tartozo kiilsé kap-

csolatok tekintetében érvényes. A letéteményes minden
ilyen nyilatkozatot eljuttat az 6sszes tobbi szerz6dé allam
korményahoz.

2. Ha anyilatkozat a ratifikacids vagy csatlakozasi ok-
many letétbe helyezésének idépontjaban tortént, a jelen
egyezmény a fenti teriiletek tekintetében ugyanazon a na-
pon lép hatalyba, amelyen az egyezmény a nyilatkozatot
tevd allam tekintetében. Minden egyéb esetben az egyez-
mény a fenti teriiletek tekintetében az azt kovetd idépont-
tol szamitott harom honapon beliil 1ép hatalyba, hogy a
nyilatkozatot a letéteményes megkapta.

3. A jelen egyezmény alkalmazésat az ilyen teriiletek
egészére vagy azok egy részére az 1. bekezdésben emlitett
nyilatkozatot tevé allam kormanya megsziintetheti, ha ha-
rom honappal kordbban irasbeli felmondast kiild a letéte-
ményesnek, amely az dsszes tobbi szerz6do allamot érte-
siti.

15. cikk

Barmelyik szerz6dé allam visszaléphet a jelen egyez-
ményt6l, ha tizenkét honappal korabban irasban bejelenti
ezt a letéteményesnek, amely az dsszes szerz6do allamot
értesiti, vagy ha a szerz0do allamok megallapodésa szerin-
ti egyéb feltételeket teljesiti. Mindegyik szerzddd allam
vallalja, hogy az egyezménytdl valo visszalépése esetén a
visszalépés utan megsziinteti a K6zos Ellenorzo Jel barmi-
lyen célra torténd hasznalatat vagy alkalmazasat.

16. cikk

1. Ajelen egyezményt az azt alair allamok ratifikaljak.
A ratifikdcidés okmanyokat a letéteményesnél letétbe kell
helyezni, amely az dsszes tobbi szerzddd allamot értesiti.

2. Ajelen egyezmény a négy ratifikdcios okmany letét-
behelyezésétdl szamitott négy honapon beliil 1ép hatalyba.
Minden egyéb olyan alair6 allam esetében, amely ratifika-
cids okmanyat késébb helyezi letétbe, a jelen egyezmény
két honappal a letétbe helyezés utan, de leghamarabb a fent
emlitett négy honapos hataridd lejartakor 1ép hatalyba.

A fentiekre vonatkozd egyetértésiik elismeréséiil alul-
irottak megfelel felhatalmazasuk birtokaban alairtak a je-
len egyezményt.

Késziilt Bécsben, 1972. november 15-én, egy angol ¢€s
egy francia nyelvili példanyban, amelyek szovege egyonte-
tlien hiteles, Svédorszag kormanyanal keriil letétbe, amely
hitelesitett masolatokat kiild az dsszes tobbi alairo és csat-
lakoz6 allamnak.

(Ausztria, Finnorszag, Norvégia, Portugalia, Svédorszag,
Svajc és az Egyesiilt Kiralysag képviseldinek alairasa.)
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L és II. Melléklet
a nemesfemtargyak ellendrzésérdl
és jelolésérdl szolo egyezményhez

(Magyar valtozat)

I MELLEKLET
Meghatarozasok és miiszaki eldirasok

1. Meghatarozasok

A jelen egyezmény alkalmazasaban az alabbi meghata-
rozasok érvényesek:

1.1. Nemesfémek
Nemesfém a platina, az arany, [a palladium]* és az
ezust.

A platina a legértékesebb nemesfém, amelyet az arany,
[a palladium]* €s az eziist kdvet.

1.2. Ekszerdtvozet

Az ékszerdtvozet olyan szilard oldat, amely legalabb
egy nemesfémet tartalmaz.

1.3. Nemesfémtargy

A nemesfémtargy a teljes egészében vagy részben ne-
mesfémekbdl vagy azok Otvozetébdl késziilt ékszer,
aranymives termék, ezlistmiives termék és o6rds termék
barmely eleme, illetve barmilyen egyéb ezek kombinacio-
jabol késziilt targy.

1.4. Finomsag

A finomsag a nemesfémtargyban 1év0, az 6tvozet tome-
ge alapjan ezredrészekben mért nemesfémtartalmat jeloli.

1.5. Finomsagi fok

A finomsagi fok a nemesfémtargyban 1évo, az 6tvozet
tomege alapjan ezredrészekben mért nemesfémek minima-
lis mennyisége.

1.6. Nemesfémbevonat/lemezbevonat

A nemesfémbevonat vagy -lemezbevonat olyan nemes-
fémbdl vagy nemesfémotvozetbdl allo réteg, amelyet a
nemesfémtargy egészén vagy egy részén alkalmaznak pél-
déaul kémiai, elektrokémiai, mechanikai vagy fizikai elja-
rassal.

1.7. Nem nemesfémek

Nem nemesfém minden fém a platina, az arany, [a palla-
dium]* és az eziist kivételével.

* Csak az egyezmény 2. cikke modositasanak hatalybalépése utan ér-
vényes.

2. Miiszaki eldirasok

2.1. Az egyezmény nem érvényes:

a) az olyan 6tvozetekbdl késziilt targyakra, amelyek fi-
nomsaga nem ¢éri el a 850%o-et platina esetén, a 375%o-et
arany esetén, [az 500%o-et palladium esetén]* és a
800%o-et eziist esetén;

b) semmilyen olyan targyra, amelynek tervezett fel-
hasznalasa orvosi, fogorvosi, allatorvosi, tudomanyos
vagy miiszaki célra torténik;

¢) atorvényes fizetdeszkozre;

d) az alkatrészekre vagy félkész gyartmanyokra (pl. a
fém alkatrészekre vagy feliilet bevonatokra);

e) azolyan nyersanyagokra mint példaul a rudak, leme-
zek, huzalok ¢s csovek;

f) anemesfémmel boritott nem nemesfém targyakra;

g) az Allando Bizottsag altal meghatarozott barmilyen
egyéb targyra.

A fenti a)—g) pontokban emlitett tairgyakat nem lehet a
Ko6z06s Ellenérzo Jellel megjeldlni.

2.2. Az egyezmény alapjan alkalmazott finomsagi fo-
kok**

platina esetén: 999, 950, 900, 850

arany esetén: 999, 916, 750, 585, 375

[palladium esetén: 999, 950, 500]*

eziist esetén: 999, 925, 830, 800

2.2.1. Egyéb finomsagi fokokat az Alland6 Bizottsag a
nemzetkozi fejleményektdl fiiggden ismerhet el.

2.3. Tlréshatar

2.3.1. A targyon feltlintetett finomsagi foktol negativ
iranyban eltérni nem lehet.

23.2. Akuldnleges gyartasi eljarasokra vonatkozo kii-
16n szabalyokat az Allando Bizottsag hatdrozza meg.

2.4. Forraszanyag hasznalata

2.4.1. Forraszanyag csak 0sszeillesztési céllal hasznal-
hatd. Elvileg a forraszanyag finomsagi foka meg kell
egyezzen a targy finomsagi fokaval.

2.4.2. A fenti elvtdl a gyakorlatban alkalmazott kivéte-
leket és az egyéb Osszeillesztési modszereket az Allandd
Bizottsag hatdrozza meg.

2.5. Nem nemesfém alkatrészek hasznalata

2.5.1. Az alabbiak kivételével tilos nem nemesfém al-
katrészeket hasznalni a nemesfémtargyakban:

a) toltéceruzak, orak ¢€s karérak mozgatoszerkezetei,
gyujtokésziilékek belso szerkezete és hasonlo szerkezetek,
ha a nemesfémek miiszaki okokbo6l nem alkalmasak;

* Csak az egyezmény 2. cikke modositasanak hatalybalépése utan ér-
vényes.
** Lasd az egyezmény 1. cikkének 2. bekezdését.
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b) késpengék, valamint sornyitok és dugdhuzok és ha-
sonlo targyak olyan alkatrészei, amelyekhez a nemesfé-
mek miiszaki okokbdl nem megfeleldek;

¢) rugok;

d) eziist csuklopantok Osszeillesztéséhez valo huzal;

e) ezlist melltlik tizorésze.

Az egyéb kivételeket az Allandd Bizottsag hatarozza
meg.

2.5.2. A2.5.1. bekezdésben engedélyezett nem nemes-
fém alkatrészeknek a nemesfémrészekhez torténd illeszté-
sére vonatkozo szabalyokat az Alland6 Bizottsag hatéroz-
za meg.

2.5.3. Ha megvalosithatd, a nem nemesfém alkatré-
szekbe a ,,FEM” feliratot kell beiitni vagy gravirozni, vagy
kiilonleges jelolést kell alkalmazni; ha ez nem valdsithatd
meg, ezeknek az alkatrészeknek sziniik alapjan konnyen
megkiilonboztethetdeknek kell lenniiik a nemesfémektol.
Ezek a kdvetelmények nem vonatkoznak az 6rdk vagy kar-
orak mozgatdszerkezeteire. A nem nemesfém nem hasz-
nalhat6 megerdsitésre, mérésre vagy toltésre.

2.6. Nemfémes anyagok hasznalata

A nemfémes anyagok hasznalata megengedett, ha azok
egyértelmiien megkiilonboztetheték a nemesfémtdl, bori-
tasuk vagy szinezésiik nem olyan, hogy nemesfémre emlé-
keztessen ¢és kiterjedésiik lathato. A tovabbi részleteket az
Allandé Bizottsag hatarozza meg.

2.7. Nemesfémtargyak bevonata

A nemesfémbevonat finomsagi fokanak legalabb a
targy vagy az értékesebb nemesfém finomsagéaval kell
megegyeznie.

2.7.1. A megengedett bevonatokrol az Allandé Bizott-
sag dont.

II. MELLEKLET

A vizsgalatra jogosult nemesfémvizsgalo intézet(ek)
altal végzett ellenérzés

1. Altaldnos rész

A vizsgalatra jogosult nemesfémvizsgalo intézet(ek)
(a tovabbiakban: ,,a nemesfémvizsgalo intézet”’) megvizs-
galja, hogy a szdmara a Kozos Ellenorzo Jellel torténd
megjelolés céljabol benyujtott nemesfémtargyak megfe-
lelnek-e az egyezmény I. mellékletében foglalt feltéte-
leknek.

1.1. Ha egy nemesfémtargynal a nemesfémvizsgalo in-
tézet megallapitja, hogy a targy minden részére vonatko-
zoan megfelel a jelen egyezmény 1. mellékletében foglalt
rendelkezéseknek, a nemesfémvizsgald intézet kérelem
esetén a sajat hivatal jelével és a K6zos Ellenérzé Jellel

latja el a nemesfémtargyat. A Ko6zos Ellendrzo Jel alkal-
mazasa esetén a nemesfémvizsgalo intézet — a nemesfém-
targy kiadasa eldtt — gondoskodik arro6l, hogy a nemesfém-
targy jelolése maradéktalanul megfeleljen az alabbi bekez-
dések rendelkezéseinek.

2. Vizsgalati modszerek

A nemesfémvizsgalo intézet az 1. fiiggelékben felsorolt
jovahagyott vizsgalati modszereket alkalmazza a nemes-
fémtargyak anyagvizsgilatanil. Az Alland6 Bizottsag a
jovobeni fejlemények alapjan modosithatja ezt a listat. A
tétel homogenitasanak értékeléséhez egyéb vizsgalati
modszerek alkalmazhatok.

3. Mintavétel

A tételbdl vett mintak szamat a vizsgalatnal és elemzés-
nél ugy kell meghatarozni, hogy azok elegenddek legye-
nek a tétel homogenitasanak megallapitasahoz és annak
biztositasahoz, hogy a tételben ellenérzott valamennyi
targy valamennyi alkatrésze megfeleljen az eldirt finomsa-
gi foknak. A mintavételi iranyelveket az Allando Bizott-
sdg hatdrozza meg.

4. Jelolés

Az 1. mellékletben foglalt kritériumoknak megfeleld ne-
mesfémtargyakon legalabb az alabbi jeleknek kell len-
niiik:

a) a4.2.bekezdésben ismertetett bejegyzett felelosség-
jel;

b) anemesfémvizsgalo intézet hivataljele;

¢) a4.3. bekezdésben ismertetett Kozos Ellendrzo Jel;
valamint

d) amegfeleld finomsagi jel arab szamokkal.

A b) és c) pont alatti hitelesito jeleket a nemesfémvizs-
galo intézet iiti be.

Az a) és d) pont alatti hitelesitd jelek alkalmazasa a ne-
mesfémtargyon belitéssel, dntéssel vagy gravirozassal tor-
ténik.

Amikor csak lehetséges, minden jelzést kozvetleniil
egymas mellett kell elhelyezni.

Kiegészitd jelolésként megengedhetdk egyéb jelek is,
amelyek nem lehetnek dsszetéveszthetdek a fent emlitett
jelekkel.

4.1. Az Allandé Bizottsag a nemesfémtargy jelolésére
egyéb modszereket is meghatarozhat.

4.2. A 4/a) bekezdésben emlitett felelosségjelet azon
szerz6do allam és/vagy egyik nemesfémvizsgald intézeté-
nek hivatalos nyilvantartasaba jegyzik be, amelynek terii-
letén az adott nemesfémtargyat ellenérzik.

4.3. A Kozos Ellendrzo Jel mérleget abrazol, amelyet
arab szamok egészitenek ki, megjelolve a nemesfémtargy
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ezredrész finomsagban kifejezett finomsagi fokat, amely
kiemelkedik egy a nemesfém fajtajat jelz6 pajzzsal koriil-
vett, korvonalazott hattérbél az alabbiak szerint:

- platina targyaknal: R
- arany targyaknal: \‘-\/~>
i

- [palladium targyaknal:]*

"y

4.3.1. Az Allandé Bizottsag listajaban szereplé barme-
lyik ettdl eltérd finomsagi fok is abrazolhato.

4.3.2. A Kozos Ellendrzd Jel elfogadott méreteit a
2. fiiggelék tartalmazza. A listat az Allandé Bizottsag mo-
dosithatja.

- eziist targyaknal:

4.4. Ugyanannak a nemesfémnek egynél tobb 6tvoze-
tébol allo nemesfémtargyak

Ha egy nemesfémtargy ugyanannak a nemesfémnek kii-
16nb6z6 0tvozeteibdl all, az adott nemesfémtargyban je-
lenlévd legkisebb finomsagli nemesfém finomsagi jele és
Ko6z6s Ellenérzé Jele alkalmazand6. A kivételekrdl az
Allandé Bizottsag hozhat dontést.

4.5. Tobb részbol allo nemesfémtargyak

Ha egy nemesfémtargy olyan részekbdl all, amelyeket
zsanér fog 0ssze, vagy amelyek konnyen szétvalaszthatok,
a fenti jeleket a {6 részen kell alkalmazni. Ha megvalosit-
hat6, a Kozos Ellenorzo Jelet a kisebb részeken is alkal-
mazni kell.

4.6. Kiilonb6z6 nemesfémotvozetekbdl allo nemes-
fémtargyak

4.6.1. Ha egy nemesfémtargy kiilonb6zé nemesfémot-
vozetekbdl all, és az egyes 6tvozetek szine és elhatarolha-
tosaga egyértelmien felismerhetd, a 4/a), b), c) és d) be-
kezdésben emlitett jeleket az egyik nemesfémdotvozeten, a
megfeleld K6zos Ellendrzo Jelet, pedig az dsszes 6tvoze-
ten kell alkalmazni.

4.6.2. Ha egy nemesfémtargy kiilonb6z6 nemesfémot-
vozetekbdl all, és az egyes 6tvozetek szine és elhatarolha-
tosaga nem ismerhetd fel egyértelmiien, a 4/a), b), c) és
d) bekezdésben emlitett jeleket a legkevésbé értékes
nemesfémen kell alkalmazni. Az értékesebb nemesfémek-
re vonatkozd Ko6zos Ellen6rzé Jel nem alkalmazhato.

4.6.3. A fenti szabalyok al6l az Alland6 Bizottsag hata-
rozhat meg technikai okok miatt indokolt kivételeket.

* Csak az egyezmény 2. cikke modositasanak hatalybalépése utan ér-
vényes.

1. Fiiggelék
Elemzési médszerek és egyéb vizsgalati médszerek

A Ko6zos Ellendrzo Jellel torténd megjeldlés céljabol
benyujtott nemesfémtargyak vizsgalata a kovetkezo két 1é-
pésbol all:

1. atétel homogenitasanak értékelése, és

2. az Otvozet finomsaganak meghatarozasa.

1. A tétel homogenitasa az egyik alabbi vizsgalati mod-
szerekkel hatarozhaté meg:

a) karcvizsgalat;

b) rontgenspektroszkopos vizsgalat; és

¢) a tételbdl hantolassal, tobb helyrdl vett minta elem-
z¢ése.

2. A nemesfémtargy finomsaga valamelyik alabbi jo-
vahagyott elemzési modszerrel hatarozhaté meg:

Platina: A diammoénium-hexakloroplatinat kicsa-
patdsa utani  gravimetriai modszer
(EN 31210/ISO 11210: 1995 dokumen-
tum)

Gravimetriai modszer a higany-klorid
csokkentése révén (EN 31489/ISO 11489:
1995 dokumentum)

Spektrometriai modszer/ICP oldat
(pr EN 31494/ISO/DIS 11494 dokumen-
tum)

Atomabszorpcio (ISO/WD 11492 doku-
mentum)

Tlizi vizsgalat (EN 31426/ISO 11426:
1997 dokumentum)
Spektrometriai modszer/ICP
(ISO/WD 11493 dokumentum)
Gravimetriai ~ meghatarozas  dimetil-
glioximmal (EN 31490/ISO 11490: 1995
dokumentum)

Spektrometriai modszer/ICP oldat
(EN 31495/ISO/DIS 11495 dokumen-
tum)]*

Volumetrikus (potenciometrikus) mod-
szer  kalium-bromid felhasznalasaval
(EN 31427/1SO 11427: 1993 dokumen-
tum**)

Volumetrikus (potenciometrikus) modszer
natrium-klorid vagy kalium-bromid fel-
hasznalasaval (ISO 13756: 1997 doku-
mentum)

Arany:
oldat

[Palladium:

Eziist:

* Csak az egyezmény 2. cikke modositasanak hatalybalépése utan érvé-
nyes.
** Az 1:1994 technikai helyesbités alapjan: ,,4.2. pont: Kalium-bromid,
oldat, ¢(KBr) = 0,1 mol/I”.
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11. Fiiggelék
A Koz6s Ellenorzo Jelek méretei

A Ko6z0s Ellenérzé Jel mérete (magassaga):
platina esetén: legalabb 0,75 mm
arany esetén: - 1,5mm

— 1,0 mm

— 0,75 mm

— 0,5 mm

legalabb 0,75 mm]*
— 4,0 mm

2,0 mm

1,5 mm

— 1,0 mm

— 0,75 mm”

[palladium esetén:
ezlist esetén:

* Csak az egyezmény 2. cikke modositasanak hatalybalépése utan ér-
vényes.

3.8

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kovetd 8. napon 1ép ha-
talyba.

(2) A nemesfémtargyak és termékek vizsgalatarol, hite-
lesitésérdl ¢és nemesfémtartalmuk tanusitdsarol szolod
145/2004. (V1. 29.) Korm. rendelet 4. §-anak (1) bekezdé-
se helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(1) A nemesfémtargyak vizsgalatat, hitelesitését és a
nemesfémtartalom tanusitasat, tovabba a 3. § (3) bekezdé-
se szerinti Egyezményben el6irt vizsgalatokat és a Kozos
Ellendrzo Jellel torténd fémjelzést a Magyar Koztarsasag
terliletén kizarolagosan a Magyar Kereskedelmi Engedé-
lyezési Hivatal (a tovabbiakban: Hivatal) végzi.”

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
230/2006. (XI. 20.) Korm.
rendelete
miniszterek feladat- és hataskorérol szolo
korményrendeletek médositiasarél

1. §

A Miniszterelnoki Hivatalrdl, valamint a Miniszter-
elnoki Hivatalt vezetd miniszter feladat- és hataskorérdl
szo0lo 160/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 2. §-anak
i) pontja helyébe a kovetkezd rendelkezés 1€p:

(A miniszter)

»i) elokésziti — a mozgdképszakmai ligyek kivételé-
vel — az audiovizualis teriiletet, valamint a digitalis m{-
sorterjesztésre valo atallast érintd kérdésekre vonatkozo
kormanyzati koncepciot, stratégiat és szabalyozasi ter-
vezeteket, egyeztet az illetékes allami és az érdekelt
nem allami szervekkel, kiilon felhatalmazas alapjan ren-
deletet alkot;”

2.§

(1) A gazdasagi és kozlekedési miniszter feladat- és ha-
taskorérél szolo 163/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet
(atovabbiakban: R.) 1. §-4nak i) pontja helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1ép:

[A gazdasagi és kozlekedési miniszter (a tovabbiakban:
miniszter) a Kormdany]

,»i) elektronikus hirkozlésért (ide nem értve a digitalis
misorterjesztésre valo atallas feladatait),”

[felelds tagja.]

(2) Az R. 3. §-anak (9) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(9) A miniszter az elektronikus hirkozlésért valo fe-
leléssége korében —a digitalis misorterjesztésre valo at-
allas kivételével — el0késziti az elektronikus hirkozlés-
0l sz0610 jogszabalyokat, tovabba e targykordkben fel-
hatalmazéas alapjan miniszteri rendeletet ad ki. Részt
vesz a digitalis miisorterjesztésre valo atallas feladatai-
nak teljesitésében.”

3.8

Ez a rendelet a kihirdetését kovetd 3. napon Iép ha-
talyba.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
231/2006. (XI. 22.) Korm.
rendelete
a lakossag energiafelhasznalasanak szocialis
tamogatasardl

A Kormany a szocialisan raszorultak gazfogyasztasa-
val, foldgaz alapu héfelhasznalasaval, valamint tavhofel-
hasznalasaval kapcsolatos kiaddsainak mérséklése érdeké-
ben, a foldgazellatasrol szold 2003. évi XLII. tdrvény
55. §-anak m) és r) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan,
tovabba — a tavho-szolgaltatasi dij szocialis szemponti ta-
mogatasanak tekintetében — az Alkotmany 35. §-anak
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(2) bekezdése szerinti jogkorében eljarva a kovetkezoket
rendeli el:

1.§

E rendelet alkalmazasaban

a) haztartas: a szocialis igazgatasrol és szocialis ellata-
sokrol sz616 1993. évi I11. torvény (a tovabbiakban: Szt.)
4. §-a (1) bekezdésének f) pontjaban meghatarozottak;

b) jovedelem: az Szt. 4. §-a (1) bekezdésének a) pontja-
ban meghatarozottak;

¢) nagycsaldados haztartds: az a haztartds, amelyben a
csaladok tamogatasarol sz6lo 1998. évi LXXXIV. torvény
(a tovébbiakban: Cst.) 11. §-a (1) bekezdésének e) vagy
/) pontjaban meghatarozott dsszegli csaladi potlékban ré-
szesiilo, tovabba a neveldsziiloként, hivatasos neveldszii-
16ként legalabb harom gyermek utan a Cst. 11. §-a (1) be-
kezdésének j) pontjaban meghatarozott 0sszegli csaladi
potlékban részesiilé személy él;

d) haztartasi cél: a foldgéz alap honek, tovabba a tav-
hének (a tovabbiakban egyiitt: tavho), illetve a vezetéken
szolgaltatott f6ldgaznak, a vezetéken szolgaltatott propan-
¢és butan gaznak, valamint ezek elegyének (a tovabbiakban
egylitt: gaz) foz¢és, siités, vizmelegités, fiités, hiités, vala-
mint hasznalati melegviz céljara torténd felhasznalasa;

e) tarsashaz: a tarsashazakrol szolo 2003. évi
CXXXIII. torvény, illetve a lakasszovetkezetekrdl szold
2004. évi CXV. torvény hatalya ala tartozo lakoépiiletek,
valamint azon egyéb lakdépiiletek, amelyek miiszakilag,
illetéleg az ingatlan-nyilvantartasban megosztva legalabb
két 6nallo lakast tartalmaznak, tovabba azok az 6nallo in-
gatlanok, amelyek miszakilag elkiiloniilt lakast tartalmaz-
nak. Muszakilag 6nallonak kell tekinteni a lakast, ha az
a lakas hasznalatbavételi engedélyébdl egyértelmiien ki-
dertl;

f) fogyaszto: az a természetes személy, aki a szolgalta-
toval vagy annak megbizottjaval gazfogyasztasara, illetve
tavhofelhasznalasra szolgaltatasi szerzédést kotott, illetve
akinek nevében a tarsashéz, illetve annak kozos képvisel6-
je [3. § (7) bek. @) pont] a szolgaltatoval szerzodést kotott,
és a szolgaltatas dijanak megfizetésére a tarsashaz vagy a
szolgaltato felé kotelezett;

g) fogyasztasi hely:

ga) a gazfogyasztd altal részben vagy egészben lakas
c¢ljara hasznalt ingatlan, ahol a fogyasztéi berende-
z¢s(ek), tovabba gazméréhely van(nak), vagy

gb) atavhdszolgaltatas igénybevételének helye, vagy

gc) a szolgaltatas dijat dijszétosztas nélkiil fizetd tar-
sashazi fogyasztoi kozosségek esetében az a kozos tulaj-
dont helyiség, ahol a tarsashaz fogyasztdi berendezése, to-
vabba a gdzmérdhely van;

h) szolgaltato. azon gazszolgaltato, gazkereskedo, ille-
téleg tavhdszolgaltatd, amely az e rendelet alapjan nyujtott
tamogatas érvényesitésére €s elszadmolasara a Szocialis és
Munkaiigyi Minisztériummal (a tovabbiakban: miniszté-
rium) megallapodast kotott;

i) fogyasztasi iddszak: a szamlan feltlintetett ho-
mennyiség felhasznalasanak id6szaka;

J) jogosultsagi iddszak: minden évben a januar 1-je és
december 31-e kozotti idoszak;

k) elszamolasi idészak: havonta elszamolasi céllal vég-
zett fogyasztasmegallapitas (leolvasas) esetén a jogosult-
ségi idészakot megel6z0 év december 31-ét kovetd leolva-
sastol a december 31-ét kovetd elsd leolvasas kozotti id6-
szak; évente egyszer végzett elszdmolasi céli fogyasztas-
megallapitas (leolvasas) esetén az évente elvégzett leolva-
sési idépontok kozotti idészak;

1) fogyasztasi jelleggorbe: az éves gazfogyasztas nap-
tari honapokra esd részének szazalékos aranyat tartalmazo
adatsor.

2.§

(1) E rendelet alapjan energiatdmogatasra (a tovab-
biakban: tdmogatasra) jogosult a gaz-, illetve a tavho-
szolgaltatast haztartasi célra igénybe vevo fogyaszto, fel-
téve, hogy haztartasaban az egy fogyasztasi egységre jutd
havi jovedelem nem haladja meg az Oregségi nyugdij
mindenkori legkisebb 0Osszegének (a tovabbiakban:
nyugdijminimum) harom és félszeresét. Az egy fogyasz-
tasi egységre juto havi jovedelem megegyezik a haztartas
Osszjovedelmének és a fogyasztasi egységek 6sszegének
hanyadosaval.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazasaban fogyasztasi egység
alatt a haztartds tagjainak a haztartason beliili fogyasztasi
szerkezetet kifejezd aranyszamat kell érteni. Az arany-
szamok a kovetkezdk:

a) a haztartas elsé nagykoru tagjanak aranyszama
1,0,

b) a haztartds masodik nagykoru tagjanak aranyszdma
0,9,

¢) ahaztartas minden tovabbi nagykort tagjanak arany-
szama 0,8,

d) a haztartas elsd és masodik kiskoru tagjanak arany-
szama személyenként 0,8,

e) a héztartds minden tovéabbi kiskoru tagjdnak ardny-
szdma tagonként 0,7.

(3) Ha a haztartas

a) (2) bekezdés a)—c) pontja szerinti tagja magasabb
Osszegli csaladi potlékban vagy fogyatékossagi tamoga-
tasban részesiil, vagy

b) (2) bekezdés d)—e) pontja szerinti tagjara tekintettel
magasabb 6sszegli csaladi potlékot folydsitanak,
a ra tekintettel figyelembe vett ardnyszam 0,2-vel novek-
szik.

(4) Ha a haztartasban gyermekét egyediilalloként ne-
veld sziil6 ¢él, a ra tekintettel figyelembe vett ardnyszdm
0,2-vel novekszik. Egyediilallonak kell tekinteni azt a sze-
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mélyt, aki hajadon, nétlen, 6zvegy, elvalt vagy hazastarsa-
tol kiilon él, és nincs élettarsa.

(5) Nem jogosult tamogatasra a fogyaszto a szabalytala-
nul vételezett gazfogyasztasara vagy tavhéfelhasznalasara
tekintettel.

(6) A tamogatas csak a lakas céljara hasznalt ingatlan te-
kintetében igénybe vett gdzfogyasztasra ¢€s tavhéfelhasz-
nalasra jar.

(7) A fogyaszto, valamint haztartasanak tagja egyidejli-
leg csak egy lakoingatlan tekintetében jogosult tiamogatas-
ra. Egy lakoingatlan tekintetében a tamogatas fogyasztasi
helyenként igénybe vehetd.

(8) A tamogatasra vald jogosultsag megszlnik, ha a
szolgaltatasi szerz6dés vagy a szolgaltatas dijat dijszétosz-
tas nélkiil fizetd tarsashaz esetén a gaz- vagy tavhdszolgal-
tatas igénybevétele megsziinik.

3.8

(1) A gazfogyasztas esetében a tamogatas fajlagos brut-
to Osszege

a) 1,180 Ft/MJ, ha a haztartasban az egy fogyasztasi
egységre jutd havi jovedelem nem haladja meg a nyugdij-
minimum kétszeresét,

b) 0,965 Ft/MJ, ha a haztartasban az egy fogyasztasi
egységre jutd havi jovedelem meghaladja a nyugdijmini-
mum kétszeresét, de nem haladja meg annak két és félsze-
resét,

¢) 0,751 Ft/MJ, ha a héaztartasban az egy fogyasztasi
egységre jutd havi jovedelem meghaladja a nyugdijmini-
mum két és félszeresét, de nem haladja meg annak harom-
Szorosat,

d) 0,536 Ft/MJ, ha a haztartasban az egy fogyasztasi
egységre jutd havi jovedelem meghaladja a nyugdijmini-
mum haromszorosat, de nem haladja meg annak harom és
félszeresét.

(2) A tavhofogyasztas esetében a tdmogatas fajlagos
brutt6 dsszege

a) 1,680 Ft/MJ, ha a haztartdsban az egy fogyasztasi
egységre jutd havi jovedelem nem haladja meg a nyugdij-
minimum kétszeresét,

b) 1,380 Ft/MJ, ha a haztartdsban az egy fogyasztasi
egységre jutd havi jovedelem meghaladja a nyugdijmini-
mum kétszeresét, de nem haladja meg annak két és félsze-
resét,

¢) 1,068 Ft/MJ, ha a héaztartasban az egy fogyasztasi
egységre jutd havi jovedelem meghaladja a nyugdijmini-
mum két és félszeresét, de nem haladja meg annak harom-
Szorosat,

d) 0,768 Ft/MJ, ha a haztartasban az egy fogyasztasi
egységre jutd havi jovedelem meghaladja a nyugdijmini-
mum haromszorosat, de nem haladja meg annak harom és
félszeresét.

(3) Gazfogyasztas esetén a tamogatas a jogosultsagi
idészakban legfeljebb 102 000 MJ, nagycsalados haztartas
esetében legfeljebb 170 000 MJ hdmennyiségre jar.

(4) A jogosultat a jogosultsagi idészakban megilletd
tamogatas 0sszege az (1)—(2) bekezdés szerinti fajlagos
brutté 6sszeg, valamint a jogosultsagi idészakban a jo-
gosultsag kezdd idépontjatol — a (3) bekezdés szerinti
felsd hatarra figyelemmel — felhaszndlt hdmennyiség
Szorzata.

(5) A fogyaszt6 altal a jogosultsagi id6szakban felhasz-
nalt hdmennyiséget —a (6) bekezdésben foglaltak kivételé-
vel — a szolgaltatd havonta, vagy az elszdmoldsi iddszak
végén a fogyasztdsi helyen mért adatok alapjan allapitja
meg.

(6) Az onallé gazmérdvel nem mért, csak f6zési célra
szolgalo gazfogyasztas esetében a tamogatas alapja a
szamlazott hOmennyiség.

(7) K6zos mérével rendelkezo tarsashazi lakas esetén az
elszamolasi idészak végén a kozos mérdn mért fogyasztas
fogyasztonkénti megosztasat a szolgaltatd

a) a szolgaltatas dijat dijszétosztas nélkiil fizetd tar-
sashaz esetén a kozos képviseld vagy a képviselettel
megbizott személy vagy szervezet (a tovabbiakban
egyiitt: kozos képviseld) 4. § (5) bekezdése szerinti nyi-
latkozata alapjan,

b) adijfizetok részére torténd kozvetlen szamlazas ese-
tén a kozos képviseld szerzodésben foglalt nyilatkozata
alapjéan, vagy ennek hidnyaban az épiiletben 1évo épiiletré-
szek légtérfogataranyanak megfelelden
végzi el.

(8) Az elszamolasi idoszakra megallapitott fogyasztas-
bol a tdmogatas alapjat képezo, jogosultsagi idészakra esd
fogyasztast a 8. § (4)—(6) bekezdésében foglaltak szerint
kell megéllapitani.

4. §

(1) A tamogatasra vald jogosultsagot a fogyaszto kérel-
mére a Magyar Allamkincstarnak a fogyaszto lakohelye,
tartozkodasi helye szerint illetékes megyei Tertileti Igaz-
gatosaga — a févarosban és Pest megyében a Budapesti és
Pest Megyei Regionalis Igazgatdsag — (a tovabbiakban
egylitt: Igazgatdsag) egyszerlsitett hatarozattal allapitja
meg.

(2) A haztartasban ¢él6 személyek meghatarozasanal a
személyiadat- és lakcimnyilvantartds adatai az irany-
adoak. Ha a fogyasztdo a kérelmet a tartdzkodasi helye
szerint illetékes Igazgatosagon nyujtja be, az Igazgatosag
errdl értesiti a lakohely szerint illetékes Igazgatosagot.
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(3) A tamogatas megallapitasa iranti kérelmet az /. sza-
mu melléklet szerinti igényl6lapon lehet benyujtani. Az
igényldlapnak a haztartasok részére torténd eljuttatasardl a
Magyar Allamkincstar gondoskodik.

(4) A kérelemhez mellékelni kell

a) akérelem benyujtasat megel6z6 honapban (nem ha-
vonkénti szamlazas esetén a kérelem benyujtasat megeld-
z0 fogyasztasi id6szakban) kiallitott gaz-, illetve tav-
hé-szolgaltatasi szamla (részszamla) masolatat,

b) kozds mérével rendelkezd tarsashazi lakasban lako,
gazszolgaltatast igénybe vevo fogyasztd, valamint a tav-
hészolgaltatas dijat a szolgaltatd részére dijszétosztas nél-
kiil fizet6 tarsashaz esetén a kozos képviseld (5) bekezdés
szerinti nyilatkozatat,

¢) aszolgaltatasba ujonnan bekapcsolt fogyasztasi hely
esetén a szerz0dés masolatat.

(5) A kozos képviseld 2. szamu melléklet szerinti forma-
ban kiallitott nyilatkozata tartalmazza:

a) annak igazolasat, hogy a fogyasztdo a gaz-, illetve
tavhdszolgaltatast igénybe veszi,

b) a fogyasztd lakasa fogyasztasanak a tarsashdz fo-
gyasztasara jutd, négy tizedesjegy pontossaggal megadott
hanyadat,

¢) a szamlan feltlintetett fogyasztasi hely-, ligyfél-, il-
letve mérdazonositot.

(6) A fogyaszto lakasara esé fogyasztasi hanyadot — a
tarsashaz alapitd okirata, alapszabalya vagy a fogyasztok
kozotti szerzodés eltérd szabalyozasanak hianyaban — a
helyiségek légkobméterben mért térfogata alapjan kell
megallapitani.

(7) Az e rendelet szerinti timogatassal kapcsolatos koz-
igazgatasi eljarasban felettes szervként a Magyar Allam-
kincstar jar el.

5.8

(1) Az Igazgatosag a tdmogatéasra vald jogosultsagot —a
11. § (7) bekezdése szerinti eltéréssel — a kérelem benylj-
tasa honapjat kovetd honap elsé napjatdl kezdodoen az
1. § j) pontja szerinti jogosultsagi id0szak végéig allapitja
meg.

(2) A jogosultsagot megallapitd hatdrozatban kiilon ren-
delkezni kell

a) atamogatas 3. § (1)—(2) bekezdése szerinti fajlagos
Osszegérol,

b) ajogosultsag idétartamarol, valamint

¢) — a gazfogyasztas tdmogatasa esetén — a tamogatott
gazfogyasztas 3. § (3) bekezdésében meghatarozott felsd
hatararol.

(3) Kozos mérével rendelkezd, gazszolgaltatast igénybe
vevo tarsashazi fogyasztod, valamint a tdvhészolgaltatas di-
jat a szolgaltatd részére dijszétosztas nélkiil fizetd tarsas-
hézban laké fogyasztd esetében a hatdrozatnak tartalmaz-
nia kell a 4. § (5) bekezdésének b)—c) pontja szerinti adato-
kat is.

6.§

(1) Az Igazgatosag a 3. szamu melléklet szerinti adatok
kozlésével —a 9. § (3) bekezdése szerinti kozremiikodo al-
tal meghatarozott és a honlapjan kdzzétett formatumban —
elektronikus uton értesiti a szolgaltatot és a kozremiikodot
a tamogatas megallapitasarol.

(2) A kozos mérével rendelkezd, gazszolgaltatast
igénybe vevo tarsashazi fogyaszto, valamint a tavhdszol-
galtatas dijat a szolgaltato részére dijszétosztas nélkiil fize-
t0 tarsashazban laké fogyaszto esetében az Igazgatosag —a
jogosult nevének feltiintetésével — a tarsashaz kozos kép-
viseldjét is értesiti a tAmogatds megallapitasarol.

(3) Amennyiben az (1) bekezdés szerinti értesités hia-
nyos, vagy hibas adatokat tartalmaz, a szolgaltato felhiva-
sara az Igazgatdsag soron kiviil gondoskodik az adatok he-
lyesbitésérdl, illetve potlasarol.

(4) A kozos mérével rendelkezd, gazszolgaltatast
igénybe vevl tarsashéz, illetve a tavhdszolgaltatas dijat
dijszétosztas nélkiil fizetd tarsashaz kozos képviseldje ha-
ladéktalanul értesiti a szolgaltatot, ha a tamogatésra jogo-
sult fogyasztd eseté¢ben a gaz- vagy tavhoszolgaltatas
igénybevétele megsziinik.

7.§

(1) Amennyiben az Igazgatosag a kérelemben foglaltak
valddisagat vitatja, illetve az abban foglaltak ellendrzését
egyéb okbol sziikségesnek tartja, a timogatasra valo jogo-
sultsag fennallasat — indokolt esetben az Ado- és Pénziigyi
Ellen6rzési Hivatal (a tovabbiakban: APEH) bevonasa-
val — ellenérzi.

(2) Az (1) bekezdésben foglaltakon tilmenden a tamo-
gatasra vald jogosultsagi feltételek fennallasat az APEH
—akoltségvetési tamogatasok felhasznalasanak ellenérzé-
sére iranyado rendelkezések alapjan — sajat jogkdrben is
ellendrizheti.

(3) Ha a fogyaszt6 a timogatast jogosulatlanul és rossz-
hiszemiien vette igénybe, az Igazgatésag a tdmogatdst
megsziinteti, és a fogyasztot hatarozatban kotelezi a tdmo-
gatds Ptk. 232. §-anak (2) bekezdése szerinti kamattal
megemelt Osszegben, a 9. § (1) bekezdése szerinti eld-
irdnyzat javara torténd visszafizetésére. A tamogatas
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visszakovetelésérdl az Igazgatosag a 9. § (3) bekezdése
szerinti kozremiikddot — a kozremiikddo altal meghataro-
zott formatumban — értesiti.

(4) A (3) bekezdés szerint visszafizetendd 0sszeg meg-
allapitasa érdekében az Igazgatdsag megkeresésére a szol-
galtatd kozli a jogosulatlanul és rosszhiszemiien igénybe
vett tamogatas kamattal novelt 6sszegét.

8. §

(1) A szolgaltato a tamogatast — az Igazgatdsag hataro-
zatdban megallapitott fajlagos 0sszegre, valamint a gazfo-
gyasztas tdmogatasa esetén a 3. § (3) bekezdésében meg-
hatarozott felsé hatarra figyelemmel — az altala vagy meg-
bizottja altal kiallitott szamlaban (részszdmlaban) havon-
ta, illetve a szamlakibocsatasi gyakorisaghoz igazoddan
kiilén soron, a szamla végdsszegének a tamogatassal valo
csokkentése révén érvényesiti.

(2) Ha a jogosult — gazszolgaltatés esetén — kdzos méro-
vel rendelkez0 tarsashdzi fogyaszto, vagy a tavhdszolgal-
tatds dijat a szolgaltatd részére dijszétosztas nélkiil fizetd
tarsashazban lako fogyaszto, a szolgaltatd a tamogatast a
tarsashaz részére kidllitott szdmlaban (részszamldban) ér-
vényesiti. A szolgaltato a tdrsashaz részére kiallitott szam-
lan a jovairt tdimogatas 6sszegét a jogosultsagot megallapi-
to hatarozat figyelembevételével, a 3. § (1)—(2) bekezdése
szerint csoportositva tiinteti fel. A gaz- vagy tdvhdszolgal-
tatds koltségének megtizetése sordn a jogosult haztartasara
esd Osszeget a tAmogatas beszamitasaval — a jogosultsagot
megallapitod hatarozat figyelembevételével — a kdzos kép-
viseld allapitja meg.

(3) A tamogatast elsd izben a 6. § (1) bekezdése szerinti
értesitésnek a szolgaltatohoz torténd beérkezését és feldol-
gozasat kovetd, a jogosultsagi iddszakra esé elsé szamla-
ban érvényesiti a szolgaltat6. Ha a tdmogatas elsé izben
torténd érvényesitésére nem a jogosultsag kezdd idépont-
jatol keriil sor, a korabbi jogosultsagi honap(ok)ra jaro
Osszeget az elsd szamlaban kell jovairni.

(4) A jogosultsagi idészak kezdetének naptari napjat
(a tovabbiakban: kezddnap) magéaban foglalo fogyasztasi
id6szakra kiadott szamlaban (részszamlaban) tamogatas
csak a jogosultsagi iddszakra érvényesithet. Ha a kezd6-
napon a mérdallas leolvasassal nem allapithaté meg, a
szolgaltatd vagy megbizottja a kezddnapot megel6z6 utol-
sO leolvasas ¢és az azt kdvetd elsd leolvasés alapjan meg-
allapitott fogyasztasmennyiséget jogosult

a) gazszolgaltatas esetében az Uzletszabalyzatiban
meghatarozottak szerint, az Uzletszabélyzat rendelkezése
hianyaban a 4. szamu melléklet szerinti fogyasztasi jelleg-
gorbe alkalmazasaval, linearisan napokra bontva,

b) tavhoszolgaltatds esetében az Uzletszabalyzataban
meghatarozottak szerint, az Uzletszabalyzat rendelkezése
hianyaban linearisan napokra bontva
megosztani.

(5) A jogosultsagi idGszak lezarultanak naptari napjat
magaban foglalo fogyasztasi id6szakra kiadott szamla
(részszamla) esetében, valamint ha a jogosultsag kezdeté-
nek idopontja eltér a jogosultsagi idészak kezdetétdl, a
(4) bekezdés rendelkezéseit megfelelden kell alkalmazni.

(6) Ha a szolgaltatd — ideértve a (4)—~(5) bekezdés sze-
rinti esetet — becsiilt fogyasztasrdl bocsat ki szamlat, a ta-
mogatast a becsiilt mennyiségre tekintettel érvényesiti,
azonban a becsléssel késziilt szamla kibocsatasat kovetd
elso leolvasasbol vagy fogyasztdi kozlésbol szarmazd mé-
réallas alapjan késziilt szamlaban — a korrekcio eléjelének
feltiintetésével — a tdmogatast a ténylegesen felhasznalt
hémennyiség alapjan korrigalva kell érvényesiteni.

9.§

(1) A tamogatas pénziigyi forrasat az éves koltségvetési
torvényben a minisztérium fejezetében tervezett, ,,Hozza-
jaruléas a lakossagi energiakoltségekhez” elnevezésii eld-
iranyzat biztositja. Az eldiranyzat felhasznalasara az al-
lamhaztartasrol sz616 1992. évi XXXVIII. térvényben, va-
lamint az allamhéztartdas mikodési rendjérél szold
217/1998. (XII. 30.) Korm. rendeletben foglaltakat az
e rendelet szerinti kiegészitésekkel kell alkalmazni.

(2) Az eldiranyzat kezelésére a minisztérium eldirany-
zat-felhasznalasi keretszamlat nyittat.

(3) Az eléiranyzat kezelésével kapcsolatos kdzremiiko-
déi feladatokat — igy kiilondsen a nyilvantartasi, pénziigyi
és szamviteli, valamint ellenérzési feladatokat — a szocia-
lis és munkaiigyi miniszter altal megbizott szervezet
(a tovabbiakban: kdzremtikodo) latja el.

10. §

(1) A szolgaltato az altala a jogosultsagi id6szakra érvé-
nyesitett timogatas visszaigénylése érdekében az 5. szamu
melléklet szerinti kimutatast kiildi meg a kozremiikodének

(igénylés).

(2) A szolgaltat6 az igénylést havonta két alkalommal, a
hénap 5. és 20. napjaig kiildheti meg elektronikusan és
— cégszerl alairassal ellatott — papir alapon a kozremiko-
donek. Az igénylésben azon szamldkon jovairt timogatas
tiintethetd fel, amelyeken a feltiintetett fogyasztasi idoszak
zardnapja korabbi, mint az igénylés megkiildésének ido-
pontja. Ugyanazon szamlara és tamogatasi dsszegre igény-
Iés csak egyszer nyujthatd be. Ha a tdmogatis Osszege
meghaladja a szamla végosszegét, a kiilonbozet a targy-
id6szaki igénylésben nem szerepeltethetd.
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(3) A kozremiikodo a (2) bekezdés szerinti igénylés be-
érkezését kovetd 14 napon beliil gondoskodik a kimutatas-
ban szerepld tamogatas szolgaltatonak torténd megtérité-
sérél (elszamolas).

(4) A szolgaltatonak a neki felrohatd okbol jogosulatla-
nul elszamolt 6sszeget a Ptk. 232. §-anak (2) bekezdése

szerinti kamattal novelt 6sszegben a 9. § (1) bekezdése
szerinti eldiranyzat javara vissza kell fizetnie.

11.§

(1) Ez a rendelet — a (2) bekezdés szerinti eltéréssel — a
kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatalyba.

(2) Erendelet 8-10. §-a 2007. januar 1-jén 1ép hatalyba.

(3) 2007. januar 1-jén — figyelemmel a (4)—(5) bekez-
désben foglaltakra —

a) a kedvezményes gazellatas igénybevételérél szold
50/2003. (VIII. 14.) GKM rendelet (a tovabbiakban: Kgr.),

b) az Energiagazdalkodasi céleldiranyzat kezelésérol
¢s felhasznalasarol szol6 113/2003. (VIL. 29.) Korm. ren-
delet, valamint

¢) az egyes szocialisan raszorult csaladok 2006. évi
gazar- ¢s tavho-szolgaltatdsi tdmogatasarol  szold
138/2006. (VI. 29.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: R.)
hatalyat veszti.

1. szamu melléklet a 231/2006. (XI. 22.) Korm. rendelethez

(4) A Kgr., illetve az R. alapjan 2006. december 31-éig
jaro, illetve megallapitott tamogatasok érvényesitésére a
Kgr. és az R. 2006. december 31-én hatalyos rendelkezé-
seit kell alkalmazni.

(5) A Kgr., illetve az R. szerinti elszamolas akkor tekint-
hetd lezartnak, ha a szolgaltatok a 2006. december 31-ét
magaba foglalo elszamolasi id6szakot teljeskoriien, min-
den Kgr. és R. altal érintett fogyasztasi hely vonatkozasa-
ban lezartak.

(6) A Kgr., illetve az R. rendelkezései alapjan 2006. de-
cember 31-éig még el nem szdmolt tdimogatasokrdl a szol-
galtaté a Kgr. 2006. december 31-én hatalyos rendelkezé-
sei, valamint a Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium-
mal kotott egyiittmitkodési megallapodés alapjan szamol
el, azzal az eltéréssel, hogy az elszdmolast az e rendelet
szerinti kdzremtikodének kell benyujtani.

(7) Az e rendelet szerinti tdimogatas megallapitasara ira-
nyulé kérelmet legkorabban 2006. december 1-jétdl lehet
az Igazgatosaghoz benytjtani. Ha a fogyaszto a kérelmet
2007. marcius 31-¢ig benyujtja, a jogosultsagi feltételek
fennallasa esetén szamara a tamogatas 2007. januar 1-jétol
kertil megallapitasra.

Gyurcsany Ferenc s. k.,

miniszterelnok

Igényldlap
az energiatimogatas megallapitiasihoz

A hianyz6 adatokat ki kell télteni, illetve a megfeleld valaszt X-szel kell jelolni. Ha On a lakéingatlanéban tobb ener-
giafajtat — példaul gazt és tavhét is — hasznal, vagy tobb mérékésziiléken mérik az On altal felhasznalt energiat, akkor
energiafajtanként, illetve mérdoranként kiilon igényldlapot kell kitdltenie.

1. Azigényld (a szamlatulajdonos vagy a tavhé-szolgaltatasi dij fizetésére kotelezett) személyi adatai:

Csaladi és utoneve:
Sziiletési neve:

Anyjaneve: .. e e L e L
SZULELEST hely, €V, MO, NAP: .oceeioeiiiieieeie ettt ettt et te et e et e esaeeteesbeenseesseesaeeseeseenssessesseeseensensnesseens
utca/ut/tér hazszam ......

Lakcime: .....cccoevvvennnns teleptilés [épcsohaz emelet, ajto

AOAZONOSTEO JEI ..ottt ettt ettt e bt et et e s et e s st enteenbees e e sstenseenbeesseese e st en bt enbeesteahte st enbeenseeneeneenbeentas

2. Igényld és a vele egyiitt €16 személyek adatai és jovedelme:

A tablazatban fel kell tiintetni az igényl6t és minden olyan személyt, akinek a kérelmezdvel kdzos a lakcime. A jove-

delemre vonatkozé oszlopot csak azon személyek vonatkozasaban kell kitdlteni, akik jovedelemmel rendelkeznek. Ezen
személyeknek alairasukkal kell igazolni a beirt jovedelem valodisagat. Kiskor, illetve cselekvoképtelen személyek ese-

tén a sziild, illetve a gyadm aldirasa sziikséges.
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Név Sziiletési id6 Havi nett6 jovedelem (Ft) Aldairas

3. Kijelentem, hogy az igényldlap benyujtasanak idépontjaban a haztartisom tablazatban feltiintetett tagjai kozott
van olyan személy:

— akire tekintettel magasabb 0sszegli csaladi potlékot folyositanak, vagy aki magasabb 0sszegli csaladi potlékban ré-
szesiil, ha igen, akkor e személyek szama ....... fo

— aki fogyatékossagi timogatasban részesiil, ha igen, akkor e személyek szama ....... o
— aki gyermekét egyediilalloként neveli, ha igen, akkor e személyek szama ....... 6
— aki nagycsaladosnak mindsiil, ha igen, akkor e személyek szama ...... fo6.

4. Szolgaltatasra vonatkozo6 adatok

Kérjiik jelolje X-szel, hogy milyen szolgaltatasra tekintettel kéri a timogatas megallapitasat:
|| gazszolgaltatas,

|| tavhészolgaltatas,

| hészolgaltatas.

Ha gézszolgaltatasra tekintettel kéri, akkor kérjiik megadni a kovetkezd adatokat:

A AZSZOIZAIALO MEGNEVEZESE.  ..evieuieuienienieieeteete et et et et e stetestesaeeseebeeseesteseentes e seaseeseeseeseeneeneeseenseeseaseaseeseeneeneensensenes
Ugyfélazonositd szama vagy a hivatkOZAST SZAM: .........c.coiviueveeieieeseeeeeeseseeseseeseseee e
A GAZIMETO ZYATT SZAIMA ..eiviiviereeieetiesteesteeteetteeteesseesesseesseesseesssaseeabeesssassaassesseeseensesssesseenseessesssesssesseensesnsesssenseensennes
Fogyasztasi hely azonositd szaima vagy a SZerzOAES SZAMA: .........cc.iviiiiiiiiiiieiieiteeteeteeteesseeteeeeesseesseeseessessaesseenseennes

Ha hé- vagy tavhdszolgaltatasra tekintettel kéri, akkor kérjiik megadni a kdvetkezd adatokat:

A hO- vagy tAVhOSZOIGAItatd MEGNEVEZESE: .....ovviiiuieiieiiiieiiett et eteetteetee bt etesteesteasteeateeetesteeteenteeatesseesseenseennesneenseenseens
A mérd azonositd szama/hOkOZpont aZONOSTEO SZAMNAL  .....eeiueiuiertiertieiteeieste st et et ette st eteeteete st et e ebeenteeneesbe e beeneeenes
UGYTEL AZONOSIEO SZAM  ....oveeeieeeeeeee e ee ettt e s s s esesssaeseseses et es s e sssessese st et et s s nsseseseeeeseseses s s e s s eeseesesesntsesnnanans
HOVELE1eZEST NEly QZOMOSTEO: ....iiiiiiiiiieiie ettt ette et te et e ebeestteessteesseeaseeesseeseseessseessseanseeessaeansaensseessseansseensaennseas

A fenti részt a szamlan szerepl6 adatok alapjan kell kitolteni. Azon igényléknek, akik a szolgaltatd része dijszétosztas
nélkiil fizetd tarsashazban laknak (vagyis neviikre a szolgaltatdo nem allit ki szamlat), a kozos képviseld nyilatkozatat
csatolniuk kell!

A kérelemhez mellékelni kell:

— a kérelem benytjtasat megel6z0 hénapban (elszdmoldsi iddszakban) kiallitott gaz-, illetve. tavhd-szolgaltatasi
szamla (részszamla) masolatat, vagy

— ko6z6s mérdvel rendelkez6 tarsashazi lakasban lako fogyaszto esetén a kdzos képviseld nyilatkozatat.

5. Nyilatkozat

Tudomasul veszem, hogy a kérelemben foglaltak valodisagat, valamint vagyoni helyzetemet a Magyar Allamkincstar,
illetéleg az APEH ellendrizheti.

Tudomasul veszem, hogy a jogosulatlanul igénybe vett tamogatast kamattal ndvelten vagyok kdoteles egy dsszegben
visszafizetni.

A Magyar Allamkincstarnak, illetve az allami adohatosagnak a jogosultsag elbiralasahoz, valamint a timogatas érvé-
nyesitéséhez és ellendrzéséhez sziikséges adatkezeléséhez, tovabba a lakossag energiafelhasznalasanak szocialis tamo-
gatasarol szo616 231/2006. (XI. 22.) Korm. rendelet szerinti kozremikddé szerv részére torténd adattovabbitashoz hozza-
jarulok.

Kijelentem, hogy sem én, sem a haztartasomban ¢é16 személy mas lakoingatlanra tamogatast nem vesz(ek) igénybe.

Biintetdjogi feleldsségem tudataban kijelentem, hogy a kérelemben feltiintetett adatok a valosagnak megfelelnek.

(az igénylo alairasa)



16. szdm GAZDASAGI KOZLONY 1167

Tajékoztato
az igénylolap Kkitoltéséhez

Energiakoltségeik (gazfogyasztas, illetve hd- és tavhofelhasznalas) megfizetéséhez 2007. januar 1-jétdl azok a haztar-
tasok (egy lakcimen €16 személyek) jogosultak tdmogatésra, akiknek az egy fogyasztasi egységre jutd havi jovedelme
nem haladja meg a 93 905 forintot.

Fogyasztasi egység alatt a haztartas tagjainak — a haztartason beliili fogyasztasi szerkezetet kifejezé — aranyszamat
kell érteni, amely az alabbi:

— els6 nagykoru tagjanak aranyszama 1,0,

— masodik nagykoru tagjanak ardanyszama 0,9,

— haztartas minden tovabbi nagykort tagjanak aranyszama 0,8,

— haztartas els6 és masodik kiskoru tagjanak aranyszama személyenként 0,8,

— haztartds minden tovabbi kiskoru tagjanak aranyszama tagonként 0,7.

Ha a haztartas valamelyik tagja tartds betegség vagy fogyatékossag miatt magasabb 0sszegii csaladi pétlékban vagy
fogyatékossagi timogatasban részesiil, vagy valamelyik gyermekre tekintettel magasabb 0sszegii csaladi potlékot folyo-
sitanak, akkor a ra tekintettel figyelembe vett aranyszam 0,2-vel novekszik. Ha a haztartasban gyermekét egyediilallo-
ként neveld szilo él, akkor a haztartas fogyasztasi egysége szintén 0,2-vel novekszik.

Az egy fogyasztasi egységre juto jovedelmet tigy kell kiszamitani, hogy a haztartas 6sszjovedelmét osztani kell a haz-
tartas tagjai fogyasztasi egységének egyiittes dsszegével.

Ha On tigy itéli meg, hogy jogosult a timogatasra, akkor az igényldlap kitoltésével igényelheti a timogatést. Az igény-
16lapot 2006. december 1-jét6] lehet bekiildeni a Magyar Allamkincstar lakcim szerint illetékes teriileti igazgatosagahoz.

Ha az igényldlap 2007. marcius 31-ig benyujtasra keriil és valoban jogosult az energiatimogatasra, akkor az 2007. ja-
nudr 1-jét6l keriil megallapitasra. Ha ezt kdvetden igényli, akkor pedig az igénylés honapjat kovetd honaptdl jar a tamo-
gatas. A tamogatas minden évben december 31-ig keriil megallapitasra, igy az igényét évente meg kell Gjitania.

Jovedelmétol fliggden az alabbi fajlagos tdmogatasra szerezhet jogosultsagot:

Egy fogyasztasi egységre jutd havi jovedelem Gazszolgaltatas (Ft/MJ) Tavhoszolgaltatas (Ft/GJ)
Nem haladja meg az 53 660 Ft-ot 1,180 1680
53 661 és 67 075 Ft kdzott van 0,965 1380
67 076 és 80 490 Ft kozott van 0,751 1068
80 491 ¢és 93 905 Ft kdzott van 0,536 768

A tamogatas a szolgaltato altal kibocsatott szamlaban az On altal felhasznalt hémennyiség utan keriil jovairasra. Gaz-
fogyasztas esetén a tiamogatas 3000 m’-ig (102 000 MJ-ig), nagycsalados haztartas esetén 5000 m’-ig (170 000 MJ-ig) ir-
hat¢ jova.

Utmutaté az igénylélap kitéltéséhez:

Az igényldlap elso része azokat az adatokat tartalmazza, amelyeket minden kérelmezonek ki kell toltenie, fliggetleniil
attol, hogy milyen tAmogatast igényel.

Kérelmezo az a személy, aki a szolgaltatoval a koziizemi szerzOdést megkototte, tehat akinek a nevére a koziizemi
szdmla kiallitasra keriil. K6zos mérével rendelkezd tarsashaz esetében a kérelmezo a gaz- vagy tavhdszolgaltatas dijanak
megfizetésére koteles személy, akit a kozos képviseld igazolasaban megnevez.

Ha a haztartasban van nagycsalados, illetve a magasabb 0sszegii csaladi potlékban vagy fogyatékossagi tamogatasban
részesiilo, vagy a gyermekiiket egyediil neveld sziild, akkor e személyekre tekintettel a haztartas fogyasztasi egysége
0,2-vel emelkedik.

Gyermekét egyediil neveld sziilonek mindsiil, aki hajadon, nétlen, 6zvegy, elvalt vagy hazastarsatol kiilon él és nincs
élettarsa.

Nagycsaladosnak mindsiil, aki harom vagy tobb gyermek utan kap csaladi potlékot, vagy 1-2 gyermek utdn kap ugyan
csaladi potlékot, de a harom vagy tobb gyermek utdn jaré gyermekenkénti 6sszegben, mert tovabbi olyan gyermeke van,
aki a csaladi potlék 6sszegének szdmitasakor beszdmit (példaul rendszeres jovedelemmel nem rendelkezd felsGoktatési
hallgato, vagy a 18. életévét betoltott tartdsan beteg vagy stlyosan fogyatékos gyermek, aki sajat jogan jogosult a csaladi
potlékra).

Magasabb Osszegii csaladi potlék: a tartdosan beteg vagy sulyosan fogyatékos gyermek utan vagy nagykoru részére
sajat jogon folyositott csaladi potlék.
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Jovedelem: a személyi jovedelemadorodl szold torvényben jovedelemként meghatarozott, belfoldrdl vagy kiilfoldrol
szarmaz6 vagyoni érték (bevétel), fliggetleniil attdl, hogy adomentesnek vagy adokotelesnek mindsiil, ideértve a bar-
mely orszag jogszabalya alapjan folydsitott nyugdijat.

A jovedelmi adatok alatt havi nettd jovedelmet kell érteni, ezért a kérelemben a személyi jovedelemaddval, a tarsada-
lombiztositasi jarulékkal, magan-nyugdijpénztari tagdijjal és a munkavallaloi jarulékkal csokkentett nettd jovedelmi
adatokat kell feltiintetni.

Nem mindsiil jovedelemnek, igy a jovedelmek kozott sem kell feltiintetni: a temetési segély, az alkalmanként adott at-
meneti segély, a lakasfenntartasi timogatas, az adossadgesokkentési tdmogatas, a rendkiviili gyermekvédelmi timogatas,
aneveldsziillok szamadra fizetett nevelési dij és kiilon elldtmany, az anyasagi timogatés, a tizenharmadik havi nyugdij, va-
lamint a sulyos mozgaskorlatozott személyek pénzbeli kozlekedési kedvezményei, a vakok személyi jaradéka és a fo-
gyatékossagi tiamogatas, tovabba a fogado szervezet altal az onkéntesnek kiilon tdrvény alapjan biztositott juttatas.

A lakésban egyiitt €16 személyek jovedelmét kiilon-kiilon kell feltiintetni. Jovedelemként a kérelem benytjtasat meg-
el6z6 3 honap atlagos jovedelmét kell feltiintetni.

A jovedelem tipusai

Keresotevékenységbol szarmazo jovedelemnek mindsiil minden olyan bevétel, amely munkavégzésbodl szarmazik,
példaul: munkabér, megbizasi dij, vallalkozasbol szarmazoé jovedelem.

Gyermekgondozasi tamogatasok: terhességi-gyermekagyi segély, gyermekgondozasi dij, gyermekgondozasi segély,
gyermeknevelési timogatas, csaladi potlék, gyermektartasdij.

Nyugellatas és egyéb nyugdijszerii rendszeres szocidlis ellatdsok: dregségi, rokkantsagi, baleseti rokkantsagi nyugdij,
0zvegyi és szill61 nyugdij, arvaellatds és baleseti hozzatartozoi nyugellatdsok, banyasznyugdij, a korengedményes nyug-
dij, egyes miivészeti tevékenységet folytatok oregségi nyugdija, a szolgalati nyugdij, eldnyugdij, a mezdgazdasagi szo-
vetkezeti jaradék, a mezdgazdasagi szakszovetkezeti jaradék és a mezdgazdasagi szakszovetkezeti tagok ndvelt 6sszegl
jaradéka; rendszeres szocialis jaradék, atmeneti jaradék, banyasz dolgozok egészségkarosodasi jaradéka, rokkantsagi ja-
radék, nemzeti gondozasi dij, nemzeti helytallasért potlék, hazastarsi potlék, hazastars utan jaro jovedelempotlék, hadi-
gondozotti pénzellatasok.

Onkormanyzat és munkaiigyi szervek altal folyésitott ellatdsok: kiilondsen az iddskortak jaradéka, a rendszeres szoci-
alis segély, az apolasi dij, a munkanélkiili jaradék, allaskeresési jaradék, allaskeresési segély, képzési tamogatasként fo-
lyésitott keresetpotld juttatas.

Egyéb jovedelem: példaul a tappénz, az 6sztondij, neveldsziildi dij, szocilis gondozoi dij, végkielégités, tokejovede-
lem, illetve minden olyan jovedelem, amely az el6z6 sorokban nem keriilt feltiintetésre.

2. szamu melléklet a 231/2006. (XI. 22.) Korm. rendelethez

Nyilatkozat

Alulirott ....... e B Bl (név, megnevezEs)
.................................................................................................................................................................. (cim, székhely),

mint kozos képviseld, a lakossag energiafelhasznalasanak szocialis tamogatasardl szolo 231/2006. (XI. 22.) Korm.
rendelet 4. §-anak (4)—(5) bekezdésében foglaltak alapjan igazolom, hogy
.................................................................................................................................................................................. (név)
............................................................................................................................................................................. (lakcim)

|| k6z6s mérével rendelkezé tarsashazi lakasban lako, gazszolgaltatast igénybe vevé személy, vagy
|| a tavhészolgaltatas dijat a szolgaltatd részére dijszétosztas nélkiil fizetd tarsashaz lakoja,
(a megfeleld négyzetbe X jelet kell tenni)

aki a szolgaltatasi dij megfizetésére koteles.

A tarsashaz részére kibocsatott szamlan szerepld azonosité szam (fogyasztasi hely-, ligyfél-, illetve méréazonositd):

Nevezett személy altal lakott lakas fogyasztasanak a tarsashaz fogyasztasara jutd hanyada: ...........ccccoeeenee. (négy
tizedesjegy pontossdggal).

DaAtUM: o

alairas
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3. szamu melléklet a 231/2006. (XI. 22.) Korm. rendelethez

Az energiatamogatasra jogosultakrol sz6l6 értesités adatai

A tdmogatast megallapito szerv megnevezése

A tamogatast megallapito hatarozat szama

Fogyaszto

neve
sziiletési helye

szliletési ideje

lakcime (fogyasztasi hely)

A jogosultsag kezdd id6épontja

A szolgaltatonal szerepld azonositd szam (ligyfél azonosito, fogyasztasi hely azonosito, szerz6désszam, hivatkozasi

szam)

A jogosultat megilletd fajlagos tamogatas [a 3. § (1) vagy (2) bekezdésének megfeleld pontjara torténd hivatkozassal]

Gazfogyasztas tamogatasanak felsd hatara [a 3. § (3) bekezdése szerint]

Gazméré gyari szama
A kozos mérdvel rendelkezd, gazszolgaltatast igénybe vevo tarsashazi fogyasztd, valamint a tavhdszolgaltatas dijat a
szolgaltato részére dijszétosztas nélkiil fizetd tarsashazban lakd fogyasztd esetén a jogosult lakasara esd fogyasztasi ha-

nyad

Datum

4. szamu melléklet a 231/2006. (XI. 22.) Korm. rendelethez

Fogyasztasi jelleggorbe

Honap Januar Februar Marcius Aprilis Majus Janius
Eves fogyasztis %-a 19,4281 16,3743 14,0081 8,0834 2,8712 0,9973

Hoénap Julius Augusztus Szeptember Oktober November December
Eves fogyasztis %-a 0,8046 0,8877 1,7422 5,8505 11,7688 17,1838

5. szamu melléklet a 231/2006. (XI. 22.) Korm. rendelethez

Kimutatas
a jovairt energiatimogatas visszaigényléséhez

A SZOIGAILALO AZOMOSTEOJAL  ..viiiiiiieiieie ettt ettt ettt et e et e ae e e st et e e bt enbeenb e e st e st enbeenbeeneeesee st enbeenbeenbeeneenbeenseenes

A SZOIZAILALO IMNEZNEVEZESE:  ...vieviivieiietieiieetteetteteeteetesttesteeseessessse st esseessesssesseesseenseesseassesseesseenseesseassenseenseenseaseesseenseenns

A SZOIGAILALO SZEKNELYE:  ..oeeiiiiiiieiiee et s ettt ettt e bt e bt et e eat e e st e bt enbeenbeeneeebeebeenbeenbeeneenbeenbeenteenes

A SZOIGAILALO AAOSZAMA: .....vieiiieiii ettt ettt et e et e e tse e st e e taeestaeesseeessaeessaesaseesseessseasseeasseeensaensseessseensseensaeenseeenseennnes

A $701galtatd bankSZAMIASZAMA:  .........coiiiiiiiiiiit ettt sttt et este et e et e et e ste e beesbeeatesbeebeenbeertesreebeenbeennenes

AZ UZYINIEZO NEVE €8 ClETNEIOSEZEI: . .eevieiieii ittt ettt ettt ettt et ettt e bt e bt et esete bt e bt sabeeseesbee bt enbesneesneenbeenteenee

Az adatszolgaltatas id0szaka (tArEYIAGSZAK): .......c.eiieuieiiieiieie ettt ettt ettt ettt et e e be st e teene bt ene e st eneenean
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A lakossag energiafelhasznalasanak szocialis tamogatasarol sz616 231/2006. (XI. 22.) Korm. rendelet (R.) 10. §-anak
(2) bekezdése szerinti szamlak darabszama ¢s a jovairt tamogatas:

Jogosultsagi kategoria: az R. 3. § (1) vagy (2) bek. .
Osszesen
a) pontja b) pontja ¢) pontja d) pontja
1. |Téamogatas jovairasaval
kibocsatott szamlak
szama (db)
2. | Téamogatas jovairasakor |targyidészakban
figyelembe vett, szamla- | jogosultsagi id6-
zott hdmennyiség (MJ) | szakban dsszesen
3. |El6iranyzatbol targyiddszakban
igenyelt tamogatas (Ft) | jogosultsagi id6-
szakban Osszesen
4. | Eldiranyzatnak visszaté- |targyiddszakban
ritendé tamogatas (Ft) | jogosultsagi id§-
szakban Osszesen
5. |Osszesen (a3.ésa targyiddszakban
4. pont kiilonbscge) jogosultsagi id6-
szakban Osszesen
Datum: ......ccocovenene. RO | .. ho .......... nap
szolgaltato
(cégszert alairas)
A Kormany 2.8
247/2006. (XII. 5.) Korm.
rendelete

a miiszaki termékek megfelel6ségét vizsgalo,
ellenérzo és tanisito szervezetek Kkijelolésérol szolo
182/1997. (X. 17.) Korm. rendelet médositasardl

A Kormany az Alkotmany 35. §-anak (2) bekezdésében
megallapitott eredeti jogalkotéi hataskorében, az Alkot-
many 35. §-a (1) bekezdésének a) pontjaban megallapitott
feladatkorében eljarva a miiszaki termékek megfeleldségét
vizsgalo, ellendrzd és tanusitd szervezetek kijelolésérol
szolo 182/1997. (X. 17.) Korm. rendelet (a tovabbiak-
ban: R.) modositasarol a kovetkezoket rendeli el:

1.§

Az R. 5. §-anak (1) bekezdése a kovetkezd d) ponttal
egésziil ki:

[(1) A kijelélési kérelemhez csatolni kell]

»d) a kijelold altal kiilon jogszabalyban meghatarozott,
a kijelolést kérd 3—4. § szerinti megfeleldsége igazolasa-
hoz sziikséges egyéb dokumentumokat.”

Az R. 6. §-a helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»0. § (1) Tanusitasi tevékenységgel nem foglalkozo
vizsgalo vagy ellendrzé szervezet — ha jogszabaly eltérden
nem rendelkezik — akkor jelolhet6 ki, ha kijeldlt tanusitd
szervezettel érvényes egylittmiikodési megallapodassal
rendelkezik. A megallapodds megsziinését kovetden
a kijelolés targyat képezd tevékenység nem folytathatd
tovabb.

(2) A kérelmezd szervezetnek tanusitd szervezettel
kotott egylittmiikodési megallapodasa nem feltétele a kije-
I6lésnek, ha a kérelem altal érintett szakteriiletre vonat-
kozd jogszabaly szerinti tevékenység hasznalatban 1évo
miszaki termék megfeleléségének idészakos vagy eseti
ellendrzésére iranyul.

(3) Amennyiben jogszabaly a megfeleloség-értékelési
eljarasban kijelolt szervezet kozremikodését irja eld, az
adott kijelolési szakteriileten vizsgalati és ellendrzési tevé-
kenységre akkreditalt, de ki nem jelolt szervezet sem jogo-
sult arra, hogy a termék jogszabalynak valé megfeleld-
ségét igazolo dokumentumot allitson ki.”
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3.8

Az R. 6/A. §-a helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

,»0/A. § (1) Abban az esetben, ha a kérelem olyan szak-
terliletre vonatkozik, amely a Bizottsag és a tagallamok
felé bejelentési kotelezettséget eldird eurdpai kozosségi
iranyelvnek megfelelést biztositd jogszabaly hatalya alé
tartozik, a kijeldlé a kijelolést kdvetden a szervezetet
a Bizottsag altal miikodtetett elektronikus bejelentési
(NANDO-INPUT) rendszeren keresztiil bejelenti a Bizott-
sagnak és a tagallamoknak.

(2) A bejelentésnek tartalmaznia kell

a) a cégnevét, székhelyét,

b) acég elérhetdségét (telefon, telefax, e-mail, honlap-
cim, kapcsolattartoé személy neve, elérhetdsége),

¢) hivatkozast a bejelentés alapjat képezd kozosségi
irdnyelvre,

d) akijelolés érvényességi idejét (ha az hatarozott idejit),

e) akozosségi iranyelv szerinti termékcsoportokat,

/) a megfeleloség-értekelési eljarasokat, illetve modu-
lokat,

g) a vonatkozo kozosségi iranyelv megfeleloség-érté-
keléssel kapcsolatos rendelkezéseire vald hivatkozast,

h) azt, hogy a kérelmezett tevékenység végzésére vald
alkalmassdg igazoldsa milyen szabvanyok vagy mads el6-
irdsok alapjan tortént,

i) azt, hogy ki folytatta le a felkésziiltség értékelésére
vonatkoz6 eljarast,

j) nyilatkozatot arra vonatkozdan, hogy a szervezet tel-
jesiti a kozosségi iranyelvben a kérelmezett szakteriiletre
meghatarozott kovetelményeket.

(3) Az elektronikus bejelentési (NANDO-INPUT) rend-
szerben val6 bejelentésnek a Bizottsag illetékes szervezete
részérdl érkezé visszaigazolasat kovetden a kijeldlo érte-
siti a kérelmezot a kijeldlés és a bejelentés megtorténtérdl.
A kijelolt szervezet ezt kovetden kezdheti meg a vizsgalo,
ellendrzo, illetve tanusitd tevékenységet.

(4) A kijelolo felelés az altala bejelentett szervezetek
vonatkoz6 kdzosségi szabalyozasban meghatarozott kove-
telményeknek valdé megfeleldségéért.

(5) A bejelentési kotelezettséggel nem érintett szakterti-
let esetében a kijelolt szervezet a kijeldlést kovetden kezd-
heti meg a vizsgalo, ellen6rzd, illetve tanusitd tevékeny-
séget.”

4.§

Az R. 8/A. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»3/A. § Bejelentett szervezet esetében a kijelolés meg-
szlinése a bejelentés visszavonasat vonja maga utan. Errdl
a kijelold az elektronikus bejelentési (NANDO-INPUT)
rendszeren keresztill értesiti a Bizottsagot ¢és a tagalla-
mokat.”

5.8

Az R. 11. §-a helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

»11. § Felhatalmazast kap a kijel6l6, hogy a kijelolés
részletes szabalyait rendeletben szabalyozza.”

6.8

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kovetd 8. napon 1ép ha-
talyba, egyidejlileg hatalyat veszti a muszaki termékek
megfeleldségét vizsgalo, ellendrzé és tanusito szervezetek
kijelolésérol szolo 182/1997. (X. 17.) Korm. rendelet mo-
dositasarol rendelkezé 138/2004. (IV. 29.) Korm. rendelet
5.§-aés 8. §-a.

(2) E rendelet rendelkezéseit alkalmazni kell a folya-
matban [évo kijelolési kérelmekre.

A miniszterelnok helyett:

Kiss Péter s. k.,

szocialis €s munkatligyi miniszter

A gazdasagi és kozlekedési miniszter
77/2006. (XI. 13.) GKM
rendelete
a Gazdasagi Minisztérium vallalkozasi
céleldiranyzatainak szabalyozasarél sz616
1/2001. (I. 5.) GM rendelet modositasarol

A Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium fejezeti ke-
zelést céleliranyzatainak egységes szemléletii felhaszna-
lasa, kezelése, miikodése, ellenérzése, tovabba a vallalko-
zasok egyszeriisitett eljarasi rendben vald tdmogatasanak
megteremtése érdekében az allamhaztartasrol szolo 1992.
évi XXXVIIL torvény (a tovabbiakban: Aht.) 24. §-anak
(9) és (10) bekezdésében, valamint 49. §-anak o) pontja-
ban, a kis- és kozépvallalkozasokrol, fejlodésiik tamogata-
sarol szolo 2004. évi XXXIV. torvény (a tovabbiakban:
Kktv.) 21. §-anak (2) bekezdésében kapott felhatalmazas
alapjan — a pénziigyminiszterrel egyetértésben — a kdvet-
kezoket rendelem el:

1.§

A Gazdasagi Minisztérium vallalkozasi céleldiranyza-
tainak szabalyozasardl szolo 1/2001. (1. 5.) GM rendelet
(a tovabbiakban: R.) bevezetd része helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

A Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium fejezeti ke-
zeléshi céleldiranyzatainak egységes szemlélett felhaszna-
lasa, kezelése, mukodése, ellendrzése, tovabba a vallalko-
zasok egyszerlsitett eljarasi rendben vald tdmogatasanak
megteremtése érdekében az allamhaztartasrol sz616, tobb-
szO0r modositott 1992. évi XXXVIII. torvény (a tovabbiak-
ban: Aht) 24. §-dnak (9) és (10) bekezdésében és
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49. §-anak o) pontjaban, a kis- és kozépvallalkozasokrol,
fejlédésiik thmogatasarol szolo 2004. évi XXXIV. torvény
(a tovabbiakban: Kktv.) 21. §-anak (2) bekezdésében ka-
pott felhatalmazas alapjan, az allamhaztartas mikodési
rendjérdl szolo 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendeletnek
(a tovabbiakban: R.) a feladatfinanszirozas korébe vont
eléiranyzatok felhasznalasanak rendjérél szolo VII. feje-
zetében €s az azonos tdmogatasi célt szolgalo fejezeti ke-
zeléshi eliranyzatok, illetve az elkiilonitett allami pénz-
alapok pénzeszkdzei felhasznalasanak specialis szabalyai-
ol sz616 VIII. fejezetében foglalt rendelkezésekkel 6ssz-
hangban — a pénziigyminiszterrel egyetértésben — a kovet-
kezoket rendelem el:”

2.§

AzR. 1. §-anak (1) és (2) bekezdése helyébe a kovetke-
z0 rendelkezés 1ép:

»(1) A rendelet hatalya a Gazdasagi és Kozlekedési Mi-
nisztérium fejezetéhez tartozd Beruhdzas-0sztonzési cél-
eléiranyzat, Nemzeti beruhazas-6sztonzési céleldiranyzat,
a Kis- és kozépvallalkozoi céleldiranyzat, valamint az
Energiafelhasznalasi hatékonysag javitasa eldiranyzat fel-
hasznalasara, kezelésére, miikodtetésére és ellenbrzésére
terjed ki.

(2) Az e rendeletben szabalyozott céleldiranyzatok fel-
hasznalasara, kezelésére, miikodtetésére €s ellendrzésére,
tovabba a rendelet alapjan meghirdetett palyazatokra,
programokra, projektekre a rendeletben nem szabélyozott
kérdésekben az Aht.-ban, az R.-ben és a teriiletfejlesztési
célok megvaldsitasat szolgalo fejezeti kezelésu eldirany-
zatok palyazati rendszerben torténd felhasznalasa Ossze-
hangolésanak rendjérdl szol6 24/2003. (I11. 4.) Korm. ren-
deletben foglaltak az iranyadok.”

3.8

AzR.2.§-a (1) bekezdésének c¢) pontja helyébe a kdvet-
kezd rendelkezés 1ép:

[Az Aht., a Kktv. és az R. rendelkezéseivel dsszhangban
a Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium ... az alabbi
szempontokat tartja alapveté fontossagunak:|

»¢) a Kktv. 3-5. §-aiban meghatarozott mikro-, kis- €s
kozépvallalkozasok (a tovabbiakban egyfitt: kis- és kozép-
vallalkozasok) versenyképességének, esélyegyenldségé-
nek, kutatasfejlesztési illetve innovacios, valamint terme-
1ési, értékesitési, beszerzési egylittmiikddésének, beszalli-
toi lehetdségeinek, valamint az informacids gazdasagba
vald bekapcsolddasanak elésegitése;”

4.§

Az R. 3. §-anak (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd ren-
delkezés 1ép:

»(1) A rendelet hatalya ala tartozé céleldiranyzatokbol
tamogatas — a (2) bekezdésben foglalt eltérésekkel —
a Magyarorszagon székhellyel, vagy az Eurdpai Gazda-
sagi Térség (a tovabbiakban: EGT) teriiletén székhellyel
¢s Magyarorszagon fiokteleppel rendelkezd jogi személy,
jogi személyiség nélkiili gazdasagi tarsasag és egyéni val-
lalkozo, valamint ha a palyazati felhivas — a Beruhazas-
0sztonzési céleldiranyzat esetén a tdmogatas nyujtoja —
kifejezetten lehetéveé teszi, magyar allampolgarsagu, vagy
Magyarorszagon allando lakhellyel rendelkez6 és az EGT
tagallama allampolgaranak mindsiild természetes személy
részére nytjthato.”

5.§

(1) Az R. 5/A. §-anak (3) bekezdése helyébe a kdvet-
kezd rendelkezés 1ép:

»(3) A 18. § (1) bekezdés a)-b), d)—g), k), n), o) és p),
valamint a 18. § (3) bekezdés /) pontjai alapjan nyudjtando
tamogatasok beruhazasi tdmogatasnak mindsiilnek, ezért
ezekre a timogatasokra a nemzeti regionalis tamogatasrol
sz016 bizottsagi iranymutatasban (98/C 74/06) foglalt ren-
delkezések és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd Szerzodés
87. cikkének (1) bekezdése szerinti allami tamogatasokkal
kapcsolatos eljarasrol €s a regionalis tdmogatasi térképrol
sz616 85/2004. (IV. 19.) Korm. rendelet (a tovabbiakban:
Korm. Rendelet) 30. §-a az iranyadd, a Beruhazas-6szton-
z¢si célelbiranyzatbol tamogatott nagyberuhazasok esetén
ezeken kiviil a nagyberuhazasi projektekhez nyujtott re-
gionalis tdmogatasokra vonatkozoé multiszektoralis keret-
szabalyrdl szol6 bizottsagi kdzlemény (2002/C 70/04) ren-
delkezéseit is figyelembe kell venni. Amennyiben a 18. §
(1) bekezdésének ?) pontja alapjan nyujtott timogatas be-
ruhazasi tamogatasnak mindsiil, arra szintén a nemzeti re-
gionalis tamogatasrol szold bizottsagi iranymutatasban
(98/C 74/06) foglalt rendelkezések és a Korm. Rendelet
30. §-a, nagyberuhazasok esetén ezenkiviil a nagyberuha-
zasi projektekhez nyujtott regionalis tdmogatasokra vonat-
kozo multiszektoralis keretszabalyrol szolo bizottsagi
kozlemény (2002/C 70/04) rendelkezései iranyadok.”

(2) Az R. 5/A. §-énak (9) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(9) Az Eurdpai Kozosséget létrehozd Szerzédés
87. cikkének (1) bekezdése szerinti allami timogatasokkal
kapcsolatos eljarasrol és a regionalis térképrdl szold kor-
manyrendelet szerinti érzékeny dgazatban miikodod vallal-
kozasnak, tovabba a Beruhazéas-0sztonzési céleldiranyzat-
bol tdmogatott nagyberuhdzas megvaldsitdsahoz a nagy-
beruhazasi projektekhez nyujtott regionalis tamogatasokra
vonatkozé multiszektoralis keretszabalyrdl szold bizott-
sagi kozleményben (2002/C 70/04) foglaltak szerint nytjt-
hat6 tamogatas.”
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6.8

AzR. 6. §-anak (4) bekezdése helyébe a kdvetkezd ren-
delkezés 1ép:

»(4) A Minisztérium — fejlesztési céli beruhazasok ki-
vételével —a Kormany altal meghatarozott gazdasagstraté-
giai célok megvalositasahoz a Nemzeti beruhdzas-6szton-
zési céleldiranyzat és az Energiafelhaszndldsi hatékony-
sag javitasa eldiranyzat targyévi kiadasi eldiranyzatanak
legfeljebb 3%-at elkiiloniti, amelynek felhasznéalasarol és
odaitélésérdl a gazdasagi és kozlekedési miniszter dont.”

7.8

(1) Az R. 9. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(2) Ha a palyazati felhivas, vagy egyedi kormanydon-
tésen alapuld beruhazasok timogatasa esetében a tamoga-
tas nyujtoja masként nem rendelkezik, a fejlesztési célu ta-
mogatassal 1étrehozott kapacitasokat, szolgaltatasokat az
eredeti célnak megfelelden a megvaldsitas tamogatasi
szerz6désben rogzitett iizembe helyezési hataridejétdl sza-
mitott legalabb 6t évig folyamatosan fenn kell tartani és
miikddtetni.”

(2) Az R. 9. §-a (5) bekezdésének a) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

[A beruhazas, fejlesztés megkezdésének mindsiil]

»a) fejlesztési célu projekt esetén az épitési naploba
tortént elsd olyan bejegyzés iddpontja, amely a tdmogatott
projekt részletes koltségvetésében szerepld barmely elem-
re vonatkozik, illetve épitési tevékenységet nem tartalma-
z6 palyadzat esetén az elsd beszerzett gép, berendezés,
anyag, termék stb. szallitdsat igazold okmdanyon feltiinte-
tett nap (import esetében a hataratlépést igazoldé okmanyon
1évo érkeztetd vambélyegzo szerinti datum, belfoldi gép,
berendezés, anyag, termék stb. esetében a szallitdlevélen
feltiintetett legkorabbi idépont), épitési tevékenységet és
arubeszerzést is tartalmazd projekt esetén ezek koziil a ko-
rabbi id6épont;”

8.§

(1) Az R. 16. §-a (2) bekezdésének a) pontja helyébe a
kovetkez6 rendelkezés 1ép:

[Az egyes céleldiranyzatok bevételei:]

,»a) a céleldirdnyzatbol tdimogatast igényld palyazo altal
befizetett palyazati dij, a Nemzeti beruhdzas-6sztonzési
céleldiranyzat esetén ideértve az ,,Ipari Park™ cim péalyazat
eljarasi dijat is;”

(2) AzR. 16. §-anak (5) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(5) A céleldiranyzatok forrasaibol kell fedezni az el6-
iranyzat miikodtetésével, kezelésével, felhasznalasaval, a
tdmogatasi szerzédések elokészitésével, nyilvantartasanak
egyes személyi és targyi feltételeivel és ellendrzésével
kapcsolatos koltségeket. A Beruhdzas-6sztonzési céleld-
iranyzatbol tamogatott projektekkel Osszefiiggésben a
kozremiikodo szervezetek koltségeit a Nemzeti beruha-
74s-0sztonzési céleldiranyzat finanszirozza.”

9.§

(1) Az R. 18. §-a (1) bekezdésének felvezetd szovege
helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(1) A Beruhdzas-6sztonzési céleldiranyzat és a Nem-
zeti beruhdzas-6sztonzési céleldiranyzat tdmogatasi jog-
cimei:”

(2) Az R. 18. §-a (2) bekezdésének felvezetd szovege
helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(2) A Beruhazas-osztonzési céleldiranyzatbol és a
Nemzeti beruhazas-6sztonzési céleldiranyzatbol az (1) be-
kezdésben foglaltakon tul a kovetkezd jogcimeken is
nyujthato tdmogatas:”

(3) Az R. 18. §-a (3) bekezdésének felvezetd szdvege
helyébe a kovetkezd rendelkezés 1¢p:

»(3) Az (1)—(2) bekezdésben foglaltakon kiviil a Nem-
zeti beruhazas-osztonzési céleldiranyzat forrasainak ter-
hére az alabbi tevékenységekhez nyujthatod részben vagy
egészben tamogatas:”

(4) Az R. 18. §-anak (4) és (5) bekezdése helyébe a ko-
vetkez6 rendelkezés 1ép:

»(4) Az (1)—(3) bekezdésben meghatarozott jogcimeken
tul a Beruhazas-6sztonzési céleldiranyzat és a Nemzeti be-
ruhazas-0sztonzési céleldirdnyzat jogszabalyban vagy
korményhatarozatban meghatarozott gazdasagstratégiai
célok végrehajtasdhoz biztosithat — a Magyar Koztarsasag
nemzetkdzi kotelezettségeivel az allami tamogatasokra
vonatkozo kozosségi szabalyokkal dsszhangban — egész-
ben vagy részben finanszirozast.

(5) A Beruhazas-0sztonzési céleldiranyzat és a Nemzeti
beruhazas-6sztonzési céleldiranyzat a Gazdasagfejlesztési
céleléiranyzat és a Regionalis gazdasagépitési céleld-
iranyzat jogutodja azzal, hogy a Beruhazas-6sztonzési cél-
eldiranyzat szolgal az egyedi kormanydontésen alapuld
beruhdzasok tamogatasara.”

10. §

Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 8. napon 1ép hatdly-
ba, egyidejiileg hatalyat veszti

a) az R. 18. §-a (3) bekezdésének e) pontja,

b) a Gazdasagi Minisztérium vallalkozasi céleldirany-
zatainak szabalyozasarol sz616 1/2001. (1. 5.) GM rendelet
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modositasarol szold 23/2002. (XI. 26.) GKM rendelet
1. §-a, 2. §-a és 16. §-a,

¢) a Gazdasagi Minisztérium vallalkozasi céleldirany-
zatainak szabalyozasarol sz616 1/2001. (1. 5.) GM rendelet
modositasarol szolo 22/2003. (IV. 24.) GKM rendelet
3. §-anak (2) bekezdése és 6. §-anak (1) bekezdése,

d) a Gazdasagi Minisztérium vallalkozési céleldirany-
zatainak szabalyozasarol szo6l6 1/2001. (I. 5.) GM rendelet
modositasarol szold 59/2003. (IX. 30.) GKM rendelet
1. §-a,

e) a Gazdasagi ¢és Kozlekedési Minisztérium egyes ta-
mogatasi programjainak részletes szabalyairdl szolo
19/2004. (I1. 27.) GKM rendelet 22. §-anak (2) bekezdése,

f) a Gazdasagi Minisztérium vallalkozasi céleldirany-
zatainak szabalyozasarol szol6 1/2001. (1. 5.) GM rendelet
modositasarol szolo 22/2006. (IV. 19.) GKM rendelet
1. §-a.

Dr. Koka Janos s. k.,

gazdasagi és kozlekedési miniszter

A gazdasagi és kozlekedési miniszter
78/2006. (XI. 13.) GKM
rendelete
a Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium egyes
tamogatasi programjainak részletes szabalyairdl sz616
19/2004. (I1. 27.) GKM rendelet modositasarol

Az allamhaztartasrol szo6ld 1992. évi XXXVIII. torvény
24. §-anak (9) és (10) bekezdésében és 49. §-anak o) pont-
jaban, valamint a kis- és kozépvallalkozasokrol, fejlodé-
siik tamogatasardl szold 2004. évi XXXIV. torvény
21. §-anak (2) bekezdésében kapott felhatalmazas alapjan,
a gazdasagi és kozlekedési miniszter feladat- és hataskoré-
6l szolo 163/2006. (VIL. 28.) Korm. rendelet 1. §-anak
a) és g) pontjaban foglalt feladatkdromben eljarva — a
pénziigyminiszterrel egyetértésben — a kovetkezoket ren-
delem el:

1. §

A Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium egyes tamo-
gatasi programjainak részletes szabalyairol sz616 19/2004.
(I1. 27.) GKM rendelet (a tovabbiakban: R.) 1. §-a helyébe
a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»1.§ A rendelet hatdlya a Gazdasagi és Kozlekedési Mi-
nisztérium (a tovabbiakban: Minisztérium) fejezetéhez
tartozd Beruhazas-0sztonzési céleldiranyzatbol, Nemzeti
beruhazas-6sztonzési céleldiranyzatbol, Kis- és kdzépval-
lalkozoi céleldiranyzatbol, Energiafelhasznalasi haté-
konysag javitasa céleldiranyzatbol, valamint a Hadiipari
technoldgia korszertisitd beruhazdsok tamogatdsa eld-

iranyzatb6l nytjtott timogatasokra, tovabba az Utpénztar
fejezeti kezeléshi eldiranyzatbol palyazat alapjan nyujtott
tamogatasokra terjed ki.”

2.§

(1) Az R. 2. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

,(2) Az Utpénztér fejezeti kezelésii eliranyzat terhére a
palyéazatokat a Minisztérium — az Onkormanyzati és Terii-
letfejlesztési Minisztériummal egyetértésben — féléven-
ként teszi kozzé.”

(2) Az R. 2. §-anak (3) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(3) Az egyes eldiranyzati célokra, jogcimekre megha-
tarozott és elkiilonitett forrasok kimeriilése esetén a palya-
zatok befogadasat a Minisztérium — az (1) bekezdésben
foglaltak szerint kozzétett hirdetmény utjan — felfiiggeszti.
A palyazati felhivas az Utpénztar fejezeti kezelésii eld-
iranyzat felhasznalasanak szabalyozasardl, valamint az or-
szagos kozuthalozattal Osszefiiggd feladatok ellatasarol
sz016 122/2005. (XII. 28.) GKM rendeletben (a tovabbiak-
ban: Utpénztar rendelet) meghatirozott felhasznalasi cé-
lokra kiilon is meghirdethetd. Az azonos célt szolgalo feje-
zeti kezelésti eléiranyzatokkal kozosen meghirdetett pa-
lyé4zat esetében a palyazati feltételeket és a biralati szem-
pontokat a Minisztérium a finanszirozasban érintett tar-
cakkal kozosen alakitja ki.”

(3) Az R. 2. §-anak (5) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

,»(5) A Regiondlis Fejlesztési Tandcsok a Nemzeti beru-
héazas-0sztonzési céleldiranyzat, a Kis- és kozépvallalko-
201 céleldiranyzat és az Utpénztar fejezeti kezelésii el6-
iranyzat tekintetében a régio teriiletfejlesztési koncepcio-
ja, illetve programja figyelembevételével a vonatkozo jog-
szabalyok alapjan dontenek a hataskoriikbe utalt pénzesz-
kozok felhasznalasarol. Az elkiilonitett eliranyzatok ré-
giok kozotti elosztasanak elvét, nagysagrendjét, a tamoga-
tasok odaitélésének és felhasznalasdnak szabalyait kiilon
jogszabaly hatarozza meg.”

3.8

(1) Az R. 7. §-anak (3) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

+(3) Az Utpénztér fejezeti kezelésii eldiranyzatbol torté-
né tamogatasra beérkezett palyazatokat Tarcakozi Birdlo
Bizottsag késziti eld dontésre. A Tarcakdzi Biralo Bizott-
sag tagjai koziil két fot az donkormanyzati és teriiletfejlesz-
tési miniszter, valamint két f6t — a bizottsag elnokét és tit-
karat — a miniszter jeldli ki. Szavazategyenldség esetén az
elnok szavazata dont. Mas tarcaval kozos finanszirozasa
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palyazat esetében a miniszter és a kozremiikodo tarca mi-
nisztere kozotti killon megallapodasban foglaltak szerint a
Tarcakozi Birald Bizottsag tovabbi tagokkal béviilhet ki.”

(2) Az R. 7. §-anak (7) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(7) A Nemzeti beruhazas-6sztonzési céleldiranyzatbol
igényelt egymilliard forintot meghalad6 tdmogatas odaité-
1ésérél a miniszter a pénziigyminiszter egyetértésével
dont, kétmilliard forintot meghaladé tamogatashoz a Gaz-
dasagi Kabinet javaslatat kovetéen a Kormany jovaha-
gyasa sziikséges.”

4.§

Az R. 34. §-4nak (4) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

,»(4) E rendelet alapjan meghirdetett palyazatokra, a ren-
deletben nem szabalyozott kérdésekben az R.-ben, az
Utpénztar rendeletben, az egyes fejezeti kezelésti eldirany-
zatokkal kapcsolatos eljarasi rendrél szolo 58/2006.
(VIIL. 11.) GKM rendeletben — hatalybalépésekor folya-
matban 1év0 eljarasok esetén az egyes fejezeti kezelésii
eléiranyzatokkal kapcsolatos eljarasi rendrél szo6ld
30/2005. (V. 13.) GKM rendeletben —, az Aht.-ban, az
Amr.-ben, a teriiletfejlesztési célok megvaldsitasat szolga-
16 fejezeti kezelésli elbiranyzatok palyazati rendszerben
torténd felhasznalasa dsszehangolasanak rendjérdl szolo
24/2003. (III. 4.) Korm. rendeletben, az Europai Kozos-
séget létrehozo Szerzodés 87. cikkének (1) bekezdése sze-
rinti allami tAmogatasokkal kapcsolatos eljarasrol és a re-
gionalis tamogatasi térképrél szold 85/2004. (IV. 19.)
Korm. rendeletben, a kdltségvetési szervek belso ellenér-
7€sér6l sz616 193/2003. (XI1. 26.) Korm. rendeletben, vala-
mint a 2006. évi uj fejlesztési céli palyazati felhivasok
kozzétételének és egyedi fejlesztési timogatasi dontések
meghozatalanak egyes szabalyair6l sz6lo 74/2006. (IV. 3.)
Korm. rendeletben foglaltak az iranyadok.”

5. §

Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 5. napon 1ép hataly-
ba, egyidejiileg hatalyat veszti

a) a Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium egyes ta-
mogatasi programjainak részletes szabalyairdl sz6lo
19/2004. (I1. 27.) GKM rendelet modositasarol rendelkezé
127/2004. (XII. 8.) GKM rendelet 7. §-a (2) bekezdésének
a) és ¢) pontja,

b) a Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium egyes eld-
iranyzatai felhasznaldsaban, kezelésében részfeladatokat
ellatd kozremiikodd szervezetekrdl szolo  80/2004.
(V. 18.) GKM rendelet 9. §-anak (4) bekezdése.

Dr. Koka Janos s. k.,

gazdasagi és kozlekedési miniszter

A gazdasagi és kozlekedési miniszter
80/2006. (XI. 24.) GKM
rendelete
a villamosenergia-termel6i engedélyes altal
értékesitett, koziizemi célra lekotott villamos energia
legmagasabb hatésagi arainak megallapitasarol

Az arak megallapitasarol szolo 1990. évi LXXXVIL.
torvény 7. §-anak (1) és (2) bekezdésében, valamint a vil-
lamos energiardl szolo 2001. évi CX. torvény (a tovab-
biakban: VET) 5. §-anak e) pontjaban kapott felhatalma-
zas alapjan — a pénziigyminiszterrel egyetértésben — a ko-
vetkezoket rendelem el:

1.§

(1) E rendelet alkalmazasdban iranyad6 fogalmakat a
VET 3. §-a, a villamos energidrdl szol6 2001. évi CX. tor-
vény egyes rendelkezéseinek végrehajtasardl szolo
180/2002. (VIIIL. 23.) Korm. rendelet 1. §-a, valamint a
(2) bekezdés tartalmazza.

(2) E rendelet alkalmazasaban

a) atlagos rendelkezésre dallo teljesitéképesség: a na-
ponta meghatarozott, ténylegesen rendelkezésre allo telje-
sitményértékek adott hdnapra vonatkozd egyszerili szamta-
ni atlaga;

b) felek kozotti szerzédés: a termeld és a koziizemi
nagykereskedd kozott megkotott, a VET 3. §-dnak
23. pontja szerinti koziizemi célra lekotott villamos ener-
gia vasarlasara vonatkoz6 hosszu tdvu szerzédés;

¢) garantalt atvétel: a felek kozotti szerzédésben az
egyes lekotott egységekre naptari évek szerint rogzitett, a
kozlizemi nagykeresked6 éltal garantaltan megvasarolan-
do villamosenergia-mennyiség;

d) lekotott egység: atermeld azon erdmiive vagy annak
villamosenergia-termelé egysége, amelyre felek kozotti
szerz6dés van érvényben;

e) mérési pont: a halozatnak a felek kozotti szerzodés-
ben meghatarozott azon fizikai pontja, ahova az elszdmo-
lasi mérdket taplalo aramvaltokat beépitették, €s ahonnan
az egylittes (0sszegzett) elszamolashoz sziikséges mérési
adatokat a felek nyerik;

f) operativ terv.: akoziizemi nagykereskedo altal a ter-
meldnek a lekotott egység(ek)re vonatkozdan megkiil-
dott egyeztetett dokumentum a felek kozotti szerzédés
szerint.

2.§

(1) A villamosenergia-termel6i engedélyes altal a koz-
lizemi nagykereskedd részére értékesitett, koziizemi célra
lekotott villamos energia legmagasabb hatosagi ara
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(a tovabbiakban: legmagasabb hatdsagi ar) az e rendelet
1. mellékletének 1. pontjaban termeld egységenként meg-
hatarozott két dijelem (a lekotott teljesitmény utan fize-
tendd rendelkezésre allasi dij €s az energiadij) alkalmaza-
sabol az adott termeld egység vonatkozasaban adddo ar.

(2) Atomerdmti esetén — az (1) bekezdésben meghataro-
zott dijakon feliil — az atomerdmti 4ltal a Kozponti Nuklea-
ris Pénziigyi Alapba torténd, kiilon jogszabalyban megha-
tarozott befizetéseket is a legmagasabb hatdsagi ar részé-
nek kell tekinteni. A befizetés mértékét e rendelet 1. mel-
1ékletének 2. pontja tartalmazza.

(3) Az (1) és (2) bekezdés szerinti arak (dijak) az altala-
nos forgalmi ad6t nem tartalmazzak.

3.8

(1) Ha az elszamolasi mérés nem a csatlakozasi ponton
torténik, a villamos energia mért mennyiségét a mérési és
csatlakozasi pont kozotti szakasz hatdsos veszteségével
korrigalni kell.

(2) A 2. § szerinti hatosagi arakhoz tartozo egyéb ar-
alkalmazasi feltételeket e rendelet 2. melléklete tartal-
mazza.

4.§

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kovetd 15. napon 1ép
hatalyba.

(2) Az e rendeletben foglalt arakat (dijakat) elsd alka-
lommal az e rendelet hatalybalépését kdvetd elsé mérést
(leolvasast) kovetden vasarolt villamos energia elszamola-
sanal kell alkalmazni.

(3) Az e rendeletben kozzétett arakat a hatalybalépés
el6tt megkotott, felek kozotti szerzédések esetében is
figyelembe kell venni. A felek kdzds megegyezéssel a
szerzddésben kikotott — az e rendeletben kozzétett arnal
alacsonyabb — arat fenntarthatjak, vagy azt e rendelet sze-
rinti legmagasabb hatosagi 4rndl alacsonyabb arra valtoz-
tathatjak.

Dr. Koka Janos s. k.,

gazdasagi és kozlekedési miniszter

1. melléklet
a 80/2006. (XI. 24.) GKM rendelethez

A villamosenergia-termel6i engedélyes altal
értékesitett, koziizemi célra lekotott villamos energia
legmagasabb hatésagi arait meghatarozé dijelemek
(afa nélkiil)

1. Rendelkezésre allasi dijak és energiadijak

Sorsim | T B0 conts S| o
1. |Budapesti Eré6mu Rt.
1.a) |Kelenfold GT2 51558 12 890
1.b) |Ujpesti Erémii 45248 12 880
1. ¢) |Kispesti Eromi 27222 11290
2. | Csepeli Aramtermel6 35438 17 065
Kft.
3. |Dunamenti Erémi Rt.
3.a) |F blokkok 10 617 21 660
3.b) | G2 blokk 21 563 17110
4. |Matrai Erémi Rt. — 29 359 8955
IITI-V. blokkok
5. |Paksi Atomerémi Rt. 53 875 800
6. |Pannon HéerOmi Rt. — 60 764 10 750
IV. blokk
7. | AES-Tisza Er6mi Kft. 10617 21047

2. A Kozponti Nuklearis Pénziigyi Alapba torténd befi-
zetés mérteke: 1902,3 M Ft/ho

2. melléklet
a 80/2006. (XI. 24.) GKM rendelethez

Aralkalmazasi feltételek

1. Altalanos szabalyok

a) A fizetések a villamosenergia-ellatasi szabalyzatok-
kal &sszhangban végzett méréseken alapuld szamla alap-
jan torténnek.

b) A jogosult koteles szamlajat a kotelezett részére tigy
benyujtani, hogy azt a kotelezett a szamlaban feltiintetett
esedékesség idépontjat legalabb 6t banki nappal meg-
elézéen kézhez vehesse.

c) A fizetési kotelezettségekkel kapcesolatos szamlakra
vonatkozo kifogasokat a szamla kézhezvételétdl szamitott
négy munkanapon belill lehet a jogosulttal kozolni. A
szdmlara vonatkozé kifogds esetén a nem vitatott részek
esedékessége nem valtozik.
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d) A fizetési kotelezettségek késedelmes teljesitése
esetén a késedelmesen teljesité fél a késedelembe esés
napjatol a kifizetés napjaig terjedé idoszakra késedelmi
kamatot koteles fizetni a masik fél részére.

2. Kiilonleges szabalyok

a) A termel6 a koziizemi célra (Iekotott és) atadott vil-
lamos energia ellenértékérél havonta két szamlat allit-
hat ki.

b) Az els6 szamla a felek kozotti szerzédésben adott
hoénapra rogzitett rendelkezésre allasi és nuklearis alap-
képzési dij felét, valamint a honap 1-15. napjara vonatko-
z6 energiadij értékét tartalmazza. A termeld az els6 szam-
lat minden honap 15-ét kovetd két napon beliil a kdzlizemi
villamos energia vasarldjanak dokumentaltan megkiildi,
¢és a vasarlo koteles azt legkésobb a honap 21. napjaig ki-
egyenliteni. Amennyiben a honap 21. napja munkasziineti
napra esik, Uigy a szamlat az ezt kovetd els6 banki napig
kell kiegyenliteni.

¢) A masodik szamla a rendelkezésre allasi dij és az
1. melléklet 3. pontja szerinti egyéb dijak tényleges érté-
keit, valamint az 1. melléklet 2. pontja szerinti nuklearis
alapképzési dijat tartalmazza az elsdé szamlaban kiszamla-
zott értékek figyelembevételével.

d) A termeld a masodik szamlat legkésébb a targyho-
nap utolso napjat koveté harom munkanapon beliil a kdz-
lizemi villamos energia vasarlojanak dokumentaltan meg-
kiildi, és az koteles a szamlat a kézhezvételtdl szamitott
5. munkanapon beliil kiegyenliteni.

e) Az éves garantalt villamosenergia-atvétel havi érté-
keinek tlirése +15%. Az egyéb lekotések tiiréseirdl a felek
a felek kozotti szerzédésben, vagy a kereskedelmi év soran
a szerz6désben lefektetett értéktdl eltérden is megallapod-
hatnak.

/) A felek az energiadij elszdmoldsakor figyelembe ve-
szik az e rendelet hatalybalépésekor érvényben 1évo szer-
z8déseikben kikotott képleteket és aralkalmazasi feltéte-
leket.

3. Rendelkezésre dllasi dij

a) A rendelkezésre allasi dij havi 0sszegét (RD) ezer
forintban kifejezve egy lekotott egységre vonatkozoan —a
kiilon nyilvantartott lekotott kapacitdsokra havonta — bér-
mely honapra az alébbiak szerint kell kiszdmitani:

RD =P x R/ név x nhé

ahol

P: atlagos rendelkezésre allo teljesitéképesség
MW-ban kifejezve,

R: e rendelet 1. melléklete szerinti rendelkezésre
allasi dij E FtYMW/év-ben kifejezve,

név: az adott naptari év napjainak szama (365 vagy
360),

nho:  az adott honap naptari napjainak szama.

b) Az atlagos rendelkezésre allo teljesit6képesség a fe-
lek kozotti szerzOdésben, vagy az operativ tervben sze-
repld értéket csak akkor haladhatja meg, ha a koziizemi
villamos energia vasarloja a tobbletteljesitményt a terve-
z¢€s soran, a termeld felajanlasa alapjan dokumentaltan le-
kototte.

4. A Kozponti Nuklearis Pénziigyi Alapba torténd befi-
zetési kotelezettség

A befizetési kotelezettséget az atomenergiar6l szolo
1996. évi CXVI. torvény 63. §-anak (4) bekezdésében fog-
laltak teljestilése érdekében a rendelkezésre allasi dijjal
egylitt kell teljesiteni.

Egyéb kozlemények

A Fesziiltség Alatti Munkavégzés (FAM)
Bizottsaganak felhivasa
a kozép- és Kkisfesziiltségii FAM szerszamok atvételi
és periodikus vizsgalatat végzé laboratérium FAM
Laboratérium minésitésének
megszerzésére iranyuld palyazatra

A 72/2003. (X. 29.) GKM rendelet a Fesziiltség Alatti
Munkavégzés Biztonsagi Szabalyzatanak kiaddsarol 2. §
(2) b) pontja a FAM Bizottsag feladatava teszi a FAM te-
vékenységhez hasznalt eszk6zok vizsgalatat végzo vizsga-
16laboratorium mindsitését.

A Bizottsagnak a mindsitést a Szabalyzat 4.1.2. pontja
szerint a FAM eszk6zok atvételi és id6szakos vizsgalatat
végzd laboratériumokra kell elvégeznie.

A Bizottsag a feladatanak megfelelden elkészitette a ko-
z¢p- és kisfesziiltségli FAM eszkdzok atvételi és idészakos
vizsgalatat végezni kivano laboratériumok felszereltségé-
re és tevekenységére vonatkozo 2007. évi Ajanlasokat,
melyeket a FAM Bizottsagnal lehetigényelni (MEE FAM
Bizottsag, 1055 Bp. Kossuth L. tér 6-8.; feher@mavir.hu;
tel.: 1/224-6387).

Kérjiik, hogy azok a gazdalkodo szervezetek, amelyek
2007-ben FAM eszkozok vizsgalatat végzd FAM Labora-
tériumot kivannak mukodtetni, az emlitett rendelet 4.1.2.
pontjanak megfelelden nyujtsak be palydzatukat a vizsgal-
ni kivant szerszam és/vagy eszkozcsoport feltiintetésével
¢s a mindsitendd vizsgaldlaboratorium rovid bemutatasa-
val 2007. 01. 25-ig a FAM Bizottsaghoz. A mindsitést a
jogszabaly szerint évente meg kell ismételni.

A palyazat beérkezése utdn a mindsités elnyerését a
FAM Bizottsag a GKM Kozlonyben és/vagy az Elektro-
technika lapban kozzéteszi.
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Tajékoztatas a FAM dokumentumok
korszeriisitésérol

Tajékoztatjuk a gazdalkodo szervezeteket, hogy 2005 -
2006-ban elkésziilt a kozép- és kisfesziiltségli Miiszaki La-
pok, a Miiveleti Modok, az Atvételi és periodikus vizsga-
latok gyiijteménye, és varhatoan elkésziil a Kisfesziiltségii
Munkavégrehajtasi Feltételek korszertisitett és aktualizalt
valtozata. A dokumentumok a - MEE VeT keretében mii-
kodé FAM tagozat szakembereibdl kialakitott - munka-
csoportok tevékenységének és a FAM Bizottsag tamogatd
észrevételeinek, tovabba az OMMF palyazata elnyerésé-
nek és az ELMU NyRt. K+F programjanak kszonhetéen
késziilnek el. A dokumentumok a www.mee.hu honlaprol
tolthetdk le elérelathatolag 2007 januarjatol. A letoltés
modjarol ezutan adunk tajékoztatast. 2007. évtdl kezd6do-
en célszerli ezeket a mddosult dokumentumokat alapul
venni a FAM tevékenység soran.

Budapest, 2006. december

FAM Bizottsag

Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal
Orszagos Gyogyhelyi és Gyogyfiirdoiigyi
Féigazgatésaganak
33/2006. (EiiK. 21.) Gyf.
kozleménye
Somogyvar K-4 OKK szamu kut vizének elismert
asvanyviz megnevezését engedélyezd hatarozat
modositasarol

Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal Orszagos Gyogyhe-
lyi és Gyogyfirddigyi Foigazgatosaga az Eastar KFT
(7400 Kaposvar, F6 u. 25.) tulajdonaban allé és a Fonte
Viva KFT tizemeltetésében mikodé Somogyvar K-4
OKK szamu kut vizének bels6, palackozasi célu felhasz-
nalasban a ,,Fonte Verde” elnevezés helyett a ,, VERDE”
természetes asvanyviz megnevezés hasznalatat engedé-
lyezte (349-7/Gyf1/2006.).

Az Orszagos Tisztifoorvosi Hivatal Orszagos
Gyogyhelyi és Gyogyfiirdéiigyi Foigazgatosaganak
34/2006. (EiiK. 21.) Gyf.
kozleménye
Dombévar B-78 OKK szamu kit vize szamara
természetes Asvanyviz megnevezés hasznalatanak
engedélyezésérol

Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal Orszagos Gyogyhe-
lyi és Gyogyfiirdoiigyi Féigazgatdsaga a Dasser B 42 KFT
(7200 Dombovar, Bajcsy-Zs. u. 8.) tulajdonaban allo
Domboévar B-78 OKK szamu kit vizének belsd, palac-

kozasi célu felhasznalasban a természetes asvanyviz
megnevezés hasznalatat engedélyezte (356-2/Gy£/2006.).

Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal
Orszagos Gyogyhelyi és Gyogyfiirdéiigyi
Féigazgatésaganak
35/2006. (EiiK. 21.) Gyf.
kozleménye
Nyiregyhaza B-585 OKK szamu kit vize szamara
gyogyviz megnevezés hasznalatanak engedélyezéséraol

Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal Orszagos Gyogyhe-
lyi és Gyogyfirdoligyi Féigazgatosdga a Szabolcs-Szat-
mar-Bereg Megyei Onkormanyzat J6sa Andrds Megyei
Korhaz tzemeltetésében mikkodé Nyiregyhaza B-585
OKK szamu kut vizének kiils6 (flirdési célu) felhasznala-
sanal - ,,Josa Gyogyviz” elnevezéssel - a gyogyviz meg-
nevezes hasznalatat engedélyezte (244/Gy1/2006.).

Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal
Orszagos Gyogyhelyi és Gyogyfiirdoiigyi
Foigazgatésaganak
36/2006. (EiiK. 21.) Gyf.
kozleménye
Tiszaors K-18 OKK szamu kut vize szamara gyogyviz
megnevezés hasznalatianak engedélyezésérol

Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal Orszagos Gyogyhe-
lyi és Gyogyfiirddiigyi Féigazgatdsaga a Tiszaors Kozség
Onkormanyzata (5362 Tiszaors, Hsok tere 5.) fenntarta-
saban ¢s a Tiszaors Fiird6 2004 KFT (5362 Tiszaors, Ba-
cso Béla ut 42.) ilizemeltetésében mikodo Tiszaors K-18
OKK szamu kut vizének kiilso (flirdési célu) felhasznala-
sanal - ,, Tiszaorsi Gyogyviz” elnevezéssel - a gyégyviz
megnevezés hasznalatat engedélyezte (299/Gy£/2006.).

Az Orszagos Tisztifoorvosi Hivatal
Orszagos Gyogyhelyi és Gyogyfiirddoiigyi
Foigazgatésaganak
37/2006. (EiiK. 21.) Gyf.
kozleménye
Mariapodcs K-51 OKK szamu kiit vizének elismert
asvanyviz megnevezését engedélyezo hatarozat
modositasarol

Az Orszégos Tisztiféorvosi Hivatal Orszagos Gyogyhelyi
¢és Gyogyfiirdoigyi Foigazgatosaga a Mariapdécs Varos
Onkormanyzata (4326 Mariapocs, Kossuth tér 1.) tulaj-
dondban allo és ilizemeltetésében mikodd Mariapdcs
K-51 OKK szamu kut vizének kiilsé (flirdési) célu fel-
hasznalasban - ,,Szent Janos viz” elnevezéssel - a gyogyviz
megnevezés hasznalatat engedélyezte (263/Gy1/2006.).
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Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal
Orszagos Gyogyhelyi és Gyogyfiirdoiigyi
Foigazgatésaganak
38/2006. (EiiK. 21.) Gyf.
kozleménye
Szeged B-384 OKK szamu kut vizét gyogyvizzé
mindsité hatarozat visszavonasarol

Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal Orszagos Gyogy-
helyi és Gyogyfiirddiigyi Féigazgatdsaga a Szegedi HO-
szolgaltatdo KFT (6724 Szeged, Vag u. 4.) éltal tizemelte-
tett Szeged B-384 OKK szamu kut vizét gyogyvizzé mi-
ndsitd 364/Gyf/1968. szamu hatarozatot visszavonja
(366/Gyf1/2006.).

Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal
Orszagos Gyogyhelyi
és Gyogyfiirdéiigyi Féigazgatéosaganak
39/2006. (EiiK. 21.) Gyf.
kozleménye
Bicske K-40 OKK szamu kit vize szimara
természetes asvanyviz megnevezés hasznalatanak
engedélyezésérol

Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal Orszagos Gyogyhe-
lyi és Gyogyfiirdéiigyi Féigazgatosaga a Vivien Asvany-
viz és Uditéital Zrt. (1122 Budapest, Maros u. 27.) tulajdo-
naban all6 Bicske K-40 OKK szamu kut vizének belso,
palackozasi célu felhasznalasban - ,,VIVIEN” - elneve-
zéssel a természetes asvanyviz megnevezés hasznalatat
tovabbra is engedélyezte (401-4/Gyf/2006.).

Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal
Orszagos Gyogyhelyi
és Gyogyfiirdoiigyi Foigazgatésaganak
40/2006. (EiiK. 21. ) Gyf.
kozleménye
Visegradi Rehabilitaciés Szakkérhaz szamara
gyogyfiirdé megnevezés hasznalatinak
engedélyezésérol

Az Orszégos Tisztifdorvosi Hivatal Orszagos Gydgyhelyi
és Gyogyfiirdoiigyi Foigazgatosaga a Budapest Févaros
Onkormanyzata (1052 Budapest, Varoshaza u. 9-11.)
fenntartasaban 1évé Visegradi Rehabilitacidos Szakkorhaz
(2026 Visegrad, Gizella-telep) szamara - ,,Visegradi Re-
habilitaciés Szakkorhaz és Gyégyfiirdé” elnevezéssel -
a gy6gyflirdd intézmény megnevezés hasznalatat engedé-
lyezte (73-9/Gyf/2006.).

A gyogyfirdét a gydgyaszati ellatds szempontjabol
korzeti kategoriaba sorolta.

Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal
Orszagos Gyogyhelyi
és Gyogyfiirdoiigyi Féigazgatésaganak
41/2006. (EiK. 21.) Gyf.
kozleménye
hévizi Hotel Aquamarin szamara gyogyszallo
megnevezés hasznalatat engedélyezo hatarozat
médositasarol
Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal Orszagos Gyogyhe-

lyi és Gyogyfiirddligyi Foigazgatosaga Héviz Varos
Onkormanyzata (8380 Héviz, Kossuth L. u. 1.) tulajdo-
naban all6 Hotel Aquamarin Gydgyszallé (8380 Héviz,
Honvéd u. 14.) szamara ,,Hotel Aquamarin Gyogyszallo”
elnevezés helyett a ,,Héviz Gyogyszallo” megnevezés
hasznalatat engedélyezte (466/Gyf/2006.).

Az Orszagos Tisztifoorvosi Hivatal
Orszagos Gyogyhelyi
és Gyogyfiirdoiigyi Féigazgatésaganak
42/2006. (EiK. 21.) Gyf.
kozleménye
Akaszté K-110 OKK szamu kut vizének elismert
asvanyviz megnevezését engedélyezo hatarozat
modositasarol

Az Orszagos Tisztif6orvosi Hivatal Orszagos Gyogy-
helyi és Gyogyfiirdéiigyi Foigazgatosiga a Magyar As-
vanyviz zRt. (1045 Budapest, Berda Jozsef u. 52.) tulaj-
donéban és lizemeltetésében 1évé Akaszté K-110 OKK
szamu kut vizének belsd, palackozasi célu felhasznalas-
ban a,,Viktdria” elnevezés helyett a ,, VIKTORIA” termé-
szetes asvanyviz megnevezés hasznalatat engedélyezte
(367/Gyt/2006.).

Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal
Orszagos Gyégyhelyi
és Gyogyfiirdoiigyi Féigazgatosaganak
43/2006. (EiiK. 21.) Gyf.
kozleménye
hévizi Hotel Carbona szamara gyogyszallé
megnevezés hasznalatat engedélyezo hatarozat
médositasarol

Az Orszagos Tisztiféorvosi Hivatal Orszagos Gyogyhe-
lyi és Gyogyfiirdougyi Fdigazgatosaga Hotel Carbona Rt.
(8380 Héviz, Attila u. 1.) tulajdonéban allé6 Hotel Carbona
Gyogyszalloda (8380 Héviz, Attila u. 1.) szamara ,,Hotel
Carbona Gyodgyszalloda” elnevezés helyett a ,,NaturMed
Hotel Carbona Gyégy- és Welness Szalloda” megneve-
z¢€s hasznalatat engedélyezte (316/Gyf/2006.).
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Felhivas a 2006. évi Magyar Innovaciés Nagydij palyazaton valé részvételre

A MAGYAR INNOVACIOS ALAPITVANY — a Gazdasagi és Kozlekedési Minisztériummal, a Foldmiivelésiigyi
és Vidékfejlesztési Minisztériummal, a Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztériummal, a Nemzeti Kutatasi és Techno-
logiai Hivatallal, a Magyar Szabadalmi Hivatallal, a Magyar Kereskedelmi és Iparkamaraval k6zosen — meghirdeti

A 2006. EVI MAGYAR INNOVACIOS NAGYDIJ PALYAZATOT.

A 15. alkalommal kiirt Palyazaton azok a Magyarorszagon bejegyzett tarsasagok vehetnek részt, amelyek a 2006. év-
ben kiemelked6 innovacios teljesitménnyel (4j termékek, 0 eljarasok, 0 szolgaltatasok értékesitése) jelentds hasznot
értek el. Az innovacio kiindulasi alapja kutatas-fejlesztési eredmény, szabadalom, know-how alkalmazasa, technolo-
gia-transzfer stb. lehet.

El6z6 Nagydij Palyazatokon dijazott innovacioval (ijbol palyazni nem lehet.

Tartalmi kovetelmények:

¢ egyoldalas dsszefoglalo: az innovacio targyanak ismertetése; tovabba az innovaciot megvaldsito szervezet(ek) neve,
cime, telefonszdma, e-mail cime; valamint az innovacié gazdasagi és egyéb eredményeinek, referencidinak felsoro-
lasa,

¢ részletes leiras a megvalositasrol és az elért piaci, ill. gazdasagi eredményrol (tobbleteredmény, tobblet éves arbe-
vétel, piaci részesedés novekedése stb.) max. 10 A/4-es oldalon,

¢ referenciak (szakvélemény, vevok véleménye, foto, videofilm, szakcikk stb.).

¢ nyilatkozat a kozolt adatok, informaciok hitelességérol, valamint a szellemi tulajdonvédelmi jogokrol.

A biralébizottsag a Magyar Innovacios Alapitvany Kuratoriuma altal felkért szakemberekbdl all, elndke a gazdasagi és
kozlekedési miniszter.

A 2006. évi Magyar Innovacios Nagydij palyazat értékelésének szempontjai:

1. 2006-ban elért tobblet eredmény vagy tobbletarbevétel és egyéb miiszaki, gazdasagi elonyok
2. eredetiség, Ujszerliség
3. tarsadalmi hasznossag.

Az év legjelentosebb innovacidjat elismeré Nagydij mellett tovabbi kiemelked6 innovacios teljesitmények a GKM, az
FVM, a KvVM, az NKTH, az MSZH ¢és az MKIK 2006. évi innovacids dijat kapjak.
A dijak iinnepélyes atadasara 2007. marcius végén keriil sor az Orszaghazban.

Az Alapitvany a biralobizottsag altal minden jelentds innovacionak mindsitett palyazatot diszoklevéllel ismer el.
A palyazatok osszefoglaloit kiilon kiadvanyban és a vilaghéalon kozzéteszi.

2006. december 7.
Prof. Zavodszky Péter

kuratériumi elnok

Beadasi hataridé: 2007. februar 13., 12 6raig beérkezden
A palyézatokat kinyomtatva, 3 példanyban (az egyoldalas dsszefoglalot lemezen is) az alabbi cimre kell eljuttatni:
MAGYAR INNOVACIOS ALAPITVANY, 1036 Budapest, Lajos u. 103.
Tovabbi informacid: dr. Antos Laszlo titkar, tel.: 453-6572, fax: 240-5625,
e-posta: innovacio@innovacio.hu; http://www.innovacio.hu
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Az Orszagos Munkabiztonsagi és Munkaiigyi Fofeliigyeloség

PALYAZATI FELHIVASA

a munkavédelmi jellegii birsagok felhasznalasara

Az Orszagos Munkabiztonsagi és Munkaiigyi Fofeliigyel6ség (OMMF) a munkavédelemrdl szol6 1993. évi XCIII.
torvény (Mvt.) 80. § (2) bekezdése, valamint az 5/2002. (XI. 12.) FMM rendeletben foglaltak alapjan

PALYAZATOT HIRDET

az egészséget nem veszélyeztetd és biztonsdgos munkavégzés céljainak tamogatasara, melynek eredményeképpen javul-
hatnak a munkakoriilmények €s csokkenthetéek a munkabalesetek, foglalkozasi megbetegedések.

I. Altalanos feltételek

1. A palyazatok benyujtasanak és elbiralasanak rendje

e A palyazatokat az OMMF-hez (1024 Budapest, Margit krt. 85., 1399 Budapest, Pf. 639.) hat példanyban (1 pld. ere-
deti + 5 pld. mésolat) kell benyujtani.

A benyujtas hatarideje: 2007. februar 28.

e A megjeldlt hataridd utan érkezett, a tdimogathatd célok kdzé nem sorolhato, valamint az eldirtakhoz képest hianyo-
san beérkezo palyazatok nem vehetdk figyelembe.

e A tamogatasrol a munkavédelmi feliigyeletet ellato hatosagok véleményének, valamint az OET Munkavédelmi Bi-
zottsaga javaslatanak figyelembevételével a szocidlis és munkaiigyi miniszter a benyujtas hataridejét kdveté 60 napon
beliil dont.

e A dontésrdl a palyazok levélben értesiilnek, a palyazat eredményét az OMME a hivatalos lapjaban kozzéteszi.

2. A tamogatas célja, keretosszege

e A palyazatra fordithato keretdsszeg (2006. I-I1. félévi) 286 millié Ft, amelybdl kamatmentesen visszatéritendd, vagy
vissza nem téritendd tAmogatas is adhato.

o A tamogatas felhasznalhaté kiilonosen a munkaeszk6zok és véddeszkozok, technologiak munkavédelmi célu kutata-
sara, fejlesztésére, a foglalkozasi veszélyek és artalmak megel6zését szolgalo tajékoztatasra, ismeretterjesztésre, képzés-
re, valamint a korszer(i munkavédelem eldirasainak valo megfelelésre a vallalkozasok és a munkavédelemben érintett
tarsadalmi szervezetek ez iranyu felkészitésére.

e FEldnyben részesiilnek azok a palyazatok, amelyek besorolhatdak a I1/2. pontban felsorolt kiemelt témakdrok valame-
lyikébe.
3. Altalanos tamogatasi feltételek

e Tamogatast belfoldi székhelyii jogi személy, jogi személyiséggel nem rendelkezd tarsasag, egyéni vallalkozo vagy
koltségvetési szerv kaphat.

e Jelen palyazati felhivas alapjan elnyert (vallalkozasoknak nyujtott) tdmogatas csekély dsszegli tdimogatasnak mind-
siil, amelyre a vonatkozé rendelkezéseket az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd Szerzddés 87. és 88. cikkének a csekély
Osszegll (un. de minimis) timogatasokra valé alkalmazasarol sz616 69/2001/EK bizottsagi rendelet tartalmazza. Ennek
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értelmében egy vallalkozasnak, barmely forrasbol, csekély 6sszegli timogatasi jogcimen odaitélt tamogatas tamogatas-
tartalma —harom év vonatkozasaban —nem haladhatja mega 100 000 euronak megfeleld forintdsszeget. Ezen a jogcimen
nem részesiilhetnek tdmogatasban a szallitasi agazatban tevékenykedé vallalkozasok, tovabba a timogatas nem vehetd
igénybe mezdgazdasagi, illetve halaszati termékek eldallitasahoz, feldolgozasahoz vagy azok értékesitésé¢hez, az export-
hoz kodzvetlentil kapcsolodo tevékenységekhez, valamint az import aruk helyett hazai aru hasznalatatol fliggd tamogata-
sok esetében. A kedvezményezettnek a timogatast nyujtd kérésére nyilatkoznia kell arrdl, hogy a szerz6dés megkotését
megeléz6 harom évben mekkora 6sszegii csekély tamogatasban részesiilt.

e A tamogatas csak eseti lehet, nem nyujthato folyamatosan és nem szolgéalhatja a palyazo alapvetd gazdasagi miikodé-
sének fenntartasat.

e Nem tdmogathaté az olyan palyazat, amely olyan alapvetd (minimalis) munkavédelmi kovetelmények megvaldsita-
sanak tamogatasat igényli, amelyek teljesitésére a palyazo a munkavédelemre vonatkozo szabalyokban meghatarozottak
alapjan egyébként is koteles.

e Nemnyujthato tdmogatds azon palyazo részére, akit a palydzat benyujtasa el6tti két évben a munkavédelmi jogszaba-
lyok (pl. a munkavédelemrdl sz616 1993. évi XCIII. torvény) megsértése miatt jogerdsen legalabb 300 000 forint munka-
védelmi birsag megfizetésére koteleztek.

e A palyazaton felszdmolasi eljaras vagy végelszamolas alatt allo, illetve koztartozéssal bird gazdalkodo szervezet nem
vehet részt.

e A sajat és egyéb forrasok, valamint az igényelt timogatés egyiittesen fedezetet kell hogy teremtsenek a palyazati cél
megvaldsulasara.

e A tamogatas olyan palyamire nyujthato (legyen az technikai vagy modszert kidolgozo), amelynek megvaldsitasa a
benyujtas idépontjaban még nem kezdddott meg.

e Az odaitélt timogatas rendeltetésének megfelelden, megallapodas szerinti titemezésben hasznalhato fel, atiitemezé-
sére csak elharithatatlan ok alapjan keriilhet sor.

A kedvezményezettel az OMMEF szerzédést kot a tamogatas felhasznalasara. E szerz0dés tartalmazza a tdmogatas fel-
hasznalasaval, annak ellendrzésével és folyositasaval kapcsolatos feltételeket, a szerz6dés megszegésének kdvetkezmé-
nyeit (pl. a timogatas visszavonasa).

I1. Részletes feltételek és biralati szempontok
1. A tamogatas mértéke

e A tamogatas mértéke a megvalositas teljes koltségeit is fedezheti.
A megval0sitasi terv szerint nyereséget hozo palyazathoz kizardlag visszatéritendd timogatés nyujthatd, a megvaldsités
koltségeinek 70%-4ig.

e A tamogatasbol konferencia, tajékoztatd eldadés szervezésekor nem finanszirozhat6 a szallés, étkezés, a résztvevok
utazasi koltsége, azonban tamogatas kérhetd az eldadas megfeleld koriilményeinek megteremtésére (pl. eldadoterem
bérlete), illetve a meghivott eldadok tiszteletdijara, valamint a résztvevok szamara készitett irdsos tajékoztatora.

2. Kiemelten tamogathato célok

crer

e A munkavédelmi szakemberek emelt szintli tovabbképzése, kiilonds tekintettel a munkaegészségiigy integracidjara
és a jelentés mértékben modosult jogi szabalyozasra. A feladat ellatasanak érdekében oktatasi, képzési programok szer-
vezése. A tovabbi rendszeres tovabbképzéseket megalapozoé tematika €s tovabbképzési rendszer kidolgozasa.
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e A Munkavédelem Orszagos Programjahoz kapcsolddva a bejelentendé foglalkozasi betegségekkel kapcsolatos val-
tozasokbol adodoan a foglalkozas-egészségiigyi szolgalatok, a munkaltatok, munkavallalok részletes tajékoztatasa az 1j
feladatokrol.

e A nyilvanossag szerepének erdsitése a munkavédelem teriiletén. A munkavédelem és a média kapcsolataban rejld
megoldasi lehetdségek végrehajthatd kidolgozasa, ideértve egy akcioprogram megfogalmazasat is, amely a munkavéde-
lem orszagos ismertségét javitana, megteremtené a kozgondolkodasban a munkavédelem arculatat, kiemelné értékeit.
A feladat végrehajtasaba be kell vonni az érintett hatosagokat és érdekképviseleteket.

o FEgészségligyi, szocialis 1étesitményekben — kiilonos tekintettel a mozgaskorlatozottak, fogyatékosok és az idéskoru-
ak ellatasa és kezelése sordn — a betegmozgatas kockézati tényezdinek, valamint az 4pold személyzetet érd fertézésve-

sz€ly kockazati tényezdinek csokkentése.

e Az Eurdpai Unio 2007. évi munkavédelmi akcioprogramja hazai megvaldsitasanak tamogatasa, beleértve az ,,Euro-
pai munkavédelmi hetet”, a vaz és izomrendszeri megbetegedések kozéppontba allitasaval.

e A fokozott kockazati csoportokkal kapcsolatos oktatd, képz6 el6adasok, tanfolyamok, rendezvények szervezése, is-
meretterjesztd filmek készitése, munkavédelmi jellegli kutatasok végzése.

e A munkavédelmi képviselok €s paritasos testiiletek részére modszertani anyagok készitése munkajuk segitésére.

e A kiilonds munkabiztonsagi és egészségligyi kockazatoknak kitett (pl. épitdipari, erdészeti, mezégazdasagi, banya-
szati) munkavallalok egészségiigyi alkalmassagi és szakmai felkésziiltségi kovetelményeinek kutatas alapjan torténd
meghatarozasa és a munkabalesetek megel6zését, a kockazatok mérséklését szolgalo javaslat kidolgozasa.

e Az Eurd6pai Uni6 0j vegyi anyag rendeletének (REACH) végrehajtasat segitd tanfolyamok szervezése, tajékoztato ki-
advanyok készitése.

e A munkaltatok munkavédelmi feladatainak hatékonysagat segitd mindségiranyitasi rendszer bevezetése.

3. A palyazat tartalmi kovetelményei

e A palyazatokat a felhivasban megadott hatariddig - a Melléklet szerinti, kitoltott Adatlappal egyiitt kell benyujtani.
A palyazathoz mellékelni kell

a) apalyazénak a cégnyilvantartasba vételt igazold okiratat, tovabba az esetleges hatdsagi engedélyek harom honapnal
nem régebbi, hiteles masolatat;

b) a palyazonak és vezetdinek, tulajdonosainak, tulajdonosi szerkezetének rovid bemutatasat, f6bb gazdalkodasi ada-
tait;

c) fejlesztési célu tdmogatds igénylése esetén a palyazonak targyévre €s a targyévet kovetd évre vonatkozo lizleti tervét;

d) apalyazat targyat képezd, tdamogatando c€l bemutatasat, megvalositasanak helyét, megvalositasi tervét, tételes kolt-
ségvetését, sajat forrds sziikségessége esetén a sajat forras rendelkezésre allasanak formajat és dsszegét, amennyiben a
palyazati cél szakanyag elkészitése, kiadasa (pl. tajékoztato fiizet, videofilm, CD), akkor a palyazati anyagnak tartalmaz-
nia kell a kiadvanyhoz val6 hozzaférés és a terjesztés modjat;

e) amegpalyazott timogatas 0sszegére vonatkozod igényt;

/) koltségvetési szerv esetén a felligyeleti szervnek a palydzaton vald részvételt jovahagyod nyilatkozatat;
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g) apalyazati felhivasban megjeldlt, a palyazat elbiralasahoz feltétleniil sziikséges egyéb adatot vagy dokumentumot
(rajzot, fényképet stb.).

4. Biralat

A biralok szakmailag megalapozott, Gjszerii, valamint a megel6zést szolgald megoldast tartalmazo palyazatok kozott a
biralat soran az alabbi szempontokat veszik figyelembe, illetve elényben részesitik:

e A palyazati feltételrendszernek megfelelden elkészitett palyazatot.

o A megel6zést eldsegitd, ingyenes ismeretterjesztésre szant anyagoknal az egységnyi kiadvanyra juto kedvezé koltsé-
get.

o Tajékoztatd eldadas, konferencia rendezéséhez a rendezvény hatokorének nagysagat.

e A munkavédelem orszagos ismertségét javitd programhoz magas minéségi szinvonalu, igényes kivitelezésti marke-
ting eszk6z megvalositasat.

o A koltségvetés kidolgozasanak részletességét, koltséghatékony megvaldsitas tervezését.

A palyazattal kapcsolatos felvilagositas kérheté az OMMEF Jogi, Igazgatasi és Koordinacios Foosztaly telefonszaman
(346-9549, 346-9485 és 346-9481).

Melléklet: 1 db adatlap
Orszagos Munkabiztonsagi és Munkatigyi Fofeliigyeldség

Melléklet
ADATLAP

a munkavédelmi jellegii birsag felhasznalasara benyujtott palyazathoz az
5/2002. (XI. 12.) FMM rendelet alkalmazasaban

1. A palyazé
TNEZIIEVEZESE. ...vveuveenteeuteeutenteeteeute ettt sheesteenseensesasesseenstenseesseesee st emseeaseehseat e enbeenteestenbt et e e et e a e et et e eanes
CIME, SZEKNEIYE: ...ttt et et st e s b e be ettt e s teenbeenteeaeeebeebeenen e e ae e ae e ee e e nns
cégjegyzékszama, egyéni vallalkozo regisztracids szama vagy egy¢b nyilvantartasba vételi szama:

bankszamlajandldszagna: .. 8. . K. . BN 0N BN M. L%
felelGs TgyINtEZOJENEK NEVE: .......eouiriiitiiiieiieieieieste ettt ettt setste s e et e e e e b e e eeeeanas
telefon-lés faxszamage-mallje: ... B S0 . J W 0 W B ) W . 8

2. A palyazati program cime, a palydzati c€l megnevezese: .........ccoeviruerveneenieneseee e

3. A tdmogatas finanszirozasa

A palyazati ajanlat teljes koltsége: .o E Ft
Sajat forras: E Ft
Egyéb forrds: EFt
Igényelt tamogatas: L, E Ft
Ebbdl:

kamatmentesen visszatéritendd ... E Ft
Vissza nem téritendd L E Ft
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4.

5.%

Az igényelt tdmogatas formdja, az igénybevétel litemezése, visszatéritendd tdmogatas esetén a visszafizetés
UtemezEse €S ATANCIAL: .....eecvivviereieiieiieieeieeteser e e seeae s e eeeeas

A palyazo eddigi tevékenységének rovid ismertetése, tulajdonosi, gazdalkodasi és foglalkoztatasi adatai,

pénziigyi helyzetének rovid 0sszefoglalasa, valamint nyilatk ozata az alabbiakrol:

— felszamolasi eljaras vagy végelszamolas alatt nem all és nincs koztartozasa;

—a megjelolt palyazati célra mikor és hol nytjtott be eredményesen palyazatot;

— a palyazati cél keretein belill visszaigényelhetd altalanos forgalmi add 0sszege, amivel a tamogatast
csokkentett 6sszegben veszi igénybe;

— annak tudomasulvétele, hogy a tamogatasrol szerzodésben kell megallapodni (9. §), a tamogatas
kedvezményezettjének megnevezése, a timogatas targya ¢€s a tamogatas 6sszege nyilvanossagra hozhato;

—nyilatkozat arrdl, hogy szallitasi agazatban tevékenységet nem folytat és a tdmogatast nem forditja exporthoz
kozvetleniil kapcsolodo tevékenységre.

Nyilatkozat a kizaré koriillményekrdl [5. § (1) bekezdés]:**
a) Rendelkezik-e hatdsagi engedéllyel azon tevékenység megkezdéséhez vagy végzéséhez, amelyre a
palyazatat benyujtotta? []

b) All-e felszamolasi eljaras vagy végelszamolas alatt? =

¢) Megéllapitotta-e a timogatast ny1jto szerv Onnel szemben, hogy a palyézat benytjtasat megel$z6 &t naptari
éven beliil koltségvetésbol juttatott barmely tamogatassal 6sszefiiggésben a timogatasi szerzédésben vallalt
kotelezettségét nem, vagy csak részben teljesitette? T

d) Fennall-e lejart esedékességii, 60 napot meghaladd, nem vitatott vagy jogerds birdsagi itélettel megallapitott
ado- vagy adok maodjara behajthatd koztartozasa (kivéve, ha az adohatosag fizetési halasztast vagy részlet-
fizetést engedélyezett)? []

e) Kotelezték-e a palyazat benyujtasat megel6zo két naptéri éven beliil jogerdsen legalabb 300 000 Ft 6sszegli
munkavédelmi birsag megfizetésére? [ |

f) Azelbiralast megeldz6 5 éven beliil volt-e olyan palydzat Gitjan elnyert tdimogatasa, amelyet szerzddésszegés
miatt (11. §) visszavontak? [ ]

A palyézatban ajanlott program lebonyolitasa:

—a program kezdési idOpontja:  .......ccoeieieeiine,
—abefejezés idépontja:

P. H.

cégszer(i alairas

* Az 5. pont tekintetében a palyazo kiilon iven csatolja az adatlaphoz kért tajékoztatast, nyilatkozatot.

** igen” valasznal a [ lbe irjon 1-est, ,nem” valasznal a [ lbe irjon 2-est.



1186 GAZDASAGI KOZLONY 16. szdm

A Magyar Hivatalos Koézlonykiado

megjelentette a Kézlony Kényvek sorozatanak ujabb kéteteként

A BUNTETO TORVENYKONYV MAGYARAZATA
I-1ll. KOTET

cim{ kiadvanyt.

A Buntet§ Torvénykonyv magyarazata — tekintettel a blntet6jog kialakult felosztasara, tovabba a
kommentar konnyebb hasznalatanak szempontjaira is — harom kétetben jelenik meg. Az els6 kotet a Bk.
Altalanos részének, a masodik és harmadik kotet pedig a Kulonos részének magyarazatat tartalmazza.

A magyarazat nagymértékben tamaszkodik a birdi itéletek értelmezé rendelkezéseire, az Alkotmany-
birésag hatarozataira, valamint az ET, az EU és mas nemzetkdzi forumok relevans dokumentumaira;
ugyanakkor nagy hangsulyt fektet a fogalmak tudomanyos definialasara és rendszerezésére is. Tekintet-
tel arra, hogy a jogtudomany és a jogalkalmazas altal kialakitott értelmezési tartomany ismerete nélkuil
nem lehet eligazodni a blintet6jog alapkérdéseiben, a kommentar nemcsak a szakmai felhasznalok és a
joghallgatok, jogi tovabbképzésben részt vevék szamara jelenthet tdmpontot, hanem a blntetéjog irant
érdekl6dok is segitsegll hivhatjak a kiadvanyt.

A magyarazat a Hivatalos CD Jogszabalytarban megjelent Btk. kommentar szerkesztett valtozata.
Az 1400 oldal terjedelm( kiadvany ara: 9597 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhaté a Koézldonykiadd Jogi Kényvesboltjaban (1085 Budapest, Somogyi B.
u. 6. Tel./fax: 318-8411), valamint a Budapest VII., Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan)
szam alatti Kézlény Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mbhk.hu),
illetve megrendelhetd a kiadd Ggyfélszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu)
vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

MEGRENDELOLAP

Megrendeljik a A Blinteté Torvénykonyv magyarazata I-lll. kotet cimi kiadvanyt
(az 1400 oldal terjedelm( kiadvany ara: 9597 Ft + postakoltség) ...........ceee... példanyban, és kérem
juttassak el az alabbi cimre:

A megrendelé (cEg) heve: §&..... ... 0. 4. B .%o | W . 8.
Cime (varos, iraiifiitogsam e .. 4 S8 . W A . % .. B . .. 8.
0] (o7 T 0 F= V4= | AR
Ugyintézd neve, telEefONSZAMA:  .......cooeeeeeecee ettt en e
A megrendeld (cég) banksSzamlaszama: .........cciiiieeiiiiiiiii e

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyltt, a szallitast kdvetd szamla kézhezvétele
utan, 8 napon bellll a Magyar Hivatalos Kozlonykiadonak a szamlan feltlintetett pénzforgalmi jelz6-
szamara atutalom.

KeezZES: ...

cégszerl alairas
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A Magyar Hivatalos Kozlonykiado
megjelentette a Kozlony Konyvek sorozatanak ujabb koteteként a

HATARON TULI MAGYAROK KEDVEZMENYEINEK
ES TAMOGATASANAK SZABALYAI

cim konyvet.

A konyv Osszefoglalja a hatarainkon tal €l6 magyarok tamogatasanak modozatait és intézményeit szaba-
lyozo rendelkezéseket, valamint rovid attekintést ad azokrol a kedvezményes banki eszk6zokrol, amelyek
elésegitik az adott térségek gazdasagi fejlodeését.

A tamogatasi rendszer alapelve: jobb feltételeket teremteni a magyar honfitarsainknak a sziil6f6ldon mara-
dashoz.

Ajanljuk a kiadvanyt maganszemélyeknek és intézményeknek, akik/amelyek

— részletesebb ismereteket akarnak szerezni a tamogatasi rendszerr6l,

— a hatarainkon tuli térségek regionalis fejlesztésében kivannak részt venni és ehhez kivannak informaciot
szerezni a tdmogatasi rendszerrdl,

— a hatarainkon tal élnek, miikodnek és tamogatast remélnek szerezni fontos céljaik megoldasahoz,

— egyetemi tanulmdnyokat folytatnak vagy egyetemeken a tamogatasi rendszer oktatasaval is foglalkoznak.

A 336 oldal terjedelmi kiadvany ara 3465 Ft afaval.

P¢ldanyonként megvasarolhato a Kozlonykiado Jogi Konyvesboltjaban (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.
Tel./fax: 318-8411), valamint a Budapest VII., Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam
alatti K6zlony Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve meg-
rendelhetd a kiadd ligyfélszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a
www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

MEGRENDELES
Megrendelem a

HATARQN TI’;LI MAGYAROK KEDVEZMENYEINEK
ES TAMOGATASANAK SZABALYAI

cimii, 336 oldal terjedelm kiadvanyt
(ara: 3465 Ft afaval) ........... példanyban, ¢és kérem juttassak el alabbi cimemre:

A MEGTENACLIO (CEZ) NMEVE: .vviieiiieeiiie ettt ettt et e et e et e e sbeeetaeestbeessteeetaeesssaesnsseessseessseeanssessnseeesseenssens
CImMe (VATOS, TFANYTEOSZAIMN): ...eiueieiieiieetieeiieeee ettt ettt et e estee st esteeeateeate e bt e bt e bt e bt e abeesaeeenseenbeesbeenseeaseenseennes
UBCA, MAZSZAINL: ..ot et e e e e e e et e e e e e ee s e et eeeeeeeeae e aaaeeeeseeesaaareeeeesnannanns
Ugyintéz6 Neve, telefONSZAMA: ............oouiviveeeeeeeeee et ee s et eee et s ettt se e ses s saes s s s esssenans

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakdltséggel egyiitt, a szallitast kovetd szdmla kézhezvétele utan,
8 napon belill atutaljuk a Magyar Hivatalos Kozlonykiadonak a szamlan feltiintetett pénzforgalmi jelzo-
szamara vagy postai Gton a fenti cimre.

Keltezés: ..cccovvvvvcccene ... Nl
cégszerl alairas
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A Magyar Hivatalos Kozlonykiadé megjelentette
a

Moédszertani utmutaté a helyi 6nkormanyzati rendeletek szerkesztéséhez
c. kiadvanyt.

Az utmutato célja, hogy a helyi 6nkormanyzati rendeletek alkotasa soran torténd helyes alkalmaza-
sahoz gyakorlati segitséget nyujtson. Az utmutato sorra veszi a jogalkotasroél szolé 1987. évi XI. tor-
vény és a kapcsolddo végrehajtasi rendeletek azon rendelkezéseit, amelyeket a helyi dnkormany-
zati jogalkotasnal alkalmazni kell. Ezen rendelkezésekhez fiiz gyakorlati utmutatast, kifejezetten
onkormanyzati rendeletekbdl meritett helyes és helytelen példakat.

Jelenleg igen nagy az eltérés az egyes megyekben, illetve a megyéken belll az egyes telepulése-
ken hasznalt 6nkormanyzati rendeletek alkotasa soran alkalmazott médszerekben, szokasokban.
Erre tekintettel néhany kézigazgatasi hivatal mintarendeletekkel segiti az adott megyében miikédé
telepllések jegyzdinek munkajat. Egységes, a helyi 6nkormanyzatok részére készuldé jogsza-
baly-szerkesztési segédanyagot azonban még sem az Onkormanyzati és Teriiletfejlesztési Minisz-
térium, sem az lgazsaguigyi és Rendészeti Minisztérium nem adott ki. Ezt a hianyt prébalja részben
potolni ez a kiadvany. Egyre nagyobb ugyanis az igény arra, hogy a helyi 6nkormanyzati rendelete-
ket is egységes szerkesztési modszerrel, egységes szerkezetben, elektronizalva minden allampol-
gar elérhesse, megismerhesse és kdvetkezetesen alkalmazhassa.

A fentiekre tekintettel ajanljuk a kiadvanyt az orszag valamennyi jegyz6jének, korjegyzdjének, f6-
jegyzdjének, a polgarmestereknek, megyei kdzgydlési elndkoknek, a képvisel6-testiletek tagjai-
nak, valamint a helyi jogalkotas el6készitésében részt vevé hivatali munkatarsaknak.

A 104 oldalas kiadvany ara: 1155 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhatd a Kézldnykiadé Jogi Kényvesboltjaban (1085 Budapest, Somogyi B.
u. 6. Tel./fax: 318-8411), valamint a Budapest VII., Rakéczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan)
szam alatti Kézlony Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mbhk.hu),
illetve megrendelhetd a kiado Ugyfelszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu)
vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

MEGRENDELOLAP

Megrendeljik a Modszertani utmutaté a helyi onkormanyzati rendeletek szerkesztéséhez
cim( kiadvanyt
(ara: 1155 Ft + postakoltség), ......cccceevveenene példanyban, és kérem juttassak el az alabbi cimre:

A megrendel6 (CBMReve ... B0... BY..... M. ... BN B | W .. W... . . 2. ...
Cime (varas, iramyjitoszamist ... 00 o 1 S 0 W & | W 8
Utca,hazszam: B8 . Ta .. & S &8 W 8 "W » 8 % .8 . 3. ...
Ugyintéz6 neve, telefONSZAMA:  ..........ccoveuiiuiiiiiceeeeeeeeeee ettt
A megrendel6 (cé€g) bankszamIasZama: .........ccceeiiiiiieiiiiiee e

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyltt, a szallitast kdvetd szamla kézhezvétele
utan, 8 napon bellil a Magyar Hivatalos Koézlonykiadonak a szamlan feltiintetett pénzforgalmi
jelz6szamara atutalom.

KeezZES: ...

cégszer( alairas
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A Magyar Hivatalos Kozlonykiado
megjelentette a Kozlony Konyvek sorozatanak jabb koteteként a

A POLGARI PERRENDTARTASROL SZOLO
1952. évi III. TORVENY MAGYARAZATA I-II1.

cimii konyvet.

A Polgari perrendtartasrol szold 1952. évi I11. térvény (Pp.) e magyarazata elkészitésének fontos szempontja
volt, hogy ne csak a jogaszi szakma gyakorloi, de a laikus jogkeresd kozonség szamara is megfelelden for-
gathato kiadvany késziiljon el. Elegendd arra gondolni, hogy a polgari igazsagszolgaltatasban az elmult mas-
fél évtizedben — a rendszervaltast kovetden a birosaghoz fordulas emberi és alkotményos jogaval él6 polga-
roknak koszonhetéen — jelentésen megnovekedett mind a peres, mind a nemperes ligyek szama, és Uj
pertipusok (mint a kozigazgatasi perek vagy a tarsasagi perek) keletkeztek.

A kommentar — amelynek szerz6i nemcsak oktatjak, de a gyakorlatban is jol ismerik a polgari eljaras szaba-
lyait — célja, hogy a folyamatosan modosulo, és egyre gazdagodo birdsagi gyakorlattal értelmezett, illetve
egyre tobb eurdpai unids szabalyt felvonultatd Pp. szabalyait kdzérthetd formaban mutassa be.

A Polgari perrendtartas magyarazata — a torvény fejezeteit kovetve — harom kotetre tagolodik. A kiadvany
egyenlo sulyt helyez az egyes rendelkezesek értelmezésére és magyarazatara, az elméleti alapokra, valamint
a birdsagi gyakorlat bemutatasara, hogy e harom pillérre helyezve a lehetd legteljesebb képet mutassa be az
€16 polgari eljarasjogrol.

Az 1544 oldal terjedelmt, haromkotetes kiadvany ara 4893 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhatd a K6z1onykiado Jogi Konyvesboltjaban (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.
Tel./fax: 318-8411), valamint a Budapest VII., Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szdm
alatti K6zlony Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve meg-
rendelhet a kiado tigyfélszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a
www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

MEGRENDELES
Megrendelem a

A POLGARI PERRENDTARTASROL SZOLO
1952. évi III. TORVENY MAGYARAZATA I-II1.

cimi, 1544 oldal terjedelmii haromkotetes kiadvanyt.

(ara: 4893 Ft afaval) ........... példanyban, és kérem juttassak el alabbi cimemre:

A megrendel6i(cég)fiBye; B ... W 0. .. S48 S . V. A ML
CIME (VATOS, TFANYILOSZAIN): 1..vieuvieiieiierieesiesteeteeeteeteesseesseesseesseessaesssessseanseasseessaeseessaesssesssessseansessseesseesssensns
UBCA, NAZSZAIN: ... ettt e e e e e e et e ee e e e e e et eeeeeeeeeseaaaaaaeeeesesessnaaeeeeeeeenaannans
Ugyintézd neve, telefONSZAMA: .............cooviviveeeeeeeeesieeeeeee st sese s eeeeseseseesees s s s sessseeseses s eesessssesenseeanaesesenas

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakdltséggel egyiitt, a szallitast koveto szamla kézhezvétele utan,
8 napon belill atutaljuk a Magyar Hivatalos Ko6zlonykiadonak a szamlédn feltiintetett pénzforgalmi jelzo-
szamara vagy postai Gton a fenti cimre.

KelezZES: cvevvvevvevvevrevrerevee e e el
cégszerl alairas
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A Magyar Hivatalos Kozlonykiado
megjelentette

Bo6cz Endre

Biintetoeljarasi jogunk kalandjai
Sikerek, zatonyok és vargabetiik

cimt konyvét.

Az olvaso olyan tudomanyos munkat tart a kezében, amelynek legfobb targya a biintetoeljarasi jog, a biintetéeljaras ¢s
Bdcz Endre tobb sikon elemzi a biintetéeljaras targykoreit. Az egyik a kodifikacio- és tudomanytorténeti aspektus. Ezen
beliil ismerteti az 1808. évi francia kodexek Europara kiterjedd hatasait, ideértve az 1896. évi magyar Blinvadi Perrend-
tartast is. A munka kiilon érdekessége €s értéke a nalunk ugyszolvan ismeretlen cari orosz kodifikalas torténetének, az
1864. évi kodexnek és elézményeinek bemutatasa.

A mi masik kiterjedt targykorét a nyomozas adja. A szerz6 ramutat itt olyan jelenségekre, amelyeknek ritkan jartunk
utana a jogi elemzés soran. Ilyenek pl. a nyomozasrol mint a biinteteljaras 6nalld szakaszarol vallott nézetek, illet6leg
az azt kifejez6 intézmények.

A szerz6 az ligyész, a kozvadlo szerepkorébe széve foglalkozik a bizonyitas kérdéseivel. Itt elsdsorban a fogalmak
— mint a ,,bizonyitas”, ,,torténés”, ,tény”, ,felderités” — tisztazasara torekszik. Nem mulasztja el szova tenni a biniigyi
technika jelentdségét, a bizonyitasban vitt fejlesztd szerepét és a kriminalisztikai képzés hianyossagait. Figyelmet szen-
tel a nyomozasbeli tényfeltaras (bizonyitas) terjedelmének. Felhivja a figyelmet a nyomozasi, vizsgélati szakaszban
fenyegetd egyoldaliisag veszélyeire, foként arra, hogy az ezt kovetd dontés befolyasolasara alkalmas.

Az olvas6 természetesen maga donti el, mit tart a bemutatott miibdl a legtanulsagosabbnak.

A kotet 224 oldal terjedelmi, ara 3990 forint afaval.

Példanyonként megvasarolhatd a Kozlonykiadd Jogi Konyvesboltjaban (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6. Tel./fax:
318-8411), valamint a Budapest VII., Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti KozIony
Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhetd a kiado tigyfél-
szolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

MEGRENDELES

Megrendelem

Bo6cz Endre

Biintetoeljarasi jogunk kalandjai
Sikerek, zatonyok és vargabetiik

cimt, 224 oldal terjedelmi kiadvanyt
(ara: 3990 Ft afaval) ........... példanyban, és kérem, juttassak el alabbi cimemre:

A MEGIENACIO (CEZ) MEVE: ..ttt ettt ettt et e et et et et e b et e e e et e b e et e ke ebees e beebeesebeebeabeabeebeebeabesbeebeaneaneas
CIME (VATOS, TTANYTEOSZAIN): ...vveevietieiieetieteeteeteeteesteettesteestesseesseessesseesseeseanseesseeseenseesseeseasseenserseassesseeseanseaseeseensesneenseenns
O oF: T (T VY2 s o LA RS RRRRRRRN
Ugyintézé Neve, telefONSZAMAT ..........ooouiviveeeeieeeeeee et ettt e ettt se s s eeennas

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyiitt, a szallitast kovetd szamla kézhezvétele utan, 8 napon be-
liil atutaljuk a Magyar Hivatalos Kozlonykiadonak a szamlan feltlintetett pénzforgalmi jelz6szamara vagy postai Giton a
fenti cimre.

KelteZES: onnvvereecveeeecvvceveentle, el
cégszerl alairas
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Akcio: 69 000 Ft + afa*
diakkedvezmény: 50%

L

erviunk
van: .
© eszult a
hivatalos és hiteles 2 )( ) (& MAGYAR KOZLONY

jogszabalyszévegek 2006. szeptember 30-i nyomdai tépéldanya
i, allapot szerint ; alapjan
hasznos kiegészitok AN O L G S

(pl. iratmintatar)

rendszeresen
aktualizalt
kommentarok

megujult, gyors
kereséprogram

online frissités
naponta

pw‘ 5-50% kedvezmény

\\\\&\@Q‘b tébb mint 1000 elfogadéhelyen

St
o

kilubtagsag

Eléfizetésével On jogosult lesz a Kézlény Klub
névre sz6l6 prémium kartyajara, amellyel
nem csak a Magyar Hivatalos K&zlonykiadd
boltjaiban részesil azonnali arkedvezményben,
hanem az Euro Discount Club partnercégeinél
is orszagszerte.

www.mhk.hu
06 (80) 200-723

[ ] El6fizetem a Hivatalos Jogszabalytar 6nallé valtozatat egy évre ..... példanyban. Eléfizetési periddus: 2007. januar—december.

2007. évi kedvezményes eldfizetési dij: 69 000 Ft + afa, rendszerbe Iépési dij nincs.
Tobbfelhasznalés halozati verzioinkrol kérjuk, érdeklédjon zoldszamunkon!

[ ] Igénybe kivanom venni a didkok részére fenntartott 50% kedvezményt. Didkigazolvany SOrSZAMA: ............cccceeevvevuvvneeennnnns

LI L=V o111 PO PP PPN
UGYINtEZO, tRIEFON: .....oeeeeeeeee e e,
Kézbesitési cim és név: ............cocieenneenes
Datum: ....ooooviiiiie [T e =T L= - 11 - T PPt

*Ajanlatunk a 2006. december 31-ig beérkezett Uj, éves eldfizetésekre vonatkozik.
Kérjuk, hogy a szelvényt a Magyar Hivatalos Kozlénykiadé 1394 Budapest 62, Pf. 361 postacimére, illetve a 266-8906-0s vagy a 266-5190-es faxszamra
kildje vissza. Megrendelését feladhatja a www.mhk.hu honlapon vagy a jogszabalytar@mhk.hu e-mail cimen is.

Ha a Kozlony Klub tagsagra és az azzal jaré kedvezménykartyara nem tart igényt, jelezze itt: D
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Tisztelt Eldfizetok!

Tdjékoztatiuk Ondket, hogy a kiadonk terjesztésében levé lapokra és elektronikus kiadvinyokra szol6 elifizetésiiket folyamatosnak tekintjiik. Csak
akkor kell viltozast bejelenteniiik a 2007. évre vonatkozo eldfizetésre, ha a példanyszamot, esetleg a cimlistat modositjak, vagy 1j lapra szeretnének
eldfizetni (pontos szdllitdsi, név- és utcacim-megjeléléssel). Az esetleges modositdst sziveskedjenek levélben vagy faxon megkiildeni. Felhivjuk szives
figyelmiiket, hogy a lapszallitisrol kizarolag az eldfizetési dij beérkezését kivetden intézkediink. Fontos, hogy az elifizetési dijakat a megadott
10300002-20377199-70213285 sz. szamldra utaljak, illetve a kiado dltal kikiildott készpénz-dtutaldasi megbizdson fizessék be.

Készpénzes befizetés kizarolag a Magyar Hivatalos Kozlonykiado iigyfélszolgalatan (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.) lehetséges. (Levélcim: Magyar
Hivatalos Kozlonykiado, 1394 Budapest, 62. Pf. 357. Fax: 318-6668).

A 2007. évi eldfizetési dijak

(Az arak az afat tartalmazzak.)

Magyar Kozlony 99 792 Ft/év | Kormyezetvédelmi és Viziigyi Ertesitd 15 120 Ft/év
Hivatalos Ertesit3 15372 Ft/év | Kozlekedési Ertesitd 24 696 Ft/év
Hatarozatok Tara 22 932 Ft/év | Kulturalis Kozlony 18 900 Ft/ev
Onkormanyzatok Kozlonye 5544 Ft/év | Kiilgazdasagi Ertesit6 20 160 Ft/év
Az Alkotmanybirésag Hatarozatai 18 900 Ft/év | Munkaiigyi Ko6zIony 15 372 Ft/év
Banyaszati K6zlony 4 788 Ft/év | Oktatasi Kozlony 21 924 Ft/év
Beliigyi Ko6zlony 25452 Ft/év | Pénziigyi Kozlony 30 492 Ft/év
Egészségbiztositasi Kozlony 22 176 Ft/év | Sportértesitd 5040 Ft/év
Egészségiigyi Kozlony 27 720 Ft/év | Statisztikai KozIony 13 104 Ft/év
Ellenérzési Figyeld 3 528 Ft/év | Szocialis Kozlony 15 624 Ft/év
Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Ertesitd 18 396 Ft/év | Turisztikai Ertesité 11 844 Ft/év
Gazdasagi Kozlony 23 436 Ft/év | Ugyészségi Kézlony 6 552 Ft/év
Hirkozlési Ertesitd 6 552 Ft/év | Nemzeti Kulturalis Alap Hirlevele 5 040 Ft/év
Honvédelmi K6zlony 18 648 Ft/év | Pénziigyi Szemle 19 908 Ft/év
Igazsagiigyi Kozlony 15876 Ft/év | L'udové noviny 3780 Ft/év
Jogtanacsado 6 804 Ft/év ' Neue Zeitung 4 788 Ft/év
Cégkozlony CD

A Cégkozlony hatalyos és hiteles céginformacios — az lizleti életben részt vevok szamara nélkilozhetetlen, naprakész — adatbazisat tartalmazo,
heti rendszerességgel lemezen megjelend lap formatuma 2007. oktober 1-jét6l varhatoan megujul. Erre tekintettel a CD a 2007. évben januar 1-jét61
szeptember 30-ig fizethetd eld. A haromnegyed éves eléfizetés dija a 20%-os afaval: 106 272 Ft.

Kozbeszerzési Ertesité

A hetente tobb széz, minden szakteriiletre kiterjedd kdzbeszerzési felhivas részletes leirdsat és feltételeit tartalmazo Kézbeszerzési Ertesité cimii
hivatalos lap révén az elofizeték a leggyorsabban, autentikus forrasbol értesiilhetnek a palyazatokrol. Az Ertesitd — a tervezett formatumvaltas
miatt —a 2007. évben fél évre fizetheto eld. A féléves eléfizetés dija afaval: 55 062 Ft.

A HIVATALOS JOGSZABALYTAR (CD)
hatalyos jogszabalyok hivatalos szimitogépes gyiijteményének 2007. évi éves eléfizetési dijai:
(Araink az afit nem tartalmazzak.)

Onall6 valtozat 72 000 Ft | 25 munkahelyes halozati valtozat 260 000 Ft
5 munkahelyes halozati valtozat 130 000 Ft | 50 munkahelyes hal6zati valtozat 340 000 Ft
10 munkahelyes halozati valtozat 160 000 Ft | 100 munkahelyes halozati valtozat 590 000 Ft

2006. december 31-ig torténd 2007. évi teljes éves eléfizetés esetén az 6nallo valtozat dija: 69 000 Ft.

Az EU-JOGSZABALYTAR (CD)
Az Eurdpai Unié Jogszabalyai gyiijteményének 2007. évi éves eldfizetési dija
(Araink az afat nem tartalmazzak.)

Onall6 valtozat 72000 Ft | 25 munkahelyes halozati valtozat 260 000 Ft
5 munkahelyes halozati valtozat 130 000 Ft | 50 munkahelyes halozati valtozat 340 000 Ft
10 munkahelyes halozati valtozat 160 000 Ft | 100 munkahelyes halozati valtozat 590 000 Ft

Facsimile Magyar Kozlony. A hivatalos lap 2006-os évfolyama jelenik meg CD-n az eredeti kiilalak megérzésével, de konnyen kezelhetSen. Ara: 12 000 Ft + afa.

Szerkesztésért felelds: Olahné Kiss Ilona.
Kiadja a Magyar Hivatalos K6zlonykiado (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.).
A kiadasért felelds: dr. Kodela Laszlo elnok-vezérigazgato.

bolt@mbhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen,
1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62., Pf. 357.

e
=2 El6fizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Kozlonykiado a FAMA Rt. kozremitkodésével. Telefon/fax: 266-6567.
) Informacio: tel./fax: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellek.
:‘: P¢ldanyonként megvasarolhaté a Budapest VIL, Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti K6zlony
:oo Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mbhk.hu).
———— A 2006. évi éves elofizetési dij: 21 168 Ft afaval. Egy példany ara: 1134 Ft. A 2007. évi éves el6fizetési dij: 23 436 Ft afaval.
2 A kiado az eldfizetési dij év kozbeni emelésének jogat fenntartja.
ll: HU ISSN 1588-7383
- &

Elofizetésben megrendelhetd a Magyar Hivatalos Kozlonykiado tigyfélszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlony-

06.4125 — Nyomja a Magyar Hivatalos K6zlonykiad6 Lajosmizsei Nyomdaja. Felelds vezet6: Burjan Norbert vezérigazgato-helyettes.



